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LICENCIA rard el PlﬂthL‘O ’ yoaafe‘z;a de su
ON Francisco Antonio de An- ue resultard & l:ratado de tal 1~
gulo 4 del Consejo de S. M. mznzstmrle llﬂmenwn I complacer
su Secretario , Oficial mayor de Ia ortancid » &% vicipo & V- S. esta
Secretaria del Real Patronato , Aca- cia con que Pf;raczo del szwgwm‘
démico del nimero , ¥ Secretario nugva AEMOST con 6 S ML.2ar ut-
de la Real Academia Espafiola : cer- : aprecio gue WZIZ sy constanté df_se‘?
tifico que en papel del Excelentisimo Jes tareds ’3’ Ast podrd V. S. ba-
Sefior Marques de Grimaldi , del ‘ de fomentar ?S 4 la Aaadvmza ¥ 0
Consejo de Estado de S. M. y su cerlo preser y uarde & VS niobos
primer Secretario del Despacho , Se i yuego & DZ(? sgao Palacio & diez ¥
comunico por mi mano & la expre- afios como °F b're Je mil setecier=
sada Real Academia la resolucion si~ siete de Dicterm E! Marques de Gri-
guiente : Aplaudiendo el Rey el ze- tos Y gete”m'o'; on Francisc Anto-
lo con gue la Real Acadewia Espa- | maldi= Senlo Y esta Real resolt
iola , sin descaecer en Iz asidua cor- ' wio de A8 ioinal en 108 papeles de
reccion y aunento de su Diccionario, cion queda Oxdge’ 1a Academia que €8
ba dedicado sus desvelpos & la for- la Secmana , 4 que me refiero. Via-
macion de yna Gramdtica de la len- tén 4 i Céis\rb}fgnero de mil setecientos
gua castellana  se bha digrado de drid stete eo
concederin el permiso que en su nosir setenta ¥ BB tonio de Aﬂg“lo'-
bie solicita V. S, confecba de. siete l D.Fr anciseo A1 A
del corriente para dir & Jux aque- y Ta-
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Ocos habra que nie-
guen la udlidad de
la Gramatica 1 sc
considera como mie-

dio para aprender alguna len-
gua cstrana s pero muchos du-
darin que sea necesaria para la
propia , parcciéndoles que bas-
ta ¢l uso.

No lo pensaban ast los Grie-
gos ni los Romanos , pues sin
cmb;xrgo de que paracllos cran
tan comunes la lengua griega
y latina como para nosotros la
castellana , wenian Gramaricas,

y




| R

(1)
y escuclas para estudiarlas.
lConocian la utilidad y ne-
ces1da:d del uso; pero conocian
tz}mbuzn que convenia perfec~
cionarle con el arte.

Lo mismo debemos noso-~
tros pensar de nuestra lengua
en la qual hallamos que obscri
var .cada. dia cosas nuevas por
medio de la Gramartica. Si };l;-
;ganas veces vemos comproba&

a con principios y fundamen-

tos |1 o
a practica que teniamos

por mera costumbre : otras ve-
mo 1
I:Oss corregidos muchos defec-
lquc no conociamos. Ella
il.zs'lac; ver el maravilloso ar=
ificio y
¢ la lengua,, ensehando-
 nos

()

artes CONSTA 5

nombres, Jefiniciones, ¥ oficios,
nlazan

como S€ juntan y ¢
para formar ol texido de la

sus

oracion.

Sobre ningud
sas se hace reflexion Antes
entender el arte , ¥ ast es di-
ficil que sin €l hablemos com

exalirud, ¥ OPYT

Proyicdac\ ,

4 de estas €O~
de

reza. ‘
Seria , PUCs > copvenicnte que

los Padrcs ) maclstms in'sﬂtmyen
sen con nempo 4 los ninos €n
1a Gramarnca Je su lengua. Los
que 0o hubiesen de seguir la
carrera A€ {as letras € Hustra-

parte

dan 2 lo menos cn esta ‘
C

w v
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de ellas, y hallarian en ¢l exer-

cicio de sus empleos, en ¢l go-
bierno de sus haciendas , y en

el trato civil, las venrajas que

tienen sobre otros los que se
explican corretamente de pa-
labra y por escriro.

Los que hubiesen de em~
prender carrera literaria necesi-
tan saber la lengua latina , y
lo conseguirian con mayor fa~
cilidad llevando ya sabidos por
su Gramarica propia los prin-
. s L
cipios que son comunes a to~
das las lcnguas. .

No hay edad , estado , ni
profesicn alguna en que no sea
conveniente la Gramatica, Quin-

fi=

V)
giliano (1) dice que ?Sblncc/es;..os
ria & los nifios agr;ma ela *
Piejos dulce companeréa en :Z j;os
ledad , y entre todos los es; iu‘_
el que tiene M43 trabajo qv

cimiento. . B
 Oxala que comoO es f&c/ﬂ‘ Pr(f
barla ucilidad de la Gramatica 1o

L] . a
fuese su composicion L pero

iencl ver lo contra~
experiencia ha'cc e
aun sin cdla se p

dificulrad que tiene por

e op’mioncs y de

eynan entre los
3 1 {ouos Nk

Gramaticos. Nf los an:{ﬁ o
Jernos han podic

los mo o P

’—’_‘-”—‘_—“‘__‘_’-’-,

(1) Iﬂ&t-z'ta Orat. libs 1 COP- 4=

1o, ¥
inferir la
la muldrud d

disputas que ¥
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nerse de acuerdo en muchos
puntos principales de clla, ni
en el método de esctibirla.

Conociendo esta dificultad,se
ha valido la Academia para
componer esta Gramatica de las
que han publicado otros au-
tores propios y estraos: de un,
considerable numero de diser-
taciones que han compuesto sus
individuos : del copioso caudal
que encierra el Diccionario ; y
de los demas medios que le
ha di¢tado su desco de servir
al Publico.

Ha tenido presente , entre
otras , la Gramatica de la len-
gua castellana de  Anzonio de

N€1

(VID)
Nebrixd , (el prime

i de-
entre NOSOLros este c:mm/ri.ozL .
C
dicada 2 la Reynd Cato 1l ;ﬁo
impresa en Salamanca € ¢

o

mo en 4-
., enun to 47
e rolomé  Ximene<

ue Bar
s en Bacza enuit

3 o/

i o

ton 1N ST

T ' o ¢ ano de 1614

de  Tnstituciones de
sola , al fin

tina Y caste~

brid
ro quea

Tomo cn 8.
con titulo
la Gramatico espla
T 4 a
de su Owtogmﬁa
g lo Correas 1

Y la de Gonzé ™
A Salamanca en Ui ton

go ¢l ano de 1627 con
ielo tieq de las tres
dralo de Gramaticd &
Tenguas castellana 5 latind 5 J

griega. 5% 3 ay
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2 Misma variedyd d
qQue s observy en
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qUano al nimere de lag par
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El dlg
o rulumo pretende que es
€ partes .
son p
: on
; Sfbg., > ¥V particul,, Conlb-rlC
Pm;j mb pone ¢] articulo y ccl
b om IC : con ¢ verbo ¢
“, CI ) ‘
genéric};lod, ¥ baxo el nombye
€ parti,
s ps .tfcula cOmpre-.
* Preposicion | ]

ncion

e opiniones
Otros ep

adver-

| o, I, conju
>V 1a inter-

Jeccion,

(IX)
verdaderas partes de la oracion
las Palabras que Correas agre-

oa al nombrey al Vefbozi y

ijas que comprehende en la par-
ticula , entende que las parres
de la oracion son nueve ; y as
quando alguna vez usa de la
voz particula no intenta desig-
nar una parte deteiminada de
la oracion , sino una voz co-
mun, que conviene 2 todas las
palabras que no son : nombre
pronombre , articulo , verbo,
ni participio.

La conjugacion de los ver-
bos: regulares suele ser molesta
en las Gramaricas por ¢l mero-
do en que s¢ dispone, En esta

5—@» 4 s



(%)
se ha reducido 4 pocas hojas,
procurando que la brevedad no
solo no perjudique 2 la instruc-
cion sino que la facilite.
Nuestra lengua abunda de ver-
bos irregulares , que aunque la
hacen mas agradable y harmo-
niosa por la variedad que permi-
ten , tambien la hacen mas diff-
cil porlo que se apartan de los
comunes en la conjugacion.
Para allanar en lo posible
esta dificultad se han puesto
despues de los exemplos de los
regulares todos los verbos irrc-
gulares (1), y los tiempos y
per-
(1) Desde la pdg. r15.hastala 165, -

Gl‘&ﬂ.ﬁﬁca ] Y 1 de ks i

1a parte princp® =,
ber que preposic” f
a ' vei-

es S L de s algunos

den despu dc la ora-

os.y ©Orras PArtes

re
Jifcultad ¢ ocué ©
Jfaberica (1) ft
columnas. P

denada en T 2
/



(XH) : ” de OEUS“
. . ensenar , 10

la primera s ponen los verbos jlustraf ¥ fandir & la Juven”
y palabras que rigen preposi- car ni coniul |
cion: en la segunda las prepo- md. 15mo _objeto ha
siciones regidas; y en la tercera Con este mno cera fuera de
las palabras regidas de las pre- | arecﬁd‘o que L qui brevemente
posiciones: con lo qual apenas Proposito ,af Je nuestra len-
habra duda alguna sobre el ré- alguna noumf materia de esta
gimen , de que 1o se Pucda sa- gua P/Of ser A%
lir 2 primera vista. Gramatics srellana consta

~noua €A .

- chg ici orleTas,

de palabras fenicias , gHEEY

YRy de otras lei

4ticas , Arabes, ¥ O o

¢ dominacio

ouas de los qt}e Pob. i
2 por comerclo habita

artes 5 Pero
~onparon €stas P B
ey e abunda de pa

De estos y otros atbitrios ha
usado la Academia en varlas
partes de la Gramatica para fa-
cilitar a todos su estudio 5 pero
ha escusado entrar en un proli-
xo examen de las varias opinio-

nes de los gramaicos , prefirien- ﬁnc‘xya\n}ent "y’ rera

do 2 esta crudicion la brevedad labras latinas ©

bi la Clal‘idad 5 Pucs se rrata de das. Tos
ilus-
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Los Romanos estuvieron ep
Espafia 600 aflos a lo menos;
aunque no se cuenten sino des-
de ¢l de 216 antes de Chris-
o en que vinieron la prime-

12 vez con cxército (1), hasta

¢l 416 despues de Christo en
que fue la entrada de los Godos;

y si esta cuenta sc hace hasta

cl afo 623 de Christo en que
los Romanos acabaron de per-
der lo que tenian en Espana(2),
sal-

(1) Florian de Ocampo Cronica de

Esp.lib.g. cap.2. Garib, Compend. hist,

de Esp. lib. 3. cap. 15, Mar. Hist, de
Esp. lib. 2. cap. 12. ‘

(2) Garib. %4, 8. cap. 30. Saav. Co~

ron. Got. part. 1.cap.20. del Rey Suin-
?‘i.,]ﬂc :

(X

7
a UC

os.
B empo inrroduxeron

Fn este W o

ab su lengud vu\gag .que -
?qhﬁm como 10 hicieron ¢
3 , incl ue
codas las demas provmcms q

i nl1
c—onqmsmro

Con la Jecadencia del mxéc»
L] 0‘

venida de 1os
30 romano y )
N lulterando la len

dos se fue ac ™
ua latina 4 romana , POIq

o los vencidos necesitaban
“ 4 12 lengua de los

A v ﬁn 3

B SUAEAT
data est . Ul imperios@ ciV

o ) etiam lin-
(0 OI;; solum jugum Ve etian lim:
oy domitis GENtibUs e imp

de Civit. Det lib.1Q.6.7-
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Tsra lengud latina asi adul-
rerada € emyez‘é 4 lamar 1o~
acion de la

mance Por Y derlv
romana O lagina , Pard distin-

guiﬂa de la gc/)tica.
Con la jrrupciont de los Ara-
bes el afo de 714 padecié fam-
bien alreracion ¢\ romance > P&

-
fO COMO los Esg:molcs empeza-
A dir el nue-

ron Jesde luego 2 sacu
de las

/
L) 0‘ L] .
nst b\lle 8t

2 roporcion

iban co
estra lengua
ulrura.

(XVI)
rocurab '
\lfmc'd an aprendcr fa de log
idos , contribuyeron u
y otros 2 est DY
. stragar la lengua 1
tina. (1) o
: .
» os Godos hallaron dificul-
1‘ l()an la declinacion de los
rombres latinos , y la dex |
ron o
o Ce;:teramente , supliendo
0s con preposicl
En los verbos siou%)c e
ron en
te las el o
b conjugaciones latill)las
p exaron del todo la vo’
z

vO yugo >
yentajas que
do, iba ramibien nu

ﬁazvzlt » Y usaron para Suplir
e los participi . -
el verbo Psust;:;}z;si P o cobrando fuerzas ¥ €
ser (2). El Rey D.Alonso €l Sabio (1)
4 Fs. | man-
(I) Aldret, Ow'g. Zz-b o “ /”".’///
(2) Aldret, enel I . cap. 1, () Garib. Lib. 13, cap- 9: Mar. Hist.
gar citado. de Esp. lib- 13 cap. 12+ Jib. 14 €D T+
Aldret. Orig- 1ib. 20 COPs 10
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mandd que cesase el uso de
escribir en latin los privile-
gios , donaciones reales, v es-
crituras publicas. Entre varias
obras que compuso 6 hizo com-
poner en romance , merece sin-
gular aprecio y clogio la de las
LEYES DE LAS PARTI-
DAS (1), en la qual ostents

nues-

(1) En el Prélogo de estas leyes, ha~
blando de su formacion, dice el Rey
D. Alonso : EZ muy noble é bienaventu-
rado Rey D. Fernando nuestro padre....
lo quisiera facer si mas viviera , é man-
dd d nos que lo ficiesemos. En su Cré-
nica cap. g. se dice : EI Rey D. Fer-
nando su padre babia comenzado é pa-
cer los libros de las Partidas 5 y este
D, Alonso su bijo bizolas acabar.,

o

—
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(Xx)
50 el Sabjp -

de Doy Sanclo el
IV : de Dy Fernandy ¢f 7.

de Doy, Alonso
Pedro T
con estilp

bi§ as Ginicas Jp
dro: d /

el XT.
opez dp Ayala |

¢ Don Fyy;,

la obry e las Trescient s
Coronacion, Ba

Comez gy Ciudad Real el ¢,
20 eplstol gys, > QU contjene
un: ]

chiller Fer

Alog

mas adornad, escr
! Rey Dony Pe-

vla

Nepp

(XX1) .
Alonso Tostado Obispo de Avi-

la publicé varias obfas eg c;:;;
. Hernando  del  Puls
tcnarto'b"‘ Crénica de los Re-
" z(j:dlgfos. Y algo mas ade-
T el Dolor Francisco de
1;;5:11060: en sus Problemas CZ
otros tratados que complusc; e
romance , did a conocer 1{1{ i‘l
cia y primor de que nue
' capaz.

16“%2‘1 ;Zblicécion de estas 1y
otras obras semejantes , 1y ci

articular atencion. con qdi;l
gedicaron 3 culmiar n?i;(;_
lengua muchos esc1:1§orc; ;IJ:;“;I
nes que han florecido CC/{‘ S
reynado de los Reyes Catdlices,

la
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la fucron puliendo y perfeccio-
nando hasta ponerla en ¢ 5o
tadoen que hoy se halla,

GRA-

GRAMATIC

DE La
LENGUA CASTELLANA.

PARTE L

Del mimero, propiedad,y oficio
de las palabras.

CAPITULO I
De la Gramatica en general.

LA GRAMATICA es atte de hablar
bien. Dividese en dos partes : la pri-
mera wata del nimero , propiedad, y
oficio de las palabras : la segunda del
S or-



2 Gramdtica castellana,

~6rden ¥ - concierto que deben tener
- €ntre-si,para expresar con claridad los

pensamientos.

CAPITULO II

De las palabras | 4 partes de
la oracion.

_Pavasra es lo mismo que voz » O
diccion , como : giely , tierra | santo
dolo , leer , escribir, El agregado de
palabras ordenadas con que expresa-
mos nuestros pensamientos se llama
en lenguage comun habls y entre
gramaticos oragion , por lo qual se
llaman con propiedad las palabras par-
tes de la oracion. En nuestr lengua
son nueve , por este Grden.

" - 1. Nombre..
2. Pronombre,
3. Articulo,
4. Verbo,
'S+ Participio, -
6. Adverbio,
: 7. Pre-

- Part. L Cap. II. 3
7. Preposicion.
8. Conjuncion.
- 9. Interjeccion.
 De suerte que qualquiera palabra
ha de ser precisamente, 6 nombre, &
pronombre , & articulo, 6 verbo, &c.
De estas nueve clases de palabras, 6
nueve partes de la oracion, se trata
en los nueve capitulos siguientes.

CAPITULO IIL
Del nombre.

~ Er nomBRE es una palabra que sir-
ve para nombrar las cosas. Dividese

en sustantivo , y adjetivo.
ARTICULO L
Del sustantivo.

NomBRE SUSTANTIVO €s el que sig-
nifica alguna sustancia corpérea , &

Az -



Comup 5 todas ]

4 Gramdzicy casteliny,

- V4
jj?» f:zorpox €&, COMO: bombre , drpy] Die-
ubsg,stem‘endwfzefzz‘o s Clencig vz'-;"tuf/
Su n‘ecisli)gafdsii mismo en I3 oracion.
Pl dad € que se le junte otra,
paabr: s?ﬂiede califique. Quande de-
Iglem. : ML casy: eppd en Ia
-~ 2 108 SUStantivos paeg. fa7 s
subsisten por si mj et
cion. o Por mismos en I ora-
a 'L CXDesar s Ip caeq €s pr
» 0 la Iglesia eg chica, sran

ARTICULQ IL

De Iz digies
Vi5i0n de] SUStantivg en Row

e comun y Propip,

EFr SUSTANTIVO §
yi 501;1)10. Nombhre Comun , gue ft];un’
1en llaman apelativo | eg el -
Viene 4 muchag e o~

Pio es el gue
o ¢ - O conviepe o
Cindad eg nomby: i

B . 23 <
LIS ad Hau a4a 852- /[/ i I; 5b
Cii) i 1 IQC ¥ J.Z €S m re

s villas , perg M-
dréd

e divide eq co

Paort. L Cop. III. 3

drid es nombre propio de la que hoy
es Corte del Rey nuestro Sefor. Y 4
este tenor, rio, reyno, y OL0s seme-
jantes, son nombres comuues & todos
los rios , y reywos ; pero Igjo, Gua-
dalguivir , Castilla , Leon , son nom-
bres propios de los rios,y reynos asi
llamados, Hombre, y muger tambien
son nombres comunes, porque el de
hombre conviene 4 todos los hombres,
y el de muger & todas las mugeres;
pero Fernando , Isabel , son nombres
propios. No estorva para esto el que
haya muchos pueblos, y muchas per-
sonas de un mismo nombre, pues con-
siste en que unos tienen los nombres
propios de otros, y de aqui ha resul-
tado la necesidad de distinguirse los
pueblos por alguna denominacion , co-
mo : Xerez de Iz Frontera , Xevez de
los Cuballeros; y las personas por so-
brenombres , ¢ apellidos.
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Gmm{zz.‘zm castelloyg [
ARTICULQ .
| Del 4z ot
NOMBRE AD o

JETIVO g

4 que se jun., ’
2 COMO: by,

Su calj-

. fe] c

: » Y 8§
CImOos: e] gy, up
aeul de este ‘
que se Sup

Part. 1.Cap. IIL. v
Otros adjetivos hay de una sola
terminacion , como grande , que sirve
para todos los sustantivos sean mas-
culinos , 6 femeninos expresos , 6
suplidos ; y para el articulo y pro-
nombres neutros , y asi se dice: hom-
bre grande , muger grande , lo gran-
de , esto , eso , O aquello es grande. -
De estos adjetivos de una sola ter-
minacion los mas acaban en e, como:
grande , grave , triste , alegre , dul-
ce , suave , insigne , Solemne , sublime.
Otros en 7, como: paternal , mater—
nal , filial , igual , fiel | vil , varonil,
Sfemenil , sutil , facil , dificil , débil,
azul. ' :
Otros en r, como: secular , familiar,
particular , mayor ,menor , mejor , peor.
Otros en z, como: capaz , tenaz , lo-
quaz ., veraz , S0ez , feroz , atroz , veloz.
Pocos acaban en 7z, como : ruin , co-
munsy muy raros en i, como: baladi.
Ast los adjetivos de dos terminacio-
nes, como los de una , tienen en ellas
las excepciones siguientes. K
Los adjetivos bueno , malo , uno , al-
A4 gu-
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ZUN0 , Hinguno , Primero , postrero, pier-
den siempre la tltima vocal quando
se ponen 4ntes de sustantivo, como:
buen setor , mal hombre , un Rey,
algun reyno , ningun reynado , al pri-
wmer sueho , al primer encuentro , el
postrer Rey de los Godos , el postrer
duelo de Espaa.

El adjetivo Santo pierde la titima
silaba quando se pone dutes de los
nombres propios de los Santos , como:
San Pedro, Sazn Pablo, San Juan. Ex-
ceptianse Santo Tomas, Santo Tori~
bio , y Sarte Domingo. Tambien Ia
pierde el adjetivo cienso dntes de sus-
tantivo , como: cien ducados.

El adjetivo grande unas veces pier-
de la tltima silaba dntes de sustanti-
vo,y otras no la pierde. Dicese: un
gran caballo : un gran caballero ; y
tambien se dice: un grande hombre.

El adjetivo zercero unas veces pier-
de la dltima vocal 4ntes de sustanti-
vo, y otras no, pues se dice: al ter-
cer dia, y al zercero dia.

Para que tengan lugar estas excep-

cio-

JES—

ciones » nO €8 preciso Que e
| ihmediatamente 108
, gustantivos - pucs suele HOE  hon-
| otro adjetivo » ¥ asi s€ de
bre r
- Dividido y2 el nom

vo v adjetivos el suste

ropios ¥ ¢ _
mun Y P / Su
minaciones del adjetivo ,ydel género,
: ciones » conviene tratal fghgivess
| o y declinacion 6€ %, "
‘:‘ s, 40 de otras especitr

, e j 1efivos.
bres , Antes qus A
i diferencias de sustantivoss ’

ArTicuLo V-

‘ o -

0
Nuestra lengua sol o0

V1 { y ]
Ccon i 4 Olnb\ CS o
k ene 3 105 h g ’

s Y

r—
i comenino » PO
gEnero masculino » ¥ feme -
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que-su significacion distingue los dos
sexds. ‘Exceptianse algunos que con-
vienen 4 hombre, y muger , como:
virgen , mdrtir , testigo , pues se di-
ce: el virgen, y la virgen : el mdr-
tir , y Ja mértir : e/ testigo, y e
testigo. Entre los nombres de anima-
les hay-algunos que por su significa-
cion son comunes 4 macho y hem-
bra , pero por el uso son masculinos,
¢ femeninos. Son, por exemplo, mas-
culinos por-el uso, raton , milano 5 cuer-
20 , aunque comunes por significacion
4 macho , y hembra ; y son por el
uso femeninos, dguila , grulla , perdiz,
aunque comunes por significacion 4
hembra, y macho. A estos nombres
llaman los Griegos , y Latinos, epi-
cenos ; pero entre nosotros son de aquel
genero que sefialan los articulos , y
adjetivos con que se juntan. Quando
se dice: e/ raton chico, lz perdiz me-
diana , no ‘se puede dudar que razon
es masculino , y perdiz femenino,
porque asi*lo ‘denotan los aiticulos,
Y adjetivos : ni se ganaria nada en
la-

Partn‘ ‘Ip Cdp. III. II ’
ps 4 €stos pombres , 10

' i ir los
- 1siouiéndose con ello distinguir 08
;ﬁ:;bos de las hembras. Si queremos

o fa-
distinguirlos tenemos otro medi

cil . usado 5 ¥ yerdadero » diciendo:
2

milano hembra » 6 perdiz macho.

Los demas nombres que mi sig?(;;
f macho , ni hembra , se han 16¢
can ) 3

agregando por el uso al pnot;a .
olro género , y no se encueh 2 o
razon que €std » ?ara que 'r(z) :
masculino » ¥ eézcma fzr\s;r;xsn ) estos
i oa
 Hay sin embargo & stos
nombz'res en que €l uso- DO ha lle%ar
do 4 fixarse , como son : arte .,1 1 e1;
puente drden , Pues unosd los hac :
? .
bner otros de oo
de an género » ¥ : -
or es% suelen llamarlos. a_m\_sx%gcf)g,
ero tampoco pueden constitulr i .
rente género , porque sjempre sorrll -
masculinos , 0 femeninos S€gU 1o
" articulos , ¥ adJetivos 1qu;an arSeCéom(;
| e usan
AR ity dice: el mar oced
imasculinos , pues se aice o
no , el mar mediterraneo 5 €& M gnif
3

: or uelen ser - de
puente. Arte,Y orden s e

{lamar epicen
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dift gé

d z;gnte 8enero , segun gy diferente
shificacion. Apse Por exemplo

masculino quando significa I ; d o

ria y habilidad del “hombre.. oS

Zz .dlce: e/ arte vencié 4 I nz;ttf;ﬁisj
3 Y es femenino quando se usa( en

| N
plural, para Significar ciertgg faculta

es : i
» COMO : estudid Jy, artes , cursg
k4

s i

Iesaies s das arteg liberales s das no
quanc;otes > YV tambien eg femening
Guando .:-eal(‘jtlecse que alguno se valig

: ara ¢ i 4

oo érden s ) ﬂ onseguir alguna
nifica gobierne » Método
O?;gn, Y ast se dice : regigh)

en: 5 ide

éntesndeefoé?f’ﬂ' orden pide que go trate
e de dcil, que de lodiffej] . V. es
O quando signjfcy prec 0,8
mandato , pues se di Salidy ao
brqoato. put se dice : hy salido wyg
] Y contra log vao L

dps : Orden MUy susty o o gD
. JHA s Y santa, Tap,.

guna profesg]éno éQU.andp significa gl
VM O 1nstityto
aunque se dice ; o7 brden de, porque

80, ¢/ érden S ot~
de Santo Domingo » €8

Para eyj
¥ Evitar |3 concurrencip de dos
\ o

s 0 colocg-
s
€CL0 €] byes,

Part. L Cap I, 13
vocales , y nunca se dice en plural:
los érdenes militares , ni los érdenes
religiosos , sino : Jas é4rdenes milita-
res, y Jas 6rdenes religiosas.

Comodquiera , pues, que se encuen-
tre esta ambigiiedad en algunos nom-
bres , nunca los saca de la clase de
masculinos , 6 femeninos , y asi nues-
tra lengua no conoce sino estos dos
géneros.

Solamente se halla una especie de
género neutro en el articulo o, y
en algunos pronombres de nimero
singular acabados en o : como ell,
esto , eso , aquello , porque quando
decimos: & bueno es apetecible : eso
es malo : aquello es peor ; no aplica-
mos estos adjetivos 4 cosa que tenga
género cierto, y determinado.

Para conocer el género de los nom-
bres no necesitamos recurrir 4 su sig-
nificacion , ni 4 su terminacion, como
en la lengua latina que carece de ar-
ticulos. Las reglas que se establecie-
sen para conocer el género por la sig-s

nificacion , 6 por la terminacion de
1o
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los nombreg 1

I i i S i
¥ adjetivos up medio ficj V g

uir los éner

» 08
lres. Una vez sab%:l T
0s el, v I sirven

los nombyreg masculinog

de sery;
% en 110 pue-
género deldioszgrlz Pl Conoceﬁ ZI
géner » S€ recpr
2 ‘S;envos' buscandg alouno e S
d erminaciopeg » COMQ c}que i
2 5@110 | samrg, Sébese );a or
por

de I .
lengua que 1, S¢ puede decip

el

0s nom-
"0 que los articy.

» €l primero para
» ¥ €l segundo
podrd dudar de] géner o o s 5°

[ —

Part, L. Cap. 111, 15

el agua claro , ni el alma santo, sino
el agua clara,y el alma santa ;- luego
agua , y alma son de género femenino,
porque admiten adjetivos acabados en
a_que todos son femeninos.

Puede todavia quedar duda quando
eladjetivo es de.una sola terminacion,
y no se sabe fingir de proato otro ad-
jetivo de dos terminaciones : v.g. oye
uno decir , 6 vé escrito: el agua dul-
ce , y quiere saber de que género es
este nombre agua. El articulo no le
basta: para salir de la duda, porque
como agua empieza por vocal, puede
haber recibido articulo masculino
en lugar.de femenino por elegancia,
y uso de nuestra lengua para evitar la
concurrencia de vocales.. El adjetivo
dulce tampoco le puede ensefar el gé-
nero ; porque no acabando eno,nien
a., sabe ya que dulce: es adjetivo de
una-sola terminacion: que conviene al
nombre masculino , v al femenino. No
le ocurre prontamente -para salir de ta
duda otro adjetivo, 6 adjetivos de dos
terminaciones ,. como: ¢laro . clara:

: tur-.
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16 ' Hana,
105 turbia. Que recurso enténceg?
singa &L ulf) » ¥ el nombye dé
J en plural, Verg que no ga
puede decir /ps aguas, sino Jgzs ag?nie
tog

Y €sto le ensenars
_ 4
A que agua e ferpe..

Estan cj i
1erta, y sin e i

" , XCepcion )
Uma regla , que solo cgn'ellaeitg

05 géneros de todos
fuestra lengy, ue
» ¥ tienen pjy
gaIerse siolamente para los dIZ: i, 5
elosarticulos ep SI o5

el i ngular,( en los nom.
que los admj ten)é de los ad ljeti &?:sl

ARTICULQ V.

’
Del namero de Jpg Nombyeg

Pare. L Cap 111 17

de varias maneras ; pero en el plural
todos acaban en s. Los que en el sin-
gular acaban en vocal no aguda, for-
man el plural afadiendo una s, coma:
carta , cartas , libro , kibros. Los aca-
bados en vocal aguda, forman el plu-
ral afiadiendo es , como: alvald , alva-
laes : borcegui , borcegufes : albelf , al-
belies. Maravedi tiene tres plurales ma-
ravedies , maravedis , y maravedises.
El segundo es el mas usado. Los nom-
bres que en singular acaban en con-
sonante, forman el pluralenes , como:
verdad , verdades 1 real ,reales . pan,
Danes: anor , amores . mes , meses : re-
lox , veloxes : cruz , cruces.
- La mayor parte de losnombres tie-
nen ntmero singular, y plural, por
que hay uno , y muchos hombres:
una, y muchas mugeres : uno, y mu-~
chos 4rboles &c. pero hay algunos
que tienen singular , y no plural, y
otros que tienen plural, y no singu-
lar. Debieran no tener plural los nom-
bres que significan alguna cosa tnica,
.como: Mundo , Sol, Luna,y los demas
B pla-

-4
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lanetas -
'Ie)lememos los nombres de los quatrg
: > > ¥ Olros semejantes per
€ Uso quiere muchas veceg lo cont X
Tlo, pues se dice ; ] Rey es Em et
.dor de dos mundps, Los soles sopez o
‘cantes, No todas Jas funas son bL? o
para cortes de madery, Reynan oros
nortes, Viene de remotas tierpg ayg .
los bierros el mejor es' ef ¢ Viee
el » e Viz.
knoiigpog? debiera tener plural e}
o f{ Jet'IVO'u’ﬁO, pues parece e
" pugna 4 sy significacion; pero sin ?
-Dargo se dice: gupe bueyes, 47 v
casP : los quatro wrps por cient’o “lve-
ciengglem darse razon de este uso dj-
clend » Por exemplo | que el phyra]
77005 se usa despues de] desc bé'1
gzexrlato de la _Amgérica R Hamadau o
& gl nlextensmn, UeVo myndo, Qpl? .
neé)i ursj n.mlef 0o estd allf por el. piaf
lzmd.f, estg p0t: sus ef:e&os. Que el de
oy por h_mamones.' Que gy
oSt igor ellelemento, sino por
y s | g10nes, & partes de Ia tierrq
N €nor todos Jog demas; pero e‘s:

ta

Part. I Cap. 1L 19

to pediria una continuada explicacion,
y alfin vendrfamos 4 parar en que se
halla plural 4 estos nombres.

No pudiéndose establecer regla ge-
neral , bastari advertir, que algunos
nombres, 6 no tienen plural, 6 le tie-
fien rara vez, como son los siguientes,

De los nombres de las quatro par-
tes del Mundo , Europa , Asia, Afri-
ca,y América , los tres primeros nun-
ca tienen plural. El quarto suele tener-
le , pues decimos : las dos Américas,
para denotar las dos partes setentrio-

nal, y meridional de la América.
Muchos nombres de reynos comos
Francia , Inglaterra, Cerdeia , Polo-
mia , Suecia , tampoco tienen plural.
Esparia solo le tiene quando en los
di¢tados del Rey nuestro Sefior se di-
ce: Rey de los Espanas , aludiendo
4 que en tiempo de los Romanos es-
tuvo dividida en citerior , y witerior.
La misma division tuvo Sicilia , pues
lo que hoy es reyno de-Ndépoles se
Hamaba Sicilia citerior , y la Isla de
Sicilia , wleerior: de donde viene-que
B2 el



R R i

20 Gramdticy castellana,

el Rey nuestro Sefior se intirls.
de las dos Siciliag. N itla: Rey
Lo Propio que de los reynos se pue‘
de decir de lag provincias, rios monw
tes, pues aunque comunmenté care—'
cen de plural , algunas veces suele‘
tenerle » COMO quando se djce - lan
Andalucias Para denotar I3 alta‘ ,
ba}ia €0 que se divide Andalucfy,
"Iur' ols nomb.res.de pueblos no tienen
pluralen Ja Significacion, pero much
le tienen en Iy terminacion , comoe: >
o ‘ » COmMo.:
: Dos Barrips,
Dos Hermangy,
Tres Casqs,
Cien Pozuelys,
Las Naygs.
Las Brozgs,
Los Hayos.
Los Balbases,
Casas Buenas,
Menas Alpgs.

C @lacios Ryb;
Y otros muchos, T, e

Comprehenderse baxo

s i

Pare. I Cap. 1. 21

como ¢ los Pelez: los Carabancheles.

Los nombres de algunas artes , cien-
cias, y profesiones tampoco tienen plu-
ral, como: ArquiteCtura , Astronomia,
Agricultura. Otros le tienen, pues se di-
ce:la Matemdtica,y las Matemdiicas.

Los nombres propios de personas
no tienen plural, aunque familiar-
mente suele decirse: los Pedros, las
Marias , para denotar el. conjunto de
los que tienen estos nombres.

Los nomkbres adjetivos de algunos
Iares que se usan como sustantivos,
tampoco tienen plural , como: el Ocea-
0, el Mediterraneo , el Adridtico | el
Balrico. : B

Tampoco tienen plural algunos
nombres cole&tivos, como: lz [nfan-
tevia , la Caballerin , la Artilleria, el
Carolicismo , el Christianismo 5y otros
semejantes , que hallardn los curio-
sos. Estos basten por exemplo.

Al contrario de los nombres refe~,
ridos que no tienen plural, hay otros
que tienen plural, y no singular , co~
WO SOz, & . .ot .. L.
ol B3 Al
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Albricias.
Alforias.
Angarillas,
ofes..
Exéquias,
Livianps,
Parias,
Parrillgs.
Puches.
Rebenes.,
Tenazas.
Tixerar,
Trébedes.
N Piveres.
cepcj% €S €510 tan genery] y sin ex-
> que alguna vez po Se usen

elforia .
ifory hacer.z‘emzza; pero pueden re-

La S
o Iosrelilam br?as Segura para djstig-
fhero st €S que carecen de py)-
e Jos ardlar O plural , eg valerse
s art uios. Todo nombre que no
Sio el articyly o7 s 6 Jz no

tie-

Part. L Cap IIL 23

tiene plural. Todo nombre que no
admite sino el articulo los , 6 Jas no
tiene singular. Los nombres que ad-
miten unos y otros articulos, tienen

singular , y plural.

ARTICULO VI
De la declinacion de los nowmbres.

Decrivacrow en la Gramitica lati-
na es la variacion de un mismo nombre
en diferentes casos, 6 terminaciones
con distinta significacion.

Por exemplo, el nombre Dominus,
que significa sefior , se declina , 6 va-
ria en latin por las seis terminacio-.
nes , .casos siguientes.

EN SINGULAR.
Dominus. . ... el sedor.
Domini......del sesor.
Domino. . ... para el sesor.
Dominum... . af sefior.
Domine. .. .. sefior.

a Domino.. . . por el serior. o
B4 EN
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EN PLURAL.
Dom}m. v oo o Jos sesiores.
]lgomx_ngrum. . de los seriores.
Dg;xﬁms. ce s jzam los sediores.
Domir:l(i)s. ..« d los sesiores.
5 Datminis, - por oo ser
& Domitis . os serores.
g gua no admite esta va-
e e o; ,Sglotermmaciones' en
> con ifer
cia entre el singular , y Oeclepiif';[leg;

ellos ;s i
° ((J)s 5 sS:gun qgeda visto en el exem-
que precede , v estd explicado en

el ard

e di([:?gé?n V. de este capitulo, donde-
Para ex ro se forman los plurales.

cada caso ptizsar el diferente oficio que-

de preposici ne en latin nos servimos'

indicao en(:}eél,'como tambien queda

dente. ismo exemplo prece-~

ARTICULO VIL

D . . . r 1]

Habiendo trat ‘

end ado hasta aquf

mas principal que debe saggisge ég
quan-

quanto

part. T, Cap. TIL. 23

4 los mombres qustantivos » Y

adjetives » tendrén lugar €n este artl=

culo sus diferencias , O especies.

Nombres primitivos.

Los nombres que 119 nacen de otros
de nuestra lengua S€ \laman primitivoss
como : Lerrad » monte , palacios Aunque
estos nombres vienen de la latina, ¥
otros vengan de Otras» se llaman €N~
imitivos 5 PUes de lo

tre noSOLICS pri
contrario quedarian muy pocos en el

castellano.
' Derivados. :
Los que nacen de nombres primiti~
vos se llaman derivados ,COMO de tier—
va., terreno 4 terreSire terrenal , Terri=
fo. De monte, montesing , 1Homeros mon-
teria , montaraz. De palacio, palacie~
05y asi los demas.

" En los nombres derivados se com-
rehenden 108 gentilicos » 6 naciona-
les ,'patronimicos ) aumentativos 5 ¥
diminutivos. : :

" Gentilicos 4 0 nacionales son 1os que

denotan de qué. gentes nacion, O pa~
o tria
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tria es cada uno,como: de Espaiia, Es-
paiol : de Castilla, Castellano:de Leon
Leonés : de Aragon , Aragonés: de
Andalucia, Andaluz: de Toledo, Tole~
dano : de Sevilla,Sevillano : de Estrema-
dura,Estremernio: de Madrid,Madrilesio.
Patronimicos son los nombres que
en lo antiguo significaban filiacion,
como: Alvarez que valia hijo , 6 hija
de Alvaro: Sanchez,de Sancho : Fer-
nandez,.de Fernando.
Formébanse del nombre propio del
padre mudando la o final en ez De
Mendo , Ordofio, Nufio , salian Mezn-
dez , Ordosiez, Nuriez. Exceptiase Mu-
nio , 6 Mufo , de que se formd Mu-
iz , y Musvz. Los nombres propios
acabados en yo mudaban esta silaba
en ez, y salian: de Pelayo, Pelaez : de.
Payo, Paez. Los acabadosen otra qual-
quiera vocal adquirian al fin una 2,y
salian: de Dia (que es Diagoy Die~
go) Diaz: de Lope , Lopez : de Enri-
que, Enriguez : de Roi, 6 Rui(que es
Rodrigo) Ruiz. A los nombres pro-
pios acabados en qualquiera consonan-.

te

~ part. 1.Cap- 1. 27

:ap - de Lain
te se les ahadia ez, Y sali;r; o.l?:e L d;_
Ldined + de Antolin, <7

in. Martinez. .

M?Sé ajlqunos nombres propigit:lg)é?; |
de A lfoﬁso,y M cmyel nose aﬁ:os .
ba sacar pafronimicos . ye o e
solian servir de tales. me K e
varios hijos de Don Alion

V-
I Z '] ‘

bre de su padre , COImO glefznﬁrmca,
otros , Lon Martin , 1 OnDon il
Dona Sancha Alfonso I; on Yot
Manuel hijo del {nfante Don M
pieto de San Femand? uso e
del nombre de su.padxe ﬁn e
~tronimico. Gareia $€ ha ao ado oo
mo nombre propio , ¥ com egcuentra
mico , aunque tambien s€ _

sarch n dert-
Garces y Garciess que parece

ivados suyos. N
rwil'lassm e{ reynado de Don kz;\il'gzszsa”
X1, 6 poco 4ntes solo 1?5 ; gs o
ban de patronimicos deuva(;res : os
nombres propios de suspa se’fueron
pasaban 4 1os nietos. Despues (

j hereditarios en
fhaciendo perpemos » ¥ er
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las familias; y hoy se llaman apelliv
dos patronimicos , pero son verdaderos
nombres adjetivos , derivados de nom-
bres propios primitivos de personas.

Nombres aumentativos son los que
aumentan la significacion del primi-
tivo de donde se derivan , como : de
hombre , hombron , hombrazo , hombro«
nazo , bombrackon. De muger , mugero-
na , mugeraza , vugeronaza. De gran-
de, grandon , grandote, grandazo , gran-
donazo. '

Algunas veces se usan por elogio,
como : hombron,que se suele decir por
hombre de gran sabidurfa. Otras de-
notan desproporcion y desprecio, co-
mo : mozon , caballazo. Otras signifi-
can solamente gran corpulencia &
tamafo , COmoO: moceton , mocetona—
20 , L0razo , perrazo. :
- Los acabados en @z suelen signifi~
car dos cosas diferentes , como : za-
patazo , zapato grande , y golpe dado
con zapato. , :
_ Diminutivos son los nombres que
disminuyen la significacion de.los pri~
<L . M=

pare. ICap. III. 29

e derivan , como : de
- hombrecico , bom=
De muger , 4=
mugercilla , 4=

fnitivos de que sC
hombre, Lombrecito
Brecillo pombrezuelo.
; g
priti 5 UGErCId o 70, RR
Z’;zﬁuelf’z. De chico , chiqui0 clf.;qucz{fio,
ehicuelo cbiquimelo. , chicote. Zae e
ca , chiguit@ s chiquilla , chicuedd s
9 ‘ ‘ .
i a ,
wituela , chicot _ e
* {os acabados €0 ito , ¥ €0 ;ioci—
usan por lo comun para mos_t;l e
rifio , y aun algund vez los en 2405 pe
1O lo; en elo siempre denotan desplrm‘
mo s mozuelo s mozuela 5 Mmuc |

cio , €O :

wela. _

welo muchachueb :
& Asi ,103 qumentativos , €omo 1os di

i e
minutivos S€ forman }g}lalmente ;a
sustantivos Qque de adjetivos, ¥ P

"y facilidad , que ST 0
mL?e;exy dar exemplo de todas las fo;;
?nas ,y ba parecido bastante apu

tar las mas usadas.
Colebivos.

"- Gtivos los que
. Ll4manse nombres cole >
slgj;xiﬁcan muchedumbre , porque ba-

X0
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Xo de un solo nombre S€ recogen’, ¢
%

comprehenden muchas personas , ¢
€osas , como : exéreito, que significa
muchos soldados : rebanp muchag

ovejas : arboleda , muchos drboles. A

esta semejanza son nombres cole@i- .

VoS tropa , multitud , infinidad s pobla-
cion o Junta, senado , plebe s Sente
gentio o, plantel , planty s Vil olivar,
¥ otros muchos. -7

Perbales,

Nombres verdales son los que na
cen de verbos, como : de andar’ {mq
dador , andadury > andadery | andz;rz'e:
& : dg correr , corredor corredurfy,
corriuiento : de hacer hacedor . pag '
der_o » bacimiento » bechura | y ot,ros ‘se~
mejantes. Algunos de los acabados eE:
g; I.ion gudos_os » Porque no se sabe gj

ombre viene del verbo, 4 el verb

del nombre , como: amar , olor , dpl, ’0
Sabor , que pueden venir de’zzmzjr’
oler, ({oler, saber , & al contrario : aimh
que bien pueden reputarse por }gua:

des en el orfgen, ;

Com-

Part. L Cap. 111, 31

Compuestos.

Lldmanse nombres compuestos los
que se componen de palabras castella-

nas enteras,, 6 con alguna mutacion,

como de dos sustantivos catricofre: de

‘dos adjetivos, verdinegro : de sustanti-

vo, y adjetivo , boguifruncido , bogui-
tuerto , cabizbaxo , cafilavado , cuelli-
corto , cuellilargo , perniquebradse , vos-
trituerto: de verbo, y nombre , porta-
cartas , portapaz . de verbo y adver-
bio pujavante : de preposicion y nom-
bre traspie: de dos verbos y conjun-
cion , vayven.

Estos, y otros semejantes son ver—-
daderos nombres compuestos en nues-
tra lengua , porque constan de pala-
bras castellanas , aunque algo desfi-
‘guradas en la composicion. Otros que
llaman compuestos , como: adhesion,
exdliacion , reduccion , conduccion, per-
suasion , influencia , no lo son respeéto
de nosotros , sino respecto de los la-
1inos de quienes los tomamos.

Po-
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Positivos comparativos
tivos.

mg;os nombres adjetivos que solo de
an alguna calidad i hacer com
paracion con otros, ge llaman poyz‘tz"*
fﬁs ,Lcomo: bluerzo, malo , grande cbi‘
» LOS que hacen com i X
aracion
€stos se llaman : o
¢ comparativos
b » COmo:
K jggo} pc;{orl, TBRYOT , mEnor , superig.
- X los que sin hacer !
: . Sin I' compa-
Tacion denotan calidad en grado };a
perior, se llamanp Super o

perio o : {aﬁzm, Como;
05 malSimo | altfsimp » baxsimy

'Y Superly.

I;os' rorm szerzzley.
res de nimero que
g;z;‘ﬁj contar, se llaman ﬂumegzlifwvin
aenen absolyros s O carding], y y y
ordinales: en coleClivos | Yy en ﬁ’;f i
204, .Los cardinglos s ¥ ord; ])le: i
adjetivos : Jog colelti i

; s
$0n sustantivosg, 0 Y parisivas
wr ;e{j;oéaz‘ar‘, b cardinales son los qye
e a aleolulta, ¥ seucillamenge p(zxr

. T ¢l nimero , comg: “4p i

. e s tng,

dos,

Part. I Cap. IIT. 33

dos , tres, gquatro, cinco , seis , siete,
ocho , nueve , diez , once , doce , irece,
catorce , quince , diez y seis , diez y
siete , dieg y ocho, diex y nueve , vein-
te , treinta ,)guareﬂm . cinglienta, se-
senta., setenta , ochenta , noventa , cien-
to , wil, Lldmanse cardinales del nom-
bre latino cardo inis que significa qui-
cio , porque son como entrada, y prin-
cipio de los demas nombres numerales.
Ordinales son los nombres.de mime-
ros que denotan el érden , 6 coloca-
cion de unas cosas respecto de otras,
COmO : primero , primera , segundo, ter-
cero , quarto , quinto , sexto , $étimo,
obtavo , nono , décimo , undécimo , duo-
décimo , décimo tercio &ec. Algunos de
estos nombres ordinales acaban tam-
bien en eno, como: noveno , deceno,
onceno , doceno, catorceno. -
Colebtivos son los que significan una
cantidad determinada de cosas, como;-
docena , centenar , millar , millon. En la
Poesia son de esta clase los nombres
quarteta , quintilla , décima , y los ter-
cetos .y quartetos de lossonetos. -
o ' C Par-~
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Clara, aup
tenden g]
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. Partitivos son los nombres que sjg:
nifican partes de un entero, come - i )
tad , tercip , quinto , diexmo ) m.”cz'zzq
quarta,, como:lamitad, el teres, 6 I,
gtinto de los- bienes : el diezmo ,dele

cosecha :-una ferciz, 6 una quarta d .
pafo, ¥

CA PITULO V.

| Del pronombre,
ARTICcuULQ L.

De sy definicion,

4 misma vyogz |
0 de-
gglletalgunos graméticos pres
faro , que el nompre se

po-

Part. LCap. IV, 35

pone en lugar del pronombre; y fun-
dan esta opinion en que las cosas son
mas antiguas que sus nombres, y 4n-
tes que le tuviesen se denotaban por
lo que hoy Hamamos pronombres, co~
mo: esto , aquello : Dicen que esta pa~
labra yo no puede referirse & otra per-
sona que 4 la que habla, como se
puede diciendo Fxan , 6 Francisco,y
que si las palabras que se ponen en
lugar de nombres , fuesen pronombres,
lo deberian ser el Rey , el Dugue, el.
Maestro, v lo serian tambien el Org-
dor, y el Poeta, que se ponen en Ju~-
gar de Ciceron, y Virgilio.

Sin embargo de estas razones, se
halla casi generalmente establecida
la-opinion contraria; y no mudando.
el nombre al pronombre no se podrd
mudar su definicion: nise adelantaria
mucho en mudarla , porque esta , y
otras qiiestiones semejantes no son esens
ciales para saber mejor la Gramdtica.

Los pronmomébres se dividen en per-
sonales , demostrativos , posesivos , ¥
relativos. B

Ca AR-
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ARTICULO 1T
De los pronombres personales,

PRONOMBRES PERSONALES son log
que se ponen en lugar de nombre que
stgnifica persona , 6 cosa que hace sﬁ
oficio, Como: yo , 24, &1, ¥ sirve pa-~
1a la primera persona » que es quién
habla : 7 para Ia segunda , que es 4
quien se habla: &/ para Ia tercers
€s de quien se habla, e

Los pronombres personaes admiten
Jmas variedad en I terminacion que
0s nombres ; pues ( como ya se dixo
en su fugar ) los nombres ne la varian

sino de singular 4 plural ; pero estos
pronombres la varfan tambien denty
c;ie% su}]gular tde esta suerte, °©

0 ia primera person /

comnigo,y asi se pdice : Zjojol;aglzo,"ge’
1 S€ quexan: 4 mi p, llaman : 'vee
cwgzzgo. B
N n J' - 4 2

g0,y ZSiS'C::Sgugiae. Zzz tti' s T
goy ol ‘% tienes Ia ¢yl
I © Zmurmuran : £ £ 4 escu-

chan:

Port. LCap IV, 37

chan : contigo hablan.

Los pronombres de estas dos perso-
nas primera , y segunda son comunes
4 varones , y hembras. ,

La tercera persona tiene dos signi-
ficaciones , una direta , y otra reci-
proca. En la significacion direéta tie-
ne estas variaciones : é/,y Je para el
masculino: ella, le, y lz para el fe-
menino : ello, v lo para el neutro; y
ast decimos: é/ es: hablémosle : 4 ellz
e estd bien , digan/z lo que quieran:
ellp parece facil, pero no o es.

Las terminaciones e/ , Iz , &o, los
parecen equivocas con los articulos;
pero se distinguen facilmente , porque
quando son articulos se ponen siem-
pre dntes de nombres, como : e/ hom-
bre , /& muger , los hombres, lo bue-
no , Jo facil ; pero quando son pro-

nombres , se ponen siempre intes, 6
despues de verbos, como: &/ habld, 6
hablé él + la dixeron , 6 dixéronla:
Jos castigaron , 6 castigdron/os : no ha-
bia que comer , y l buscaron, é bus-

“caronlo.
C 3 1a



38 Gramdtica castellong.

-La Misma tercera persong ep st si
gﬁcacm.n reciproca tiene Jag vafila*
o eo;nes 5z, se, comz‘go, comunes 4 |og
| generqs masculino , fermenino
neutro , y 4 los dog niimeros sinoy
;fs f})}iurql de Ia significacion direiy B
estimzczém;s : €l piensa bien de o7 ,,.re
neoma & ueumxsmo‘: trae consigo lo que
D pva. /'a 4€ VISte por s£: ellos g~

=estédf 5.: :ello lo d4 de 47 . ello se

. 1(:%10 : ello o trae consigo,

701 3 g b T DS s
7055 ¥ rosotras parg g felrlzlaef?nlcl)n‘o}j el
3

1 COMO = 4 e/lps” Jos i
! : < diXe-
» Que /s Castigarian : 4 g1y, l:s

pa-~

Part. LCap. IV. 39

parecio que Zzs miraban.

La terminacion Jes se usa bien quan-
do no termina en este pronombre la
accion del verbo, y quando termina
en ¢l se usa bien de la terminacion
los : v.g. enestos exemplos: hiciéron-
Zes mucho perjuicio : dixéronles pala-
bras afrentosas : contéronles cosas in~
ciertas: en ¢l primer exemplo termina
Ia accion del verbo bacer, en el nom-
bre perjuicio: en el segundo termina la
accion del verbo decir , en el nombre
palabras : en el tercero termina la ac-
cion del verbo comtar , en el nombre
cosas. Y si se dice: acusdronlos del
robo: pusiéronlss en la carcel : visit4-
ronfos en su casa : en estos exemplos
termdna la accion de los verbos aru-
sar ., poner , visitar ,en el pronombre Jos.

El pronombre neutro ello no tiene
plural, y quando se junta con la. pre-
posicion de suele esta perder la e di-
-ciendo dello: y lo mismo sucede quan-
do se junta aquella preposicion con
ellos , ella, ellas 5 pero no la pierde
quando se junta con este pronombre
C4 él,



‘40 Gramitica castellana,

é1, pnes enténces se acostumbra pro-
nunciar todas las letras de éI para no
confundir la contraccion que se hicie-
se de preposicion , y pronombre con
la que se hace de preposicion, y arti-
culo, quando se dice'! del Rey.

Los plurales zos, y vos (quando no
se juntan en composicion con el adje-
tivo otros , y ofras) sirven para varo-
nes , y hembras ; y sin embargo de
ser plurales por su naturaleza , suclen
por el uso juntarse con algunos nom-
bres de singular , particularmente en
provisiones reales, y despachos de
curias eclesidsticas : v. g. quando €l
Rey dice:Por quanto por parte de vos
(Fulano) nos h4 sido hecha relacion.
Y unPrefado: Nos D. N... Glispo de....
A nuestros venerables hermanos Dean,
y Cabildo....... hacemos saber.

Aunque ya queda dicho de estos
pronombres todo lo que parece nece~
sario , es tan vario , y tan ficil de
equivocar el uso, y oficio de ellos en
las terminaciones me , ze, se , que o
sobrard alguna mayor explicacion.

Lo

part. L Cap. IV+ 41

Lo primero, sirven %StOSSep;(c))t;Oﬁ:’a ,
bres para denotar q{uan} c;e B
& dirige alguna cosa , 0 o
algun dapo » 0 provecho o o
pagaron el dinero : f€ € e
carta : el nifio g€ di6o un gtar -

Lo segundo , pard c}eno A o

tefmina en NOSOLIOS mismos 12 g
de los verbos a@tivos, corr;or.m yor
amo : th fe alabas: €l se 30 mentt

1o tercero, pard mgmﬁc\a;u os &
tos que hacen €n nosoLros 3 g deéimosz

sas externas , ¢omo quando e
me espanto 1 € atemong.&ivos e

aunque estos verbos sean oS s

ce entiende que nosotros M 0 e

causamos espanto , temot )

lo recibimos de 1% 2 e con
uarto , sirven '

1osL\(I)e§bos neutros quando s€ 1\159;& .cc; .

mo reciprocos , como = me 531%8 1:11'15—

duermes @ se muere:y con b

mos reciprocos comoC ; g;e a R

‘entes , Se amanceba. .
arr%%rlgll;ueﬁte , esta pa\abra.s'e 5 s;r;zﬁes
tambien para denotar lapasiva lve\:'—
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verbos , como : se hace la paz : s
escriben las cartas.

ARTICULO 1L
| De s pronombres demostrativos.,

PrONOMBRES DEMOSTRATIVOS son
aque}los con los quales demostramog
Y senalamos alguna persona , 6 cosa.
Su género, niimero » ¥ terminacion se

observan en los exemplos siguientes,
MASCULINOS.

SINGULAR. PLURAL.
eJtG 4340 2owsp é’.!‘f()&'.
E8Ces vinraes ESOL.

aquel....... aguelips,

FEMENINOS.

SINGULAR. PLURAL.
estd....... estas.
€5As o uuus esas,
agquella.. ... aquellas, :
NEU-

Part. 1.Cap. IV, 43

NEUTROS,

SOLO TIENEN SINGULARe |
est0.
eso.
aguello. .

Este, sirve para mostrar , 6 sefialar
al que estd cerca del que habla. Ese,
al que estd cerca de aquel 4 quien se
habla. Aquel , al que estd algo apar-
tado de ambos: v.g. Eszé es mi pa-
dre : ese es mi hermano : gquel es mi
amigo. :

Quando estos pronombres no se re-
fieren 4 personas , sino 4 otros vivien-
tes, 0 4 cosas materiales , no solo sig-
nifican la misma cercanfa , 6 distan~
cia, sino tambien lo que se tiene asi-
do, 6 en la mano, como : este pa-
pel: esa carta: agquel libro. Y quan~
do sefalan cosas incorpéreas, como:
este pensamiento: ese opinion: aque-
lla sentencia , significan tambien en
cierto modo cercania , ¢ distancia
respetto de las personas 4 quienes se
atribuyen aquellas cosas, ¢ de la an-

e



des

Yo sin formar composicion
@quel otro : aguelly orra,
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terioridasi » 6 inmediacion con que se
hacen , 6 dicen.

Los dos primeros pronombres este,
Y ese, forman composicion con e] ad-
Jetivo otro , perdiendo los pronombreg
en el singular masculino, la titima Jo.
tra; y en ‘el femenino, la dltimg. en

el singular , y las dos dltimas ey el
plural: de esta suerte.

MASCULINO.

SINGULAR. PLURAL,
ESTOITO ¢ vy os estotros,
CS0IF0 ov o ue ©501705.

FEMENINO,

SINGULAR. PLURAL,

estotyd oo, estotras.
esolra .. ... esorras.,

El pronombre aguel recibe tambien
pues de si el mismo adjetivo , pe-

, Como:

Los pronombres neutros esto , eso,
aque-

Part. LCop. IV, 45

aquello , no tienen plural , y sirven
para significar cosas , 6 acciones in-
determinadas , que no son de género
masculino , ni femenino, como: esfo
que digo es cierto : eso no lo es: aque=
/o esta bien dicho. :

ARTICULO IV.
De los pronombres posesivos.

ProNoMBRES POsSESIVOS son los que
denotan posesion , & pertenencia de
alguna cosa, como: mio , tuyo , suyo.
Algunos gramiticos los llaman , no
sin razon , adjetivos pronominales,
porque tienen la forma y significa-
cion de adjetivos. Pénense enteros
despues de los sustantivos , como : pa-
dre mio : patria tgya : fortuna suya:
pero quando se anteponen 4 los sus-
tantivos pierden la dltima letra, 6 si-
laba , y asi se dice: mi padre , 2¢ pa«
tria , s« fortuna. Las terminaciones de
estos pronombres son las siguientes.

Pos-
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Porpuestos d los sustantivey.

MASCULINOS.
Singular. Plural,
F0 o v e o WiDS.
0. . tuyos,
SUYOeus o SYYOS,

FEMENINOS,
MR, ou migs,

SUYResses Syyas,

Antepuestos & los sustantiyps.

SINGULAR. PLURAL,
comun 4 los dos comun 4 log dos
géneros. géneros.

T eennseisisiinnnsnninnn. mis

SUeviiennisiiiiiiiininiinn. sus.
 Nuestro |y vuestro no se diferen~
clan de los adjetivos que tienen dos
terminaciones , pues se dice : nuestyo.
BUESIT® & nUESIYOS | nuestyas. Estos dos,
pronombres nuestry | Y vuestro , que
denotgm pluralidad de personas, qno
deberian referirse 4 una sola ; per,o el
uso lo permite en algunos casos , pues
El Rey dice en sus provisiones;Don
arlos &c. A todos los Corregidores

de estos nuestros reynos; y un Qbis—

po:

Singular. Plural,

Hya..... tyyas,

Part. L Cap. IV, 4y

po: A nuestros venerables hermanos...
hacemos saber,

ARTICULO V.
” De los ﬁ'onon)brex relativos.

PRONOMBRE RELATIVO €s el que ha-
ce relacion 4 persona, 6 cosa que ya
se ha dicho ; y esta persona, 6 cosa
ya dicha , se llama antecedente. Son
pronombres relativos, gue , qual , quien,
cyyo. Los tres primeros son comunes
4 todos los géneros, pues se dice : el
aho gue viene: la semana gwe entra:
lo que haces: el qual, la gual , lo
gual : hombre es guien viene: muger
es guien sale. Cyyo tiene terminacion
masculina y femenina para concer—
tar con la cosa de que se habla ; pe~
ro no con la persona 4 que se refiere,
y asi se dice: aquel , 6 aquella cuyo
sea el dinero, le cobre : aquel, 6 aque~
lla eyya sea la hacienda , la cuide;
donde se vé que aunque cuyo , y cuya
conciertan con dinero , y hacienda,

‘ son
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son ,re/lativos de una persona , sea hom.
bfe » 6 muger, 4 quien pertenezcy 'elk
dinero, 6 hacienda; y es Io mismo
decir cuyo , ¢ cuya s que si se dixe-
se : la persona de quien , & de la gyat
sea e] dinero. | !
El relativo gue , no tiene plural
pues solo se denota con el articyl, ue
se le junta , como : el gue | 15 {?Zte
Qual quien , v cuyo tienen pluml‘
pues se dice: vinieron unes hombres,
los guales eran de quienes se habla
ba, cxyos nombres no ge saben.
A estas quatro clases se reducen
todos los pronombres , pues los que
algunos llaman interrogativos | o I%I'—
ma solamente el tong s ¥ se reducer
i l_os relativos , como : quien eg? ”1
quieres? Si estos se repurasen éo?ncf
pronombres interrogatiyes » Serfa ne
cesario hacer otra clase de I‘OLl B
bres admirativos » pues se dip o
ce : gue
gordo que estds! gue bueng que vie-
nes! Lps pronombres que otros llaman
mdeﬁnzdos, se reducen tambien 4 ché
relativos ; pugs solo _tienen Ia adicion
D © ma-

R o

Part. LCap. IV. 49

material de la palabra guiera, tercera
persona singular del presente de sub-
juntivo del verbo querer , que se po-
ne en su natural significacion, y asi
se dice : gualquiera , 6 quienquiera.
Si esta terminacion pudiese formar
distinta clase , deberian llamarse ad-
verbios indefinidos: dondequiera , si-
guiera , y comoquiera.

Esta palabra dlouien puede Hlamar-
se pronombre indefinido , porque no
se refiere & persona ni cosa deter-
minada : no tiene género ni mume-
ro : conviene igualmente 4 hombres
que 4 mugeres , pues se dice : hay
diguien? viene dlguien? y vale lo mis-
mo que: alguna 6 algunas personas.

Nadie , alguno, y ninguno , tambien
se suelen usar como pronombres in-
definidos , y asi decimos: nadic vie-
ne: alguno dird lo contrario: ningune
corre tras th, :
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e s N

CAPITULO V.°
Del articulo.

Er, ArTiCULO €s una parte de la
oracion que sirve para distinguir los
géneros de los nombres. Para los s
culinos sirven ef en singular, y Jos e
plural : para los femeninos fu en sin-
gular , y las en plural, y ast decimos:
el hombre, y Jos hombres: e n‘uu"‘c'x'.
y lies mugerces. Nugestra lengua 1 GO
noce genero neutro en los nombres;
pero como  hay algunas uxpr(::sioxmls‘
que comprehenden cosas O :l(‘(?‘i()llL“‘."
4 las quales no se puede atribuir ;;L:
nero masculino ni femenino lenenios
para ellas ¢l articulo o, qu:f coni-
mente se llama neutro, y ast se dices
Ip peor del caso s eso 2 o qnl: vo )u‘,.
do decir es esto : fo bueno | /y(/ 1‘1 “T”
que tiene bien se sabe. Y e
("‘“‘/ttnllquc el oficio principal de los
articulos sca distinguir ‘eros
sea distinguir los generos,

hay

part. I Cap. Ve 51

hay algunos Casos en que el articulo
masculino en singular no basta para
cllo , porque ¢l uso ha querido que
se d¢ articulo masculino 4 notmbres
femeninos que empiezan con Ja le-
ra ¢ para evitar ¢l mal sonido , Y
dureza que resulta de la concurren~
cia de una misma vocal en ¢l fin de
upa diccion 5 ¥ principio de la si-
guiente, ¥ st no decimos @ Ja agud,
T alma, SOt el agua, el alma, mu-
dando el articulo , solo por causa de
eufonfa , O buen sonido.

No por esto ¢ entiende que siem-
pre que haya esta concurrencia de una
misma vocal se debe mudar el artf-
culo femenino €n masculino , porque
el uso lo ha permitido_cn UL VO~
ces, y o en otrds. Decimos: ¢f alba,
el ave , el 4guila 5y DO decimos: ¢k
abeja , of aguja, el aficion , ¢f afrentit,
¢l abundancia, sino Ja abeja 5 le agu-
ja, e aficion , o afrenta Ji abundan-
cia , dando 4 estos nombres (emeninos
a1 articulo femenino , POrqUe el uso

no ha permitido b cllos lo contrarios
D2 So-
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Solamente los nombres comunes
pueden llevar articulos, como: e/ hom-
bre , Zz muger , el reyno , Iz ciudad.
Los nombres propios no los admiten,
pues no debe decirse : e/ Pedro , /e
Maria ', Zz Espafia, /o Sevilla. Quando
decimos : e/ Petrarca, e/ Taso , ¢/ Ebro,
¢l Duero , Iz Andalucia, /a Extrema-
dura , debe suplirse, por la figura elip-
sis, entre el articulo y el nombre pro-
pio , algun nombre comun al qual per-
tenezca el articulo, como: e/ (autor &
poeta) Taso: e/ (rio) Ebro : /z (provin-
cia de) Extremadura.

Los nombres comunes unas veces
admiten articulo , y otras no. Admi-
ten articulo quando se ‘usan en senti-
do definido , 6 determinado, comos:
los hombres som mortales : porque el
sentido de esta proposicion compre-~
hende 4 todos los hombres 5 pero si
se dixese : hombres hay ambiciosos, y.
hombres moderades , se omite el arti-
culo , porque el sustantivo comun
bombres estd en sentido indefinido , sin
determinar quales son los ambiciosos,
- - ni

part. I Cap.Ve 53
moderados. SN

i : libros , PODE=

i mos: dame 1o .

| Ssl zcxlrigéulo;, porque el que 103 Pldﬁé
moel que los ha de dar Sabﬁf erg <
i}fibi'os determinados. s trata 3 gie I
decimos : dame Jibros , 0o s¢ pone.at

ide , 1O
ticulo 3 porque el que los pide , B
’ -
habla de cier

tos y sabidos libros , st~
jera que seatl
de qualesquiere / .
no()mictlense rambien los artgculo:ncic;_
1os norﬁbres comunes quan g A o
-medlatdmente precedxdos e alg

i : VO,
vo , O pOSesivos

re demostrativo
rorer pada es mid: aquel es

2

ni quales 108

como : €52 €S

hi caballo. . N
i Tambien S omiten. cott los non

e, 4 1@"
bres comunes de las Pe‘lbOﬂaS 4 -q];:; e
nes dirigimos’la orac1on,cogloée va;;
bre , mira lo que€ haces : aaon
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comun , como: el modo , el tiempo , el
dicho , el motivo. ~

El artfculo singular masculino pier-
de la primera letra siempre que le
precede inmediatamente la preposi-
ciona, 6 la preposicion de para evi-
tar la concurrencia de dos vocales;
y formando una sola voz de la prepo-
sicion y el articulo decimos : servir
al Rey : cumplir las érdenes del Rey:
cuyo uso es mas acertado que el de
algunos que por afe(tacion dicen: de
el ,y 4 el Esta exddtitud conviene
quando esta palabra e/ es pronombre,
y no articulo , como: Fulano sintié,
que hablasen mal de é/: porque, sien-
do entdnces pronombre , queda mas
claro el sentido , disueltas las dos vo-
ces que con la contraccion , O sina-
lefa , la qual solo debe tener lugar
en el articulo , y no en el pronom-
bre.

Estas dos partes de la oracion, que
algunas veces parecen equivocas , se
distinguirdn con facilidad , teniendo
presente la advertencia que se hizo

D4 en
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en el articulo 1L del capitulo IV:

que trata del pronombre.

o

CAPITULO VLI
_(Defl Yerbo.
ARTICULO L

De su definicion.

EL VERBO es una parte tan princi-
pal de la oracion , que sin €l no se pue-
de formar sentido, ni expresar con-
cepto alguno. Asi lo manifiesta su mis-
mo ncmbre wverdo , que quiere de-
cir palabra ;- pues aunque las demas
partes de la oracion se llaman pala-
bras, esta lo espor excelencia. Sobre
su definicion: hay una variedad casi
infinita de opiniones , dimanadas aca-
so de que unos'han querido cefirla 4
la existencia , otros & la accion , y pa-

sion , otros 4 la afirmacion. Una defi~
nicion mas extensa podria’ ser mas
N S exac-
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A&, y de menos inconve%llenteers.
- 1 O per—
fal es la que aqui §€ pro;(zine.l L o
: -t principas 4
0 s una parte priv acio
zue sirve para significar -Za’ esemmd;%‘
existencia , la accion 5 pasion » ‘?]mcz "
: V ani s
j rodas las cosas @%
macion de I ». as s
& inanimadas sy el- exercicio de‘ gosm_-
guierd facultad que tiench estas g
4 se les atribuye. C hlo
Fsta definicion podria ocur ilos
jnconvenientes que setencufx;ttrizz, L&
e el verbo susta i
las otras, porqu SUt: <
i d ifica exis—
signi \cia @ estar S1gh
significa esencid goifica &'
ncia: @ nifica accion: sef
tencia: amar S1g ’ o
do (pues que en nuestra lengua nc;lhnigi
verbos pasivos) paslon : ﬁ?ﬁad gque
icio 'de esta tacu!
fica el exerciclo ‘ :
- ivi ; stos ver=
i entes ; y todos €
tienen los v1vi : . N
bos contienen tambien aﬁrmacw{z , pc\;{ .
<ue el que dice dest, O de otrot
e rgy , Thamas Pedro duerigy
soy ., O eST0Y - : dermiy
é%;na aquello que los verbos signift
Cano .\ v ‘ : »

" AR-



58 Gramdtica castellana.

ARTICULO IL
- De Iz division del verbo.

Er verBo se divide en adtivo , neu-
tro, y reciproco. ‘

Verbos altivos | 6 transitivos son
aquellos , cuya accion, 6 significa~
Cion pasa 4 otra cosa, y termina en
ella, como : amar 4 Dios: venerar la
virtud : aborrecer los vicios,

Newtros , & intransitivos son aque-
llos , cuya significacion no pasa 4 otra
€Osa , COMO: macer , vivir , morir. Lla-
mmaron asf los latinos 4 los que no eran
activos , ni pasivos. Entre nosotros
(que no tenemos verbos pasivos) no
d_e%)leran Hamarse neutros , sino intran-
S1tivos , pero ast lo ha querido el uso.

Reciprocos , 6 reflextvos llaman 4
los verbo/s » Cuya significacion no solo
110 pasa a otra cosa, sino que retro~
cede por medio de algun pronombre
personal , 4 la que d4 accion & movi-
miento al verbo, como : amafarse,

arrepentirse 5 abroguelarse. 'Y asi se
di-

R
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dice: yo no me amaso: ti te arre-
pientes : ellos se abroquelan. Estos vers
bos que nunca se usan sin pronom-
bres personales , no debieran llamarse
rectprocos , ni ‘reflexivos , sino prosmo~
minales. ' o

- Reciprocos serian los que por si so-
los expresasen la accion reciproca en-
tre dos, & mas personas, como Si en
esta oracion : dinanse los bombres , se
pudiese entender sin ambigiiedad de
sentido , que los hombres se aman
unos 4 otros ; pero como.el verbo amar
por si solo no tiene este valor, y el pro-
nombre se estd en Jugar de los mis-
mos hombres como término adonde
pasa la accion del verbo, viene 4 que-
dar en esta, y semejantes expresiones
en la clase de a&ivo. .

Si se quiere expresar la reciproca-
cion es preciso afadir otras palabras
que la denoten , como : wnos 4 otros:
entre s{ : mutuamente : rectprocamente.
Sin estas palabras es ambiguo el senti-~
do de : dmanse , ayidanse , favorécense

los hombres , porque se puede enten-—
der
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der que los hombres se aman, ayu-
dan, 6 favorecen 4 s{ mismos » pero
no entre si mismos mutua y recipro-
camente,

De donde se.infiere que no hay pro-
pios , y verdaderos verbos reciprocos,
y que han tomado parasi esta deno-
minacion los pronominales.

Reflexivos serian aquellos verbog
que significasen la accion de dos agen-
tes, de los quales el uno fuese solamen-
te movil de ella , y el otro la recibie-
se,y alpunto la rechazase, 6 despi-
diese de sf, porque siendo esta Ia re-
flexion fisica y real, debe tener cop-
respondencia con ella la metaférica;
Pero no teniendo esta significacion Jos
verbos que llaman reflexivos »* pues no
hay en ellos mas . que una persona- é
agente , y una sola accion que recae
sobre la misma persona agente, v es-
ta la recibe y padece ,. v no Ia despide
desi, como: abroquelarse 5 arrepen—
tirse , abribonarse &, resulta ; que no

‘hay verbos reflexivos. ; :
- No siendo, pues, estos verbos. ni
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recfprocos , ni reflexivos;; debiera apli-
cérseles otra denominacion , y ningu-
na les convendria mas que la de pro-
nominales. , porque no pueden usarse
sin pronombres.

No obstante estas razones ha pre-
valecido. el uso de llamarlos recipro-,
cos; y entendido ast no hay inconve-
niente en usar de esta denominacion,
pues por verbos reciprocos: entende=
rémos lo mismo-que por verbos pro=

nominales, ) ]
En este mismo sentido decimos que-

algunos verbos se usan como recipro~
cos, quando admiten pronombres: v, g
salir , salirse , dormir , dormirse , morirs
morirse : porque algunas veces pueden
estar sin pronombre , y otras con €L,

ARTICULO IIL
De los modos del verbo.

Los mopos de significar los verbos

son quatro. L .
Indicatico , €l que indica 6 demuyes:
: - tra

A
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tra sencillamente las cosas , como: yo
5Qy 5 L amas.

Subjuntivo , el que necesita juntar-
se con otro verbo expreso ¢ suplido
que perfeccione el sentido de la ora-
cion, como : justo es que yo dme 4
quien me ama : yo escribiria si pu-
diese. ‘

Imperativo , el que sirve para man-
dar, como : zrage papel : escribe csa
carta. '

Infinitivo , el que no se ciie 4 tiem-
pos , nimeros , ni personas , y necesita
otro verbo que determine el sentido,
como: conviene callur: quicro eseri-
bir. Por esto no debiera contarse el
infinitivo entre los modos, pues esta
palabra amar por si sola no dice quien
ama , quando , ni como ; pero sy erm-
bargo llaman comunmente los gramé-
ticos modo 4 esta palabra principal , y
raiz de cada verbo.

Quando el infinitivo estd por s solo
sin otro verbo que determine su senti-
do, sirve para distinguir unos verbos
de otros , y asi se dice : el verbo hu-
' blar,

Blar , ¢l verbo feer

Diccionari
con preferencia
minaciones.

culino , hace oficio S;\e
mismo género , y ast s
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el verbo escribirs
por €50 e USd del infinitivo €n ~h»)<
os de las lenguas vulgarcs,
4 todas las demas tCr=

de articulo mas-
sustantivo del
dice 1 el andar

es bueno = el correr €8 malo.

ARTICULO V.

Quando le prece

De los tiempos del perhos

rbos de~

: 1o de significar los ve
Al modo de sig e

be seguirse el tiempo s ¥ como "cn 2
paturaleza hay solo tres ucmpf:s. ,‘\(\;‘\.Z}.
son: presente , pasado , ¥ v&mu‘, u;
esos mismos copoce [a (;ramefgw o
los verbos, y los flama: presentcs Pre
it fieturo.
zu';‘*",? ;w?c]?.s{*mc de indicativo dcnota\io
+ e hace . 6 sucede adtualmaci-
que cs, s¢ hace , 0 suce

e, Como: sy eseribo , Zlue'uc: T
Tl pretérito demucstra que LIHITE

; : (™ l(. 2 O ]
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mo : fui, escribi., Novid, -
: Ei.‘,'f'}:':‘w’o manifiesta lo que ha de
ser, 1o que se ha de hacer, 6 Jo que ha
gde suceder en adelante,, como : seyg
escribird | Hpverd, ’

_Elpretérito se divide en tres espe-
cies.

L
Quan.do aquella cosa de que se trata
se considera como presente respecto
de otra ya pasada, se llama pretérito
imperfedto: v. g, llegb mi hermano al
miSmo tiempo que yo le escribiyg,
) It
Si se considera absoluta y perfe@a-
mente pasada, se llama pretérito per
fg@to s COMO : fui , escribi, Bste preté~
Fito perfecto se divide en proisno y
remoto. Préximoes el que denota ma.

Yor proximidad de aquella accion 4

Suceso que el verbo significa con res-
peto al tiempo en que se refiere; v re~
moto, el que la denota menor - \; g. he
v/s70 al Rey, es pretérito perfe&to T)rc’-'
Xm0, porque denota que desde que le
vi »hasta quando lo digo ha pasado

pPo-
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poco tiempo: of al Rey es pretérito
perfe@to remoto, porque denota que
desde que le vi hasta quando lo digo
puede haber pasado mucho tiempo,
o intermediado otras acciones O su-
cesos , y ast se dird con propiedad : el
afio pasado , 6 quatro afios ha 27 al
Rey ; pero no se dird con la misma: el
afio pasado be visto al Rey. Tambien
se dird con propiedad : esta mafiana vf
bueno 4 mi amigo, y aora le be vis-
to enfermo; y seria impropiedad no
tolerable el trocar los dos pretéritos
diciendo: esta manana le ke visto,
aora le v4. .
Sin embargo de que esto sea lo mas
conwin , no por eso dexa algunas ve-
ces de usarse del pretérito perfeéto
proximo para denotar tiempo remoto
sin determinar qual, v asi se dice : e
viajado mucho : he visto al Empera-
dor , al Papa: be esiado en las Indias.
El preterito perfeto remoto se suele
tambien expresar con el del verbo au-
xiliar haber , y el participio del verbo
de que se usa , como : hube visto, y asi
- E va-
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;.vale tanto decir : despues que of- al
Rey , me retiré , como: oespues que
hbube visto al Rey me retire.
- 1L

‘Quando la tal cosa se COI‘lSldEI‘a pa—
sada respe&o de otra tambien. pasada,
se llama preLerltO mas que perfeéto, y
entre gramaticos pretérito plusquam-
perfedto s v. g. Llego tu.carta 4 uempo
que ya te habia esmto. :
. Lostiempos del subjuntivo, 4 ex-
cepcion del pretérito imperfeto, ne
tienen particularidad que notar, sino
atender 4 las variaciones precisas de la
conjugacion ; pero el pretérito imper-
fecto las tiene muy dignas de adver-
tirse,, como se hard en el articulo si-
guiente,

"ARTICULO W,
Del pretérito imperfelio de subjunti'uo..

Las tres term1mc1ones que. ' tiene
cada una de las personas de singular,
y plural de este tiempo, suelen repu-

tar-
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tarse por equivalentes ; pero no ‘siem-

-pre lo son, pues se les encuéitra mu-

chas veces diferente valor, y forman
diferente sentido.
La primera persona de singular del

-verbo sustantwo ser, tiene estas tres

terminaciones : fuera , seria , fuese;
pero no por eso se acertard usdndolas
promiscuamente , porque hablard bien
el que diga: siyo fuera , & fuese feliz
al juego , jugaria ; y errard el que

‘diga: si yo serfu feliz al juego, jugaria,

La misma primera persona del ver-

‘bo auxiliar haber ., tiene las tres ter-

minaciones bubiera , habria , y bubie-
se. Con la primera,y tercera se pue-
de decir : siyolo bubiera, 6 hubiese
previsto, nunca lo habria intentado:
y no puede usarse de la segunda ter-
minacion en lugar de alguna de las
otras dos sin incurrir en impropiedad,
porque haria mal sentido decir: si yo
-lo habria previsto , no lo habria in-

tentado.
La misma persona de este nempo
‘de un verbo aftivo de la primera con-
. E2 ju-



68 Gramadtica castellana.

jugacion: v.g. del verbo amar , tiene
1as tres terminaciones: amdra , ama-
réz , amase. De la primera y tercera
podrd usarse algunas veces indistinta-
mente diciendo: si yo amdra 6 ama-
se las riquezas , nunca seria rico; pe-
.10 no podrd usarse de la segunda ama-
riz en Jugar dz la primera 6 tercera,
porque no haria buen sentido decir:
51 yo amarie las riquezas,nunca se-
ria rico.

Estos exemplos manifiestan , que Ia
primera y tercera terminacion son
entre st equivalentes , y no puede du-
darse que lo son algunas veces; pero
otras dexan de serlo segun el contex-
to de la cldusula, ¢ la diferente colo-
cacion de sus palabras. Qualquiera de

los exemplos referidos podrd demos-
trarlo , pues solo con mudar de lugar
la conjuncion condicional s, pasdn-
dola -del primer miembro de la ora-
cion al segundo, se hacen equivalen-
tes la primera , y segunda termina-
cion: v. g. yo amdra , 6 amaria 1as ri-
quezas , 57 pudiesen saciar mis deseos:

en
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en cuyo exemplo dexa de ser equiva:
lente la tercera terminacion a la pri-~
mera y segunda, pues pomer_ldo aina-
se en lugar de amdra 6 amaria,dirla-
mos con impropiedad : yo amase las
riquezas, s¢ pudiesen saciar mis descos.
La primera terminacion 7@ S€ aco-
moda facitmente 4 servir por alguna
de las otras dos rie y se, pues lomis-
mo es decir : el tiempo podria sex Mejor,
que : el zempo pudiera ser mejor 5y’
con igual propiedad se dice: yo hice
que viniese , 6 yo kice que vImera.
Pero las dos terminaciones segunda
y tercera ri@ Y se, soi entre st tan
opuestas que no puede la una subs-
tituir 4 la otra, v asien lugar de: yo
querria-ir d Sevilli, nose puede de--
cir : yo quisiese ir G Sevilla. )
Para fixar el uso de estas tres termi-
paciones pudiera pretenderse que ca-
da una conviene 4 un modo , y tiem-
po diferente 5 pero 121/ vanec%ad con
que se usan, tonformindose 6 no, la
una con el valor de las otras , 10 per-
mite que se fixen sus limites , y no se
E3 con-
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conscguiria ota cosa con mtentarlo
stno multiplicar denominaciones Cm-
barazosas con log nombres que se jp-
ventasen para estos modos y tici-
ROS. y neeesitar 4 cada Paso mlhr
por medio de muchas exeepeionges I:m
repetidas inconseqiicucias e un s(‘.
ria preciso tropezar,

) ALpudidzz esta dificultad , v conyi.
nicudo por otra parte dar alguoa luy
que en la forma posible LI()&:vdl‘I'ij'l al
acertado uso de. las trog {l..,‘!’lll)i!l.’l‘(“i(()w
362, ba parecido que 4 cste fig Po-
t er:‘n SCroportunas las reglag siguicen-

I

5 (12131){2:1(0 glgun? oracion de pretéri-

> tmpericdto de subjuntive Cimpicza
S conjuncion  condiciona| mmi:‘
usarse indistintamente de [y ;:rimcz" ,
6 segunda terminacion » diciendo ¢ f'r';'l’
tum Sueru O seriu que !l(.»v,icse:‘bu’c:
1o ﬁ.zc."rzz, O werfe que ly m:md/thf
YO bicicra, & pariy que ()bm.iccic;t:u. ‘
b por alguua con-

- Quando -empice;
. S Jun-
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juncion condicional , como: si, sino,

sing es que , Sino es quands , sin que,
aungue , aun quando , con tal que: s¢
puede usar de la primera 6 tercera
terminacion diciendo 1 s bubivra , 6
bubiese buena f¢: sino bubiera, & no
hubivre guerra © aungue bubiera , O bu-
bicse paz. B
A
Quando cn virtud de la primera re-
gla se hubicse usado de la primera &
segunda terminacion , y se requiere
otro verbo del mismo pretérito que
perleccione el sentido , se debe usar
este nltimo en latercera terminacion?
V. g YO windera , b vendria con gusto’
en o que me pides, s pudiese. Y quan--
do en virtud de la segunda regla se
hubiese ya usado de la primera 6 ter--
cera’ terminacion , dehe usarse-de la
seounda en el verbo siguiente , que
perfecciona el sentido: ve go sé yo pre-
dicra , & pudiese , vendria con gusto en
bo que we pides.
-1V
De todo resulta , que la segunda
4 Ty
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y tercera terminacion se
en sentido diferente
nificar los dog extrenmos de |
<ion,

Con ¢l adverhio oxald no se puede
usar de [y segunda terminacion | sing
de la primery 6 tereera, yoasi se di-
CC 2 owald loviery , Hoviese 5 pero nor
oxald loveriq,

VI,

Quando ¢l pretérito imperfe@to de
subjuntivo tiepe antes de i,
terminante | alguna de |
ritos de indicatiye » YOSt verbo (e
terminante ¢g alguno de og que ex-
plican lo que se dice con Iy lengua,
S s¢ concibe con el entendimicqte, s¢
usa del verbo determinado de subjua -
tivo. €t qualquiera de gy tres termj-~
naciones: v, g,

como dew
05 Ues preté.

(}2.’(1‘{2. moaas oy,

- S TEnierig,
divo

L0 e S que Vendriiy.
Bubia divho. . S ? Vindeser,

Jen-

Usan siempre
2 Y Sirven para sigr-
a condi-

Lart. LCap VI v3

viniera.
107 1 A S ;
pen :Z ¢ que <@ vendria.
PENSOanc v v uun S‘

. iese.
habie pensado. wmwy

Si el pretérito de indicativo csvii
algun verbo de los que expllxc'an vo-
luntad , debe usatse del preterlﬁo to0
perfecto de subjuntivo en la pr 1;n sé:
6 tercera terminacion, y no dc, a
gunda: v. g.

. - ’ - 0_'
querid.. ..\ (Y0 viniera , o vinicse,
or o .
quiso. . . . X
: ue
habiaque- (9 - o
vido. .. .) &l viniera , 6 viniese.

3’ L vinicras.g vinicses.

Estas seis reglas pueden mvnc.d(ic(i
algun auxilio para usar con ptf)p; i;11~
de las terminaciones del prcturu&‘ "
perfedo de subjuntivo @ punto ;1 1(,’1;
de nuestra Gramdtica, y que :u’g!‘n'u‘t!:«:
de estas reglas pide ung atenta f»{.«;g
vacion deb uso que ticoe en los b);EL)
nos autores , y entre los que. habla
bicn.

AR~
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ARTICULO V1.

De bos . tiempos Jz'mpléx o propios el

verbo S de los compuestos
-0 impropios.

~ Los tiempos simples & propios.dei
los verbos a&ivos » NEULros , y. recipro.
cos son-aquellos que solo-con una voz.
Significan el tiempo |, ¥ se reducen .4
los siguientes. ' ‘

EN EL MODO INDICATIVO, ' -

Presente........., gy, S
Pretc’érg‘to Imperfe®o. gmaba, .
Pretérito perfecto, . . amé.

ULUEO. v va e v v ey L . @iird,

: EN EL SUBJUNTIVO.
Presente, .. ...... . dme.

P. o . amarea, T
retérito lmperfe&og amariz, :
: o amase,

Futuro- L R S R ﬂmdrEb

EN
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EN EL IMPERATIVO,
Untiempo presente res-
pe¢to del que manda, \ e amad.
que es futuro respecto del [
que ha de obedecer....J .

El infinitivo amar , y €l gerundio
amando no deben colocarse entre -los
tiempos simples , porque necesitan de
otra palabra que le determine. Del 7r-
Jinitivo ya se traté en el articulo IIL.
y del gerundio se tratard en el arti~
culo VII. de este capitulo,

Los tiempos compuestos , & impro--
pios son aquellos que se expresan com:
mas de una palabra:de esta forma.- -

EN EL INDICATIVO. :
Pretérito perfe®o... be, bube amadp.-
Plusquamperfe®o. .. babia amado.
Futuro.........o.. bede amar.

EN EL SUBJUNTIVO.
Pretérito perfe®o. baya amado.

bubiera, - o

Plusquamperfetto. % habria, % amado.:
o ... Chubiese > - -

Fu-
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Futur et :
WO oo v ooy babrd | bubicre wnetdn,

Pregies EN KL INFINITIVO).
F“;t;‘x Oweiiivs ov s buber amailn,
O e . /.’7(1[70)’ e [24077¢ 720

. GFRUNDIO.
L;{f}s::to PRI lmllvz'mnln amady,
'}‘odog. (_» g mst - habicndy de wmur,
C 08 estos tiempos son compues-
tos del verbo auxiliar fuper s ¥ del
part.tmpxﬂo. pasivo wmnady 5 ¢ dol mis-
mo auxiliar, y c?el infinitivo del vc:;'m
d(o ;z;zaglg.x‘ficcchdo de la preposicion
“ l}écef;it‘; tL que para conjugarlos no
ool smo tomar las inflexiones
O terminaciones que tienen estos mis‘:
‘111131012 _t.ter\npos en el verbo zmxi'l‘i;n‘, vv
ai x:’L en luqzr el participio hubide
C(mq : coucapouda_ al verbo que o
indf{%ﬁ‘ilv z).*i cx.ccpmfn{ del futuro de
quulés ” )}: (:l'dg 1}1!‘1_1‘)'1!:‘10, en oy
e s (‘(v);nﬂm“u finitivo del verbe
wfinitive .‘dejll'lggrlﬁ:l '1Itlrlf‘:‘;]l ‘ fit'l e
fOI'H‘J(l 2 he ds ‘ y " AP i,
! Ay faber e any,
en

Part. LCap VI wy

en lugar de: be de baber,y hbuber de
baber.

Lldmanse impropios , porque no tie-
nen la propiedad de expresar el tiem-
po con sola una palabra , y son for-
mados para traducir y suplir por al-
gun rodeo otros tiempos semejantes,
propios de la lengua latina,

Llamanse tambien compuestos , por-
que se componen de dos, 6 tes pa-
labras.

Por conclusion de este artfeulo de-
be advertirse que el futaro de indi-
cativo, y la segunda terminacion del
pretérito imperfeéto de subjuntivo,
que hoy son tiempos simples, parcce

que se usaron en lo antiguo como com-
pucstos , y si no lo eran , tenian & lo
menos la singularidad de partitse , y
admitir en medio algun pronombre.
A favor de la composicion hay va-
rios lugares de nuestras leyes, croni-
cas , Y escritras antiguas.
En las leyes de las Partidas (1) se lec:
dw

(1) Part, 1a1it 504043,
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Lo que vistes en poridad predicarly pe.
des sobre los tejados. En |a Croénica
‘general (v): Mientra que Yo pueda., fi-
cerlo be asi. 'En un Privilegio de bon
Femando IV. (2): E Yo librarly - pe
como tuviese por’ biem. En el primer
exemplo vale lo mismo | predicario
nbet‘ies 0 babedes , que: I predicareis:
en el segundo y tercero, fucerly pe.
Y Zibrarlo ke ,es lo mismo que decir:
Jo baré,y Io libraré ; y de todos tres
‘exemplos se puede inferir verosimil~
mente la composicion del furyre de
indicativo con el verbg principal
el auxiliar baber, , P y
| “Contra la composicion hay que
quando no seguia pronombre inme-
diatamiente despues del verbo princi-
pal, se usaba en lo antiguo este tiem-
po_como -simple con Iz terminacion
unida 4 su verbo, sin que quede ge-
fial alguna para distinguir si erg pro-
pledad suya, 6 si pertenecia al guxj.
‘ liar

(1) Part, 4. cap. 2. fol. 5
,Cap. 2. fol, 290, col. 3.
(2) Pulg. Hist. de Palenc.lib, 3? pgg. 353

Part. I.Cap. VL 79

liar haber; y asi en Ja misma Créniy
ica general (1) se lee:.Ciz yo non co=
meré nin faré al, sinon dexarme mo-
vir. Ryy Velazquez tornado 4 la tier-~
ra:me. matard por ello (2)- St fuese
verbo compuesto , deberia decir: zon
comer be , nin far be al:me matar bd.
Verdad es, que 4 esto sepuede opo-
ner la falta de exdctimud -de ortogra-
fia en lo antiguo 5 pero este. reparo
tanto lugar tiene 4 favor de la una
opinion como de la otra....

Del mismo modo se puede inferir,
que se usaba en lo antiguo como tiem-
po compuesto el pretérito imperfe&o
de subjuntivo en susegunda termina-
cion ria , quando despues del infiniti-
vo del verbo principal seguia inme-
diatamente pronombre , y asi era cldu -
sula final, y comun en privilegios, y
escrituras: pecharme hia , pecharmeta,
6 pecharmeyd , por: me pecharia.

- Enunprivilegio del Rey Don Alou-

. . s0

(1) Part. 4. cap. 3. pig. 307. col. 3
(2) Pag. 263. col. 3.
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so el Sabio (r) Edefendemos ue nj
8UNo no sea osado de jp con?r oo
prn/ﬂeglo para quebrantarlo ) H? o
mz?nguar'lo €0 ninguna cosa, cq qgilrf
qQuier que lo ficiese abrfe luestra jrg
- . ?
‘vedis de la moneds hueva.mIIil oty
gel Ing Don Fernando IV.n (Oztr)?
enu; g}u;egi gue .10 ficiese pecbamo.rﬂz;
e pe €z mil maravedjs, Fj otro
€l key Don Enrigue [J. (3: Q
qUier o qualesquier que o .ﬁci:saelr;

abrian nuestrg ;
ra . v pechyr
( . €7y
en pena diez mj] maravedis ‘Y ;f{m
2 A~

b
narsebia , faceriofy s ey 1
se-tornariz | - "fﬁmmmya e
v 8 barig 705 pesarig:
V. g.en la Crénica general (4): S‘fgm.
Pelazques. .. Juese parg C'ard.abri <

tornaseia. . . « thoro pero aunque se

(1) Solaz, e T
(2) Pag. . 4;rueb. de laCas. de Lar, Pig. 4a,

(3) Pig. ;7.
{4) Pig, ;65. col, 2,

R e i
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nal sea una parte desfigurada del ver-
bo haber , no se halla que se usase

como compuesto quando no seguia

inmediatamente al verbo principal al-
gun pronombre , pues 4ntes bien en
1a misma Crénica se ve la termina-
cion rie, que corresponde 4 Ia que hoy
‘es usual »iz, sin sefal alguna de que
Jas dos ultimas letras pertenezcan al
verbo auxiliar haber , y no al princi-
pal 4 que van unidas, como se ve en
estos exemplos (1): £/ Rey de Za-
ragoza cuidaba gue le davie la willa.
Dixol el Cid que como podrie ser.
Que el geln ayudarie 4 ganar. Se tor-
narien del Rey de Zarageza, d serien
desesperados.

Comodquiera que sea , si tuviése-
mos sobre los antiguos la ventaja de
haber hecho simple un tiempo que en-
tre ellos era compuesio , no se les po-
drd negar que tuvieron otra sobre no-
sotros , en haber usado constantemen-

te como simple el plusquamperfeéto
F de

(1) Cedn. gen. part. 4. ﬁ)ég. 321, COls Eo
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1atica castellung,
de indicativo que aora usy
MO compuesto. Asi se inf
lugares siguicotes de I ¢
-neral,

L Caballero fuese para el Rey B,
sz’/w{.m o & Contol tody ef /(’(.‘z'mv wif '0 .
0o L’( SuaSedor e mandirg ( 1): e

AU se ity complicndu by gue
Xera fricy Gomgal | que se wmturiv;
unos con alros los hermangs (2). |

;Llega Alar Fugips, 2 00 cabullerg o

quien el Rey diera ¢f cabully )' o
EL Cid guunds vig o o
dic del cabally , ¢ Jucle
€ pidiol mereed que Jo
e envidra deciy ().
L Rey sundy entorees
Sen de combatir fu pig,
piesen guantos ome
En todos esos |
dos ticmpos simple

U8 Qe
ere de oy
ronicy ge-

? .
Rey deseop
besar Ly M,
vlergase fo qupe

que dey-
£ 8 oque g
S norieran (g),

Ugares se ve que
S manddra dixera,

R e e R o g ar ljig.
(1) Parr, 4. cap. 2, fo

s
(2) Col, a, a9t ol 1,
3Y Kol 292, ¢ol, 1.

o
(«L) V()f. 28¢, ¢
(5) Coll 5. ° col. 2.

Part. L.Coyp. VI 83

dicva , envidra., morieran, corresponden
4 los tiempos compuestos que hoy usis
maos 2 babic wanddo |, habic dicho ., Ha-
biw dudo ,habia cnviudo, babianiuerio.

ARTICULO VIL
Del gerundio.

Ha parccido conveniente formar un
articulo separado de esta parte del
verbo, por ser muy varia su signifi-
cacion, y de uso muy fregiiente en
nuestra lengua 5y ha parccido tan-
bicu no alexarle de los articulos que
tratan de los ticmpos del verbo , por-
que ¢l gerundio junto conalgunas pa~
fabras sigoifica comunmente tiempo:
en esta lorma.

Gerundio es una voz de la Gramd-
tica tomada del verbo latino gero (trai-
s0); y se Hama asi porque trae consi-
go la significacion del verbo de don-
de sale, como : de amar , emando , de
temer , femiendo , de partiv , partiendo.
El gerundio por si_solo ne significa

Fa tiem-
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-[' Y T
(;%:Wv)" y necesita otro verbo que le
,;' L.l mine, como s bablands Pedyo )1(:
é’, /:]” contrario » donde el chu:)dic
ha f“{hla corresponde al prct;‘rim in)
')')‘ > » H 1 i . )
;nc(x) L‘d() de }udl(:at,lvo » porque o min;1
o es decir bablundy , que: qua; \
bablibu. Al
S'V e 1
. i varial de sentido puede prece-
; 4 este gerundio , y sus seimncju tv
aY 34 T S ) s
(t— g;‘lllldl() del verbo eszdr s v i o
‘ ; ; ’ o « Ve U 8-
t;:m 0 bablando Pedro  legd vfl’ con
( Ly v 23 ; ; . )
wrio s estando comicndo , e dicron |
carta, e i
an/uzl/hdo c_l gerundio del verbo auxt
j.’-J({ her ticne despues de st al '
participio pasivo , adquicren . t'l };1““
ariaplo post dauicren estas dos
gd ‘l?z:?f)ov(}/l()i de preterito perfedo
del verbe 4 que corresponde ¢l p'ix.».
Z/{)’ _; P& , mm}o 2 habiendo dicho esto, ca
5 porque 1o mismo vz babiendo
- § () * N . . A'
dichh e s Vd](u'. habiendo
Lo, que: despues que dixo
A T T i :
L gerundio de todos los verbos sig
iifica tiempo en algunas c%pnc"ﬁ e
pificatiempo e Algunas expresiones:
v g. Reynando Carlos 111, se /:iw;muh‘
23 e A RIRO 05
e 7‘:;;?1[0. .uwdo Corregidor N. s¢ (/:z
ste caming y pues lo mismo es d‘c
cirs

S

part. L Cap. V1 83
siendo , que quando

cir: reynando 5 Y
& en ol ticmpo quc

yoynab 0 erd o
reynaba , & erd.
Otras veees signific tiempo , y con-
dicion: v. g siendo cso clerto: habien-
do es circunstancia s estando €80 avVes
riguado: leyendo de €s¢ modo. ‘
Estos gerundios se - pueden resolvet
por un tiempo del verbo 4 que per-
tencee el gerundio, ¥ por la particu-
1a condicional st diciendo = §3 €50 €8
cierto: si bay €sa circunstancia : s7 ese
estd averiguado = 87 5 Jec de ese modo-
El propio valor ticnen los gerundios
ando son precedidos de la preposi-

qu
. on cstando s ont

clon ¢n : en siendo
hubicndo: en Joyendo , Pues $¢ pueden
resolver por tiempos de sus verbos Y
particulas, como: quantdo Sed - O st
fuese quamlo oesté . O S estuvieses
guando bay & si hubicse: quando 3¢
Tea . si se leyese.
Otras veces se denota €Ot el geruni-
dio ¢l aflo, hibito , 4 exercicio de 1o
que sigifica el verbo de donde s¢ for-

ma: v, g estudiando s¢ aprende: s§ir-
¥ 3 ich
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viendo 4 Dios se gana el Cielo; y -eh-
tonces valen lo mismo que si se dixe-
se: con estudiar se aprende: con ser-
vir 4 Dios se gana el Cielo.

- Las terminaciones del gerundio son
-dos solamente, la primera en ando,que
pertenece 4 todos los verbos,, cuyo in-
finitivo acaba en @, como : amar
-amando : hablar bablando : estar estan-
-do.. La segunda en. endo para ‘todos los
verbos, cuyo infinitivo- acaba-en er,
6en ir, como leer leyends., decir di~
ciendo.. . e
- En lo antiguo solian tener valor de
gerundio algunos. participios a&ivos,
como se ve en los dos exemplos si-
guientes de la Crénica general.

- Comenzo la guerra con ellos entran-
te el verano (1), . ,

La segunda batalla (que fizo Ani-

bal}.fue pasante los montes (2).

(1j Part, 1. cap. 43.
{2) Part. 1. cap. 20,

AR

ARTICU Lo Vvith
| De klo‘& 'mémeros del werbo. .
(UMEROS DEL VERBO son :?5;
ot solo se entiende de un :
e ntiende de dos m«i
clusive” en. v g \i& agﬁ):
(t:\’l hablas , Pedro dice , sOn
mel:o singular; pero 'z nos
105 5 VOSOLIOS loablazs1 .
son del namero plural.

ARTICULO X

De las personas del verbo.

V n fres:s
L.AS PERSONAS DEL VERBO SO

omo 1 yo
i ' e habla , com
 primera es 12 g como Y2
1;118- 1a segunda €s aqueﬂrd ,a‘q\;que“a‘
habl'a: ch gmas: 1a ercerd Pe::dro -
de quiense hablazél @m0 i

.....
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ARTICULO X

Del modo de suplir la paséw en Ios
verbos.

Nuestros verbos no tienen:voz pa-
siva propia. como los latinos, que la
expresaban con una sola voz de dife-
rente terminacion que la aétiva, y asi
su voz aftiva en el verbo amar era,
@no: yo amo 3 y la pasiva dmor 1 yo
soy amado. : ' .

Nuestra lengua, que no puede ex~
presar la pasiva con una sola voz , se
sirve de rodeo para conseguirlo : en
esta forma.

Toma todos . los modos , tiempos,
ntimeros , y personas del verbo sustan-
tivo ser , con los mismos que éste ne-
cesita del verbo auxiliar haber ,y afia-
de 4 ellos el participio pasivo del ver-
bo de que se trata:v. g. Si se trata
del verbo amar ,y se quiere expresar
su pasiva se dice:

T0 509een.
tu eres ... Eaﬂuzda.
€0 €5uvernnn

L3

jugacion. - .

Hizose la pazsyp
paz fue becha:
1o mismo que: 1

put. TCap. VL 89

‘ 1 con-
¥ asi se prosigue € toda 12

v e COSAS
En las terceras personas de cos

Je tambien expresarse
gl pronombre. 5 : v %
oor lo mismo que 2
Limanse 1asriquezas, ;or
s riquezas 0% amaaas.

ArTiCULO XL

' it sempos simpless
7 de los tiemp
De la formacion. s s
oy conjugacion de los ver
g regulares.

L

o , _
. 1os TIEMPOS STMPLES 0 prgpsce)f _jf
los verbos regulares s€ forlmgxTl o e
finitivo. Los comp_uestos'(_) 11; plos
no. tienen formacion palté;uexp,ucada
una general ,que ya que ! iiulo.
en el articulo V.L1dt.3 este cég o, s
Todos los mhmtlvoesn p ,'(’) s

aban en ar, en i
Ve e 'naciones,de 1os inft

o5 P
estas tres. term €. o
nitiv;)s constituyen nuebtraz tre; o
jugac pri segunda
jugaciones primera , Seg o
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cera por el mismo drden,

Cada una de cllag forma sus tiems
Pos cour otras rerminaciones que tie-
nen las personas despues de aquellas
letras radicales que s son - juvariableg
en todos los modos | tiempos , nifmes
ros , y personas de eada ung de loy
verbos regulares ; Y esta variedad de
terminacioucs es que se Hama con-
]Zlg’tl("l()ﬂ- - ’

Estas terminaciones de las personas,
aunque son diferentos e eadn conjus
gacion respedio de orra » SO0 unifor-
mes en tados log verbos regulares que
comprehende qualquicra de chlas : de
sucrte que los verboy @hdr  cnsedar,
aconseiur (que son de [y primera cops
jugacion) han de roney igual terming.
clon en las personas do igiales tiemy.
POs 2 v. gen el presente. siugular de
ndicativo: -

PERSONAS. ,
Sﬁ an.
Yevsonvansd envesin,
2 aconseyo.

amas.

Part. I Cap. V1. 91
@nas.
Desonenn ey CHSCHAS
2 AConseyas.
anid.
Devn eunnsd CBSCHL

‘ - - qeonsgjd.

Y & este tenor en toda. la conjuga-
.(f,,l?{}‘.carbos regulares son 105~qt$ %HITL .
dan siempre una regla en C()U:)’L}:ijtl :(1 »
esto es, que tienen clertas ’1u,‘1 :If» :;1_.
dicales al principio, que no se ‘.n‘mm
dan, ni alteran en piogun 111()di)l, UL; "
po, nlimero , i persona del »\iclrlt)f) )3(;«
se conjuga , (4 cxccpcxou’c_ic'rct? }()r—‘
cisas mutaciones 4 que oiv,:llg:} a o
tografia) y ¢iertas term I.El‘;l‘(,.l(;)l}(:"ui“’.
fin., que aunque son P,”""“’““‘i“. V‘,cr*
persona , son comunes t({)d(;)'s,; 0s vel
bos que abraza s conjugacion. o

Las letras radicales de h)h’V‘L
regulares son las qnﬁ(:.prm.:cdcnA:x L}.qtu;
minacion del infinitivo cn @ . (:::zr
ir,y asten los vcr!‘ms windr ”{,‘; f.‘;/;z)i”a
aconscjar , de la primera mn‘_;(u;,.t‘x. ‘mz
que ya se han propuesto conio g«],. ‘

‘ plos,
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plos , son radicales @ ensert. aconsej,
En los verbos temer o comer , prender
de la sepunda conjugacion son radi-
cales tem. com. premd. Y cn los ver-
bos partir , eseribiv , suplir | que son
de la tereera conjugacion , son radi-
cales pare. escrib. supl.

Terminaciones de las personas son
aquellas que estidn despues de las le-
tras radicales.

Los verbos que no guardan esta re-
gla se Haman irregulares , como se
explicard en su lugar.

Sentados estos principios , s¢ formas
rén facilmente los tiempos , y s¢ cotr-
Jgardn los verbos regulares solo con
quitar de los infinitivos las dhimas e~
was e, er, & dr o,y anadiv & las que
quedan las terminaciones siguientes.

N OT A
PERS. significa personas,
RAD. fetras radicales.
SING. nimero singnlar,
PLUR. nlimero plural.
THRM. LCHnnaciones.

EXEM.-

part. I Cap. VI 93

EXEMPLO
de lu primera conjugacion.

amare

Tofnitivo. e eeseesee
MODO I}XD‘ICATIVC&
Tiempo presente. .
TERMa
MA“M
TR NG PLUR.
PERS. RAD. SINC ‘.
o oevwe oo (BHIGS s
PSP PR
‘ . S

PIURY PP RREY C R

R R (PR R
Pretérito imperfecto.

aba ... - hamos.

N IR i
L hats .« @hdis.

Boawwossll
o .. ‘Z:Zz cenes b s aban.
"7 Pretérito perfecto.
Yo vneo @i asas s Guwnnon mno"v.‘
Qe een s (s ssoee [,lst? cee c{.s:icz.s.
TP | PRI A

® Futuro.

1 T TR Aré o o o Aremos.

S o see (LS
e e e S e

Ceen s G arn.
3‘ “«e * o ‘11”' N‘().—
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MODO SUBJUNTIY,,
,T1empo presente.

Pretérito Imperfe@o,

e rzr{z < oo Trampg,
e oS arig ariamys.,

- affe <«wdsemps,
o : are 2 s
2eien wiam as .. drais,
‘ S Aas | ariygy,
ases. . aseig,

ara... grg
Sreevnianm,, ars, .
Z .. arign,

. ase ., gsen,
) ututo.
s am,, . gr 7
ol 7 € s dremps,
N ...r{;e.s'..a‘rez‘s.
s A, dre, oo gren
‘y

" IMPER ATV,

3-.:-._[1}]2 «
G .-'e.‘tcneﬂ.
erundio
an ., ,,
S0 8 44, (]ﬂda.

EXEM.

[

4

Part. I.Cap. V1, 93

EXEMPLO

- de la.segunda conjugacion.
Infinitivo.....couun . zemer.
INDICATIVO.
Tiempo presente.

~ ~ TERM.

N

PERS. RAD. SING. . . PLUR.

'I..-o.l‘BITZ....D...uEﬂIOJ'.
Dovneoalllleces F ossas sy
BeoeoalCMeaas€onenlll

Pretérito imperfetto.
Toueeo 28 onesionns iGN05.
esee s BOM oo 1AS oo o iGES
QeeoeolMowaiitte., . ian

. Preterito perfeto.
Tewao o8 oresfunn. iios.
Duows oMo isle ., I5T0iS,
Goooos t6H . uus il . ieron.
Futuro,

TonoesfOMane. b, erémos.

Do weeollllyae, OFlS .. eVeEis.
BovensleMososerd ., erdn

SUB-
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SUBJUNTI vo.

tempo bresente,
ceolen, @i ampg,

cee e a@is,

- Pretérito im perfe@o,
- (iera, ., Zrampy,

e tor, ﬁ‘ eria ;. ericmgg,

Liese ., , #sempy,

- (leras wZergy,

erigs., .. erigis,
Ueses . . zesesy,
Ciera. .. Zeray.,

S eewas Zey, < erig,,, €rian,

Liese,,, fesen,

I:l

2‘ Y e g l‘e;}z LI

Futyro,
ve e, z‘em....z’ere
2eciis tory “oe . foppg
Beess Lot ... joye

IMPERATTYV,
2., tew...e.'....ed.
K

el an,
Gerundio.

A B, -...Z'é’ﬂar(?,\

EXEM.

.4

T e Zremoy,
.. lereis
<o deren,.

e

ez

Ele

Part. LCap. VL 97

EXEMPLO

de la tercera conjugac;?;:ﬁr.
Infinitivo.eeeveiinianne,
fof INDICATIVO.
i te,
empo presen
"Hiempo p TERM.
Nty
‘ AD. SING.  PLUR.
e t Oeeosns ith0S
.' - ar OO B IR BY AN AN . i
o ?;;Jart......ey.....zw.
Ouenns i
3.0‘..?(17‘2'!0...'6!!0

Pretérito i erfecto.
Pretérito impe .
Part « « i o damos.
;H‘.’.‘.paﬁ. veis f{ay. .. z.a;;.
3.:1-1_?3?;'--‘07”0-0.2 9;

~PF€térit0 Perf‘;e'&.o‘- . o GR0S.
o paf"; ‘ iste .. . isteis.
2...:.‘£Zrt:....z'o'....ieroﬂ.
3 Fumm.iré .o oo FEMOS
o et s i
g:...; wPAt e Wd. . ”szvn-
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SUBJUNTIVO,
Tiempo prescate.
Xewwasipart., . u,.. .. anog,
Dewenipurtoows, .. wis
3. .).ju/,trt. el w o in,
Precérito imperfedto,
(iera ., . eramos.
Laoawes JDars . .f.:) f)‘/zl “ s Z'I‘im)m.s‘.
: CICNe o o L deremnr.
OV@S o o foruiy
Qvesapart. 4 wias . .. iriggs.
vaeses. . weseiy,
’ (iera .. . joray,
Beveenpart < iria ., iria,
eS8 L Jpsen,
Futuro.
Tevvispart .. iope .

- 1oy,
2eeeniurt. .o

$ o« Perefs,

CBeeewpart ... ore . icren,

IMPERATIVO),
eeenspurt e, ., id
Beeonnpurt . ca, ., un

Gernndio,

N

F4-

Part. LCap. VI 9o

Facil serd aun 4 los mas rudos jun-
tar las letras radicales con las termima-
ciones diciendo en la primera conju-
gacion ,amo , amamos: en lasegunda
temo , tememos : e la tercera parto,
partimos &c. por lo qual se ha omiti-
do la molesta repeticion de ellas.

ADVERTENCIA
sobre la difercnte fioura de los verbos
regulures en lo untiguo,

En lo antiguo cran diferentes de las
que hoy usamos las terminac ones de
las scgundas personas del plu:a'l 5 pues
en ugar de la dltima /7 de ahora po-
nian de , como se¢ demuestra cn cl
exemplo siguiente.

Primera conjugacion.
USO ANTIGUO.  USO MODERNO.

amades. « .. amdis.

-amdébades. .. amabais.
amdstedes.. . amasteis.
,amarédes. . . amardis,
amedes, . « . ameis.

G2 ami-
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amdrades. . . amarais.
amariades. .. amarivis.
amdsedes. o . gmaseis.
amaredes. . . andreis.

Segunda conjugacion.
temedes. . .. fomeis.
remiades, . o tomiais.
temistedes, . remisteds.
temeredes. . . temereis,
temades. .. . remeis.
temicrades. . femicrdis.
remeriades. . temeriaiv.
temidsedes. . temicseis.
temicredes. o romicreis.

Tercera conjugacion.
partides. . . . partiis.
partiades. « . partivis.
partistedes. o partisteis.
partir¢des. <. partivéis.
partades. . . .partais.
particrades. « particrais.
partiviades. . partiviais.
partiésedes. . partieseis.
particredes., . partiercis.

pPart. I Cap. V1. 101

Alus reglas propucstas para 1%‘ E)r;
macion de los tiempos,y co'ujugtgrx;)ir
de los verbos regularcs, dcb.,ltl‘l} :. l%n'cq
inmediatamente as de los mrreguiares
. i trden de las tres conju-
por ¢l mismo o) en a5 res SO
gaciones 47, ¢ i Pm,(?kw, o
que precedan las de los verbos Scrs

baber (sin embargo de que pertenc-

cen 4 la segunda conjugacion) porgt}lt.
son los mas principales de la l‘u?gjuﬁ;
y porque sit ellps no s¢ pucdc. sgp '
Ta pasiva , i Jos Titmpos proptos que
pos faltan,

G3 AR~
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3 ssssnoes SErdes s SETAN
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ARTICULO XIL

Conjugacion del verbo sustantivo ser

en sus tiempos simples.

Infinitivo o « « o « « « St
INDICATIVO.

Tiempo presente.

I.l.‘."

: oo SOVe o o0 s SOHIOSS
tetser s e BTESe ¢ o4 SOIS
3....»-..»..&\'-‘. e i SO

Pretérito imperfecto
; o s EFC s s oo EYAITOS,
Cese e ey BFAS . oo EFALS,
Boovrenons ooy, eranm

Pretérito perfetto
Iy .. fu{. o oo o Suimos.
> o oo fuiste. . | fuisteis.
cove o fles oo, fueron.
Futuro.
Tovoasos & 5
- « o Seré.. .. serépos.
cov e SEIdSie s OIS,

5UB-
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SUBJUNTIVO.

Tiempo presente.
ToeooanessSCQeerer seamoss
. SEaASe s+ SEQIS:

Q".ll.'.
...‘....sea.....sean.

Pretérito imperfecto.

fuerde s o fueramoss

Tesnoe %seria. ... Seriamoss
fueses o oo fuesemosSs

fueras. « =  fuerais

oIS, o v o o SETIAIS

Ql 80 8 ® -
fueses s sx - fueseiss

- fuera. oo fueran.
Boasos %serirz. v ue s SEFION
! fuese. oo o fuesents
Futuro.
fuere. .« fueremos.
fuereiss
fuerene

I...‘I‘l..

D e s s s JUETES e

3.........fuere..-...
[MPERATIVO-

§Buera s nes

sed.
Boosones SEATS
... siendo.

se usa

dliar, o sidos

Qll.ll..ll

e easwnenesSE

Gerundio.
Participio , que 1o
sino con el verbo au

habersosssonetettt®
G4 Con-
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Conjugacion do Iy 4
ugcion de ' los tiempos compestos
del wmisig verho ser «

INDICATIVG),
| Pretérito perfedn
P.F,E;S. STNG, pw;(. '
; /;:,[ , (f ﬁ_}u/n-".f < Bemns, o bubimgs
buts 0 hubiy tebabeisd bubisips, iy
3 luty 4 huby. . ban , i bu!/ic)'w;; o

. bab{?lusquampgrfc&o.
aeereba W o o habiamy, | . .

oo babias, .. hubiais, | /¢ 7y
Bevwsbabia. . pupiyy, | OO

T . Futuro,
.. e ¢,
PPCw e bonng, .

2. hay babe
R NN T :
Beeenbiiii .. puy g

SUBJUNTIVO,
. /)mPrcl.crn'n perfedton,
b /.m;j) (e - bayamns. . .,
o Ravase oL bayaiy, | iy
R 0 A bayan. . . , . 5 e

Plus-

Te s
{ hubicse. .. bubicsemos. .

3

3
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Plusquamperfecto.
hubiera. . . hubicramos. . ~
babria. . . babriamos. ..

bubicras. . bubicrdis. . «
babrias. .. babridis. ...
bubicscs. . bubiescis. . »

{ bubiera. . . bubicran. « «

$ sido.

babria. . « babrian. . .
bubicsc. .. bubicsen.. oo J.

Futuro.
§ babré. . .. babrémos. . . ‘
" bubicre. .. bubicremos.. |
babrds. ... babréis.. . . }.s‘ iddo.

"

2. ~S .- .

U hubicres. . . bubiercis. . .
o 8 babrd.....babrdn.. .. }
) babicre. . . . bubicren. . .

INFINITIVO.
Pretérito. . .. baber sido.
Futtro. o ... « baber de sor.

AR-
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ARTICULO XIIL

Conjugacion del wverbo anxiliar haber
en sus tiempos simples.

Infinitivo.. . v o« . Paber.
INDICATIVO.
Tiempo presente.
SINGULAR. PLURAT.
LevevnonasPOieseae. homos.
Bevinnnns s ... habeis.
. Y TR ORI 17 2

PERSONAS.

Pretérito imperfedo.
Teooonn . habia . ... bubiamos,
Denv e Dubias. ... Dabiais.

Fewwnnwsbubie ... hubian,

Pretdrito perfeéto.
Towuoowonhube.. ... bubinos.
Qowwnnn.hubisto. .. bubisteis.
Betannnn. hubeo. .. bubo.

Fu-
(1) ()umdoscmx U)m(w) ;vxilw}‘»;;‘xt;.t)'llv(‘lf,‘.'.(' e
ment n v o esta tercera persona de stngg

Iar, v se dice Jav. Vease el anticulo XVIHIT de
fos verbos impersonales.

-

paye. T.Cap. V1. 107

Futuro. )
Dhabrde e halréinose
2 s hoabrdse. . babréis.
3. . habrd. . . babrans

I....o.o-

SUBJUNTIVO.

Tiempo presente.
ToosaoensDAYEares- hayamos-
Dwsnenss PAYAS o - hayais.
Buvvnonnshuydee.- . bayan.

Pretérito imperfecto.
pubicra. . - bubicramos.

1 .o g babride . « - bubriamos.

o ¢ hubicsce <+ huliesemos.
hubieras. . - lmhimﬁfix.

. % habrias.... babri(zz.f.
hubivses.. « hubicscis.
hubicra. . - bubicran.

. S Daahrida oo « habridn

2 bubicsc. . « bubicscn

L PR

Futiro.

hubicre. . . bubicrenos.
hbicres. « bubicreis.
hubicre. « bubicren.

Kavnwsosws
Qe sowsons

Breovcons

IV~
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_ IMPERATIVO,

. No le tene como auxiliar, En
significacion de zener oy o) impcr';ti )
habe , habed en Iy segunda pcr‘son\',(-)
ffl{;y:t}, bayan en Iy tercera ; ;)cr:() cil
110&1‘1; (;u babe de la segunda ya no tie

~ .
P Gerundio ..., ., babicndy,
I’M'“qu » QUE como auxi- ,
far solo se usa con su verbo, S babido,

Con..

—_—
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Conjugacion de los tiempos compucstos
del_mismo verbo haber,

INDICATIVO.

. Pretérito perfeéto.
PERS. SING. PLUR.
1.be , 0 hube. .. bemos 0 bubimos
a.basd bubiste.babeis,d bubisteis Yabido
3.ba, 0 bubo. . . ban , d bubieron

Plusquamperfe&o.
Yoo oo babia. . . habiamos.
2u ... babias. . babidgis... %babz‘do.
3e oo un babia... babianm ..

Futuro.
TennonePlouons PEMOS. .
Deveneshase.. . babeis. .. Zde babcer.
Bewvenehteeonban. ..., 3

SUBJUNTIVO.
Pretérito perfedo.
Yeowooo baya... bayamos.. .-
2. bayas., bayais. .. .. Chabide.
3o oo oo baydae < boyian.. .. S

Plug«
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Plusqn:lrm‘)cri'cé?(). “

: /.7!//;]L Vi . / 31 :
S . It /){' J

S bubieras. bubjery;
Q' LN

~

¥

&3

-

~

babria . . babyicugy.

- hubiese. bubicsenps.

' fuun
bhabrias. . babriaiy.. .

L bubicses. bubiesciy. . .

SQ bubicry. . bubicrun. . |

; bubidy,

3e e D burbyrice .. bubyi, .

C bubicse. . bubicsen, .. J

Futuro,
vee e )

! bubicre. bubicremps. /
N Dby, | bibriis., | . ‘ u
! bubieres, hubicreis. . . {L
S habra., . btbrsin, ., I
Lhsbicre.. bubioren, j

*y e

bubidp.,

Pronit Infinitivo,
TCCEOL L L bather L,
T de baber,

4

AR-

e

Part. LCop V1 111

ARTICULO XI1V.
De los verbos irvegulares en general.

VERBOS IRREGULARES son los que
se apartan de las reglas que siguen los
regulares, y quedan propuestas en el
articulo XI de este capitulo.

Pero la identidad de letras radica-
les, y terminaciones, que alli se esta—
blece para distinguir los verbos regu-
lares de los irregulares, debe entender-
se (como ya se apuntd en cl propio
articulo) que no comprehende las leves
mutaciones 4 que obliga la ortogra-
fia 5 y asi los verbos acabados cn car,
en cer , en cir, en gar , no dexardn de
ser regulares solo porque algunas per-
sonas de los tres primeros muden la
gengu, 6enz,y los del dltimo ad-
mitan z despues de la g, pues esto con-
siste en el distinto valor que ticnen
lac,ylag,conlas letrasa 0, %, que
conlae, ylai:v.g.en losverbos zo-
car , venver , resareir , pagar , deci-

WMOS Loqué , Venzo o 1eSArze o pagudy

por-
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porque (como saben los nifiog que de
letrean ) no se puede decir - /mc] i
o, PESErCD o ey s y asi se buﬂ‘w
tras cquivalentes para igyaly l;;
nunciacion fuerte, ¢ sugye q ‘
quicre. o
Por fa mMisma razon ne ey irregular
’cl verbo delinguiy » dinque :leflel"tc
PETSONIs no tenen gu | comy, doliy v
//(:Z/)_;z.mﬂrx.s‘, pues la ¢, vyl ow |y J*(‘O?
oficio de ¢ quindo se siguce , 6 ; lw(m
suplir la pronunciacion fuerie ¢ [iél;'«l
¢ r)g tiene con estas dos legrag, e
wa;lr;z:z;iu:;t,( );:u(,‘s, “”,Ki" breseates Tag
relas BRI para- no califienr
¢ irregulares los verboy que ao lo son
Fampoco son irregulares Jog vvfll ;
de la primera (;(H)jm")‘l ' o e
e la pri Jugacton, cuyo i
?mm}m t‘wng por Ultia fegy radical
c(;nixd cuphgm el algunos tiempos,
aguijonear, , , , aguijoned,
alancear. .. |, alineed,
gorgear., .., ... Sorpred,
o g'f)l"lwzuu e nlped,
vorque la ¢ primera oy radical , y 12
80

m e~
Pro~-
UC $C ree

» VEH-
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segunda es terminacion invariable de
todos los verbos regulares de la pri-
mera conjugacion para los mismos
tiempos. -

Los verbos acabados en eer, como:
creer , lecr , poseer , proveer, en las ter-
minaciones que ticnen ¢ la mudan en
& quando necesita herir 4 otra vocal;
Como = ¢reyo , creyerom : leyera , leyese~
MOS 1 poseyere 5 Poseyeremos. o

La misma mutacion requieren los
verbos acabados en #ir quando la #,
y la 7 estan disueltas, y forman dos
silabas, como:

Cargiiire ... arguys &,
atribuir. . . .. aribuyo.
constituir. . . constityyd.
contribuir. . . contribuyo.
destruir. .. . . destruyd.
cscluir, o o .. eselyyo,

Huir. .. ..o oL fluyd.
huir. ..« . byyo.
imbuir. . .. . imbuyd.
incluir. .. . . inclyyd.
instituir. . . .. énstituyd.
instruir, « oo . instryyds
H luir,
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HEY oo o s dyyd.
obstruir. « . . » 0bstruyyd.
prostituir. . « . prostituyo,
* retribuit.. . . . retribuyd.
SOSItUIT. o o « « SOSTUYO,

Todos estos verbos son regulares,
porque no tienen otra alteracion que
1a que pide la ortografia,

Los verbos caer , decaer ,recaer , no
son irregulares porque en algunos
tiempos mudan 1a 7 vocal en » conso-
nante, como : cayd , cayera &c, pero
lo son porque reciben 7g en algunas
personas , Como : ¢aigo , caiga &e. 'y,
asi sola por esta ultima variedad se
pondrdn en su lugar como irregulares,
pero no por la primera, porque pro-
cede solo de la ortograffa.

Los demas verbos que se apartan
de la norma propuesta, son irregula-
res, y se trata de ellos en los tres ar-
ticulos signientes.

~ Part, LCap V1. 115

ARTICULG XV.

De Ios verbos irregulares de la primera
conjugacion.

ACERTAR.

Este verbo es irregular, porque en-
tre sus letras radicales admite en algu-
nos tiempos 4ntes de la e del infinitivo
una i que este no tiene.

Los tiempos, y personas en que la
admite se demuestran en el siguiente
exemplo.

Presente de indicativo.
PERSONAS.  SINGULAR. ° PLURAL. -
SR 7777 7/ S
Duvssons QOIEVLAS. o oo
Do v ens QCIETEA oo o« ACIEVIAN

Presente de subjuntivo.
Toweoossaiierte.. .
Do o oo aciertes. .
D v o wo . acierte. .. acierten.
Imperativo.
Qe vs e aciertd. ..
L e e dcicrte. .. acierten.
) Ha To-
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T odos los degpas ticmpos , y perso-
nas agui no expresadas signen la con-
Jjugacion regular. Jasta prevencion de-
be servir para los demas cexemplos
que habrd en adclante.

La irregularidad de este verbo es
comun 4 los que comprehende la si-
guiente lista. Ponense eofrente de log
infinitivos las terceras personas de sin-
gular det presente de indicativo , para
que no sc dude (quando en las radi-
cales hay mas de una ¢) donde se de~
be colocar lai: y seclige Ia tercera
persona para que convenga tambicn

4 los verbos lamados  impersonales.
Esto tambicn debe tenerse presente c‘u
tos exemplos que vengan despues,

Part. I Cap. VI 117

Lista de Ios wverkos irregulares de la
primera conjugacion que admiten i des~
pucs de e,y e Lonjugdn por
el verbo acertar.

acrecentar. . » devecicnids
adestrar. . . . » adiestra.
alentar. . » ... alient@.
apacentar. . .. apacienta.
apretar. . . . . apricta.
arrendar. . . . . arvienda.
ASCHLAT. « o » oo (2STCHLES
ASCITA. o oo o o ASICIT e
alcsm‘r‘ por [ alicsta.
Henare. .|
ALEITAT. » o » » « atierra.
ALFAVESAT. o o « QIFATICSd
aventar. . . .. qienta.
calentar. « .. « calientd.
COPALa o o o+ » CICGA
COUTAN o o o o o CICVP L
COMENZALw o « o COMICHLTa
concertar. . . . concicria.
confesar. . .. confiesa.
decentar. . . . decienta.
denegar. .« o «» deniegde
H3 dev-
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derrengar. . .. derrvienga.
desacertar. o . desacierta,
desalentar. .. . devalienta.
desapretar. . . desapricta.
desasosegar.... desasosicaa.
desconcertar., desconcierta.
desempedrar., desenpicdra.
desencerrar. . desencierra.
deshelar. ... deshicla.
despernar, .. . despicraa,
despertar. . ... despierta.
desterrar, o . . desticrra.
empedrar. ... empicdra.
empezar. ... . empiezi,
CHCCITAN. « - o\ eALICrY L,
encomendar.. encomionda.
COMEITAL. o+ w o CRLiCrr L.
CSCArMEN s CSCAPINICTTE
fregar. . .. .. fiicgu.
gobernar. . . . gobicrna.
helar, . .. ... bicle.

berrare . oo o oL bicrra.
infernar. .. .. inflerna.
nvernar, . o .. inviernd.
Menar. . . ... owmicnla.
merendar. . . . omeriende,

negar. « o« - m"ega.
NEVAT. « o o o o+ HEVE-
PCOSAL. - o v o piensa. -
pcmiqucbxm.. perniquiebra.
quebrar. .. .. quichra.
recomendar. . rcoqmzemia.
yenegar. . « . o remegd.
requebrar. . . rquzebm.
retemblar. . .. retgembl:z.
fetentar. . . .. refenta.
yeventar. « . . reviont@e
SCPATe « v o+ - LA
sembrate, « « siombra.
SERLA. cvw e v sientd.
SOSEYEATa o o ne m.vz:eg(t.
SOLCITAN. « w o .mtwrr(f.
subarrendar. . Subdwzcnda.
temblar, .. s . tiemblix.
LteMArs e o n v oo t-icntq;
LraseEar. « . » « Hrasicg
tropezales « o « tropiesas

ne ‘ ~ Hy ACOS-
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ACOSTAR.
Este verbo muda l1a o radical en ze
en los mismos tiempos., y personas

que admite i €l verbo acertar ,de esta
suerte :

Presente de indicativo.
PERSONAS. 'SINGULAR. . PLURAL..
ToovnoalBUESIO o uu s :
Do voes BOUESTASS oo & :
3o 00 e grUCSIR o« o\ QCUCSEAN.

Presente de subjuntivo.

Towur oo ACUCSTEL « o s o

2o v e oo ZLUBSIESs & o » '

Be osoos BEUCSIC, o 5 « » ACUCTLEN,

Amperativo.

v vons BOUSSIAuaran s |

3 o s o v BOUESIC. o« 4 . GCULSIEN,
Su irregularidad es comun 4 los ver-

bos que contiene la siguiente lista.

LT Lis~

desollat, e o desuellae.

Lista de Ios werbos irregulares de
primera conjugacion que m.udcm szi
radical en ue .y se conjugan Lor.

el verbo acostat.

acordate « v v e aaz{{erda.
AGOTALs s o v o e agiierd.
Almorzat: -« « « » alinuers.
AmOlar. e s oo amuela.
APOStALsie v e apuesta.
aprobar vu ... aprueba.
as0lar vie cones asuchz:
avergonzar.. « .« averguenzds
colars cai oo cuela.
comprobar. . - comprueba.
Consolari « v o vt consuelds.
COntalse ivs one cHENtde
COSEALs s v s » v o CUESTE
demostrar.. . « . dentesita.
desaprobar. .. . desaprueba.
descoHar ..vev s descuella.
desconsolat.. . « desconsuelas
deSCOntar. « .« .. descuent@.
desengrosar. . « desengruesa:
desolates « oo desuela.

- Pwt. LCap VL 121

la
o

des-~
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despoblar. . ... despuebla.
destrocar. . . . . destrueca.
desvergonzarse. desvergienzase.
€MPOrcar.. « . . empuerca.
encordar. ... . encuerda.
€ncontrar. « « «-« encuentyda
ENZrosar. . « « «» EAGIUESAs
esforzar. ... .. esfuerza.
forzar. . . ... . fuerza.
holgar. . . .. .. buelga.
hollare... vu. . buella.
INOSILAls o o w0 WULSIYEs
poblar... . .... puebla.
probar.. ..... prueba.
recordar.. . . .. recuerda.
TECOStAls « o o « FECHESIA
reforzar.. . . .. refuerza.
regoldar. . . ... regielda.
TeNOVALs « o o 4 o0 FEHUEVD.
reprobar. . ... . reprueba.
TeSCONLIars o oo 1reSCUEnirde
resollar. . . ... . resuella.
YESONALs i v oo « TESUEND,
revolari .. .. ... revuela.
revolcarse. .. ... revuelcase.
Y0dalee oo a e oo FUCAR

part.1.Cap. V1L 123

soldar. » «veve suelda.
soltareeeseoss sueltas

suends

NAF. «ssose® ;

o eficts
£OStals ew s w02
£rOCALe s o s se e
£YONAT. s o o's #0°
volalnesee o0
volCals e v e wsee

ANDAR;

Este verbo tiene st irregularidad en

S o en
o1 fodto de indlcallvos,

retérito perfect icatl 1
ii grimera y tercera germinacion de

preterito imperfecto de subjuntivo » ¥

i e de~
en el futuro del ‘mismo , como S

muestra en el siguiente exemplo.

truecis
truends .
vuela.
ouelcds

Pretérito perfecto de indicativos

GINGULAR,  PLUR AL
andurimoss

anduvisteiss
anduvierons

PERSONAS.
: ~I.‘.....(mduve.....

D eens anduviste. s s
3......anduvo.....

Pfc‘

4



este verbo ge
baber., puey |

fzzamn, andeay hybie
SC quita la termiy;
LYo andiy | y se
SC ponia en o
mados log tice

y 7 4 "
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Pretérito Imperfedio de subjuntive,
1. Senduviery. | o @udivicr g,
andupiose i

R T
andupiorgs ety
o, j duvicray, | v anduvieragy,

4&72{&42}4*.;‘0.?. RN I
~ S anduvior ern,
3 2 eera . anduvicry,

viese, . ., anduviesen,

Futuro e subjuntive,

I (‘ m/mv.(/c, e anrdnvicren,
3 s anduvierey, | anduviereiy
4 o LN 1 " v
- @nduviere, | anduvieren,

¥

NOT 4.
SLOs tiempos pareee
COMPUSO de wmdyy

; as terminacio
‘ Pues acione
Ultimo 5 y i (e ol

En todos ¢
que
» Y de
S son del
rhube , anday prg.
s andar bubiope

o ar del inﬁni-:
Suprime la b, que no

anliguo , que ¢
s queda "~
mpos, e fo

, . ];7 LS"T/V R
- arregulard, e
tegularidad de eyge verbo se
ha~

Port. I.Cap. VI 12

5

halla en la primera persona de singu-
lar del presente de indicativo estoy.
En el pretérito perfe¢to de indicativo,
y en ¢l imperfeéto, y futuro de sub-
juntivo sigue en todo al verbo andar,
pues tiene hasta las mismas termina-
ciones, y es natural que estos ticm=
pos se compusiesen de estar'y baber
en la misma forma que se dixo en la

nota puesta en el verbo andar.

Pretérito perfe@to de indicativo.
PERS, SING. PLUR.
Towasoo CSEUTE o o o CSTUDINOS.
Do v e w0 CSIUVISEC. « CSIUVISLCLS,
e oo e o0 CSIUVO. « o » ESIUVICY 0TI
Imperfeéto de subjuntivo.
CSLUVICT B o « o EXLUVICYUINOSs
CSLUVIESCs « o« o ESTUDIESCPIOS o
CSIUVIEY ASe o o « CSTHVICY WIS,

s astren v

2‘ " e me b ey
CSTUVIESCS. « o esluvicsels,
CSLUVICrdhe o « « CRLUVICr L1,

3' LR A I BB )
CSLUTILSCu o « BSLUTICSCI

s s vsans vee

sev e R AT WA W

Fu-
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Futuro de subjuativo.

To o ooe OSLUTICPCs o« €SLUTICTONOS .

Qi v oo s CSLRVIETES. CELLVICTCLS.

3o o0 » o » OSTWTVICYC, L ESLUVICTON.

‘ D AR,

El verbo dur tiene la irregularidad
en las mismas personas que ¢l prece
dente ; pero con variedad en las ter-
minaciones de alguuas.

Presente de indicativo.
PENS. SIvits. vLUR,
TeoowoalgVeeriveaniisn
Pretérito perfecto.
Towuneadloeeao. oo dimos.
2 ueon o distes . oo disteis.
evennndivo ..., dicron.
Pretérito imperfedto de subjuntivo.

dierae. « o o« oo divramos.

Ii LI B I B R N %A xo o
diese. oo o w o o dicsemos;
CAICP S s o o o o diCTCES,

e aan

2.

Ao w ey

AIE8CSe w o v v w » tiLSCLS,
dierd. . .. o dicran.

diese. .. o o v dicsen,
Fu-

e
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Futuro de subjuntivo.

\ Cdieres s oo dieremoss
o L dieres. s o+ diereis.
?3‘ .. .  diere. - o> dicren

oG AR :
" Este verbéf admite una e despues de
la % radical en estas personas.

Presente de mdmau;ro.
PERS. SING. PLUR.
Tosasnen . juego.
G4eSaS.
DU | 7/ _ ’
Suanoes . JUCHGss e o .o JUERAT

Presente de subjuntivo::
Koo Juegue:
iueguUes-
Dw o nwnn .‘Zqu . iucguen-
3----—;«]“@&’“6’.-..- N v

[MPERATIVO-
Jucgd.

QQ'QI'.O”"C\‘.. . .

e JUCHUC sev o 7zwguc7; o sub-
3 La » que hay entre .Y € Lnr%u\‘%
J\HIUVO ¢ imper Ativo Do L‘b o

10 reglad

Fidad del verbo , sino €5 o
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icho en of artic
o ! « l(a -l
- de este capitlo, -

ARTICULO x|

e los verbos wregulures de Ji soayn.
die Comugacion, °

gra('{;t » COMO se ha
lo X1v

Todos log verbos
como: L'Il{]rof')}‘crc't‘?‘., enriguecer fer
;fé‘t/'crg reciben =z antes de lae r;zZI i("d”(‘:
‘a,'pmmcn:zl persona singular do ) )rél
sc_utc de Indicativo, en oday l'w}d I
presente de subjnntive LV en b ‘1 uufu

acabados en epdye
P

a2 persona sinoe |
10D smgular v oplye [
Pl swar y plaral del jm-
INDICATIVO),
. Presente,
FRS. SINGi PLUR,

Yooonuss empobreny,

Oenonny g

SUBJUNTIVO,

Te o * o O Yo

K empobreze,. empobrezeamos.
“een Cﬁll’(}/))'{!zc‘(u'.t;?}}/ji(//!!'(’m wis,
T e CmpobreRed, empobrengiy,

XVp~
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IMPERATIVO.

3. o o o o €mpobrezea. empobrezean.

La misma irregularidad tienen los
acabados en acer ,y ocer , como : na-
cer nageo , complacer compluzco, co-
DOCEL , CONOZEO 5 YECONOCET FECONORC0

Exceptiase el verbo bacer, y sus
compuestos , cuya irregularidad es en
los tiempos, y personas siguientes.

H A4 C FE R,
INDICATEVO.
Presente.
PIERS, SING. - PLUR.
Lewonns POGO v urnens

Pretérito perfeéto.
Loooees bices ... bivimos.
2w biciste oo bicisteis.
Buev oo bizo.. o .. bicieron,

Futuro.
Teownwsharée ... harémos.
Do e v noshards. ... buréis.
Brow v bard. . o . bardn.
: 1 SUR-
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SUBJUNTIVO,
Presente.
Lowesosbaga. oo hagams.
Weeowbugas. ... bagais.,

3 e baga. oo bagan.,

Pretérito imperfedo,
bicicra .. v oo e n s biicioramos.
1. [n:n"i.’z. cesaun oo Duriamps.,
L biciese, oo oLl biciesemos.
hicieras. . . .. .. bivierais.
Qo S BIAS st oo L hariais.
bicieses. v . ... biciescis.
hiciera. . .. . .. i feran,
3§ harice oo oo oL burian.
biciese. . ... ... biviescrn,

Futuro,
Yo wunw. bicicre. .. .. bicicremar,
e wans s Divierees oo bicieregs.
Seewen s biciere. .. bigicren.

IMPERATIVO,
AN - A

i RN 077 YRR VTP

Esta propia irreguliridad dol verbo

(ol ™
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bacer tienen todos sus compuestos,
como : deshacer , rebacer , satisfucer.
Este viltimo se aparta alguna vez de
su simple en la scgunda persona sin-
gular del imperativo , pues se dice sa-
tisfaz, y satisfuce.

De los acabados.en.ocer se excep-
than rambien los verbos cocer , esco-
cer , recocer , que (ademas. de la irre~
gularidad de mudar la o en ze , como
s¢ notard en su lugar) no reciben z
antes de 1a ¢, sino que convierten la ¢
en z antes de oy de @ por razon de
ortografia ; y ast no sc dice cuereo , ni
cuezcd 5 SLHO CUBR0 5 Y CUCKA.

ASCENDILR.
Este verbo admite una 7 dntes de su
e radical en los mismos tiempos , y
personas que el verbo acertar (1), y
tienen la, misma ivregularidad los ver-
bos de la lista siguiente.

Io v Lis-

(1) Axe. XV pag. 113.
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Lista de los verbos de

Jugacion que admiten i

se conjugun por ol verbo
ascender,

atender. . . .. atiende,
CCrnet. o v v o . Ciorne.
condescender. comdeses ende,
coutender. . .. contiende.
defender . . .. defiende.
desatender. . . desationde,
desentender, . desentionde,
encender. . .. eniende.
entender. . . . entionde.
estender. . ... estiende,
heder. .. ... picde.
hender. .. ... bicnde,
perder. .. . .. piorde,
reverter, . .. revierte,
tender... ... . tende.
trascender. . . tracciende,
verter. ... o, . vierre.

ARSOLYER.

la segundi cona
antes de e ’

¥

El verbo absolyer muda a o radiea}

£ ze en los mismos Liempos

y per

RO
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sonas que el verbo acostar (1). Los
verbos siguientes tienen la misma ir-
regularidad.

Lista de los verbos de 1o scgunda con=
Jugacion que mudan le o radicalen ue,
¥ se comjugan por el verbo

absolver.
COCCL. o v o o oo CHECL.
condoler. . ... conducle.
CONMOVEL. o o o COBIMUCTE.
demoler. . ... demucle.
desenvolver... desenvyclve.
destoreer. o« o destuerce.
devolver. . «. . devwelve.
disolver...... disuelve.
doler. ..., ducle.
envolver. . ... envuclve.
€SCOCCL « o vs v CSCUECE,
Nover. . v. oo Hueve.
moler.. .. ... mucle.
morder..... .. muerde.

TOVEL. + o« o o o FILCVC.
I3 oler.

(1) Art, XV Pag. 120,
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oleriivou. oo byele.

- poder.. .... . puede.
PrOMOVEr. . . « promueve.
TECOCET. « . . . » FECUECE.
remorder. . ... remuerde.
YeIMOVET. & 4. . Femueve.
resolver... ... resuelve.
TCIOICEel. .« « « . . TEIUCYCE.
revolver.. . ... revuelve.
LOICeY. v v v v . oo tuerce.
volver. .. ... . vuelve.

C 4 E R.

El verbo caer, y sus compuestos de-
caer ,.vecaer , son irregulares en la
primera persona de singular del pre-
sente de indicativo : en todas las
del presente de subjuntivo; y en el
singular , y plural de la tercera per-
sona del imperativo, en esta forma.

En el presente de indicativo.

PERS.  SING. PLUR.

Towus CAIEO v uvu us

En el presente de subjuntivo.

Losss CRIGA un oo« o CAIZAMOS.

2o o CALGAS. o+ o oL CAIGALS.

3o oo CAZA e vv o s CAIZAN. :
o En
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En el imperativo.
B oo CAIGA s o aurn s COIEAN

CABER. )
Presente de indicativo.
PELS, SING. PLUR.

TovonensQUEPO o vassanse
Pretérito perfecto.
1.......cupe.....ucupz.mobf.
D e s CUDISTE oo o CUDISTELSs
Buwwnno o CUPO o v vnee cupierons
Futuro. )
Townease CABrE e oss cabref.nos.
B vanensCabids oo cahreis.
.. .cabrd.....cabrdn.
Presente de subjuntivo.
Tevenoes QUEPT o ov v - quepamos.
Ou anooss JUEPRS o vt quepais.
Qoarvoes GUEPE < s o v+ quepn.
Pretérite imperfetto.
CUpiera «. « « CUPICr anmos.
Tuoes ook Ctbria e cab;tmmos.
cupiese o « oo CUPIESEMOS,
cupieras « « « CHPIETals.
Q. ee L cabrias e cabv:mzs:.
cupieses e cupzesez.;.u
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CUPICT@ . L cupippay, Pretérito imperfecto.
Seees e Sedbriq, . Cahriug, pusiera . ... . pusicyamos,
crz(;‘Jic.s*e <o e CUPILsOy, Toeoos S pondria. ... . pondriamos.
Futuro, DPUSICSE o oo« « PUSIESEMOS.
Tovosan, cupicre . . . crpieremys, ‘ pusicras ., . . pusicrais.
2euin.., CHpieres oL cupicriy. 2u.n. . pondrias .. .. paﬂdrim'.r.
3o ceevnl cupicre . - eupivren, pusieses ... .. pusicscis.
Imeirarivo, pusierd . . . . . pusicran,
K RN quepe ., ., .. quepan, !, S vee ool pondrics ... .. j;aﬁ{z’y"izlﬂ.
PONGE R ‘ pusiese ... . . pusiesen.
S kK | Futuro. )
Presente de mdicativo, I Yeuuuoo. pusiore .. ... pusierciios.
PERS. - SING, PLUR, ‘ Q C e usiores . ... pusicreis.
oo, <Tongo ..., e v oo usiere ... pusicren.
Pretéritg perfedto, IvprRATIVO,
N sPrse. ., .. s, por ... ceeen
Dol Pusiste R AT I f)oﬂgﬂ o an s pORZAN,
e -jw.i‘r) R Esta misma irfegu'lzu‘idad del verbo
p“‘”f"" poner ticnen los siguientes:
Zeeein pondrc | |, Pondyings, anleponer.
2 pondrdy ., . ponthrois, deponer.
3ot v o Pomdig o Pomdyidn, & descomponer.
resente do subjuntivo, ‘ disponer.
Teveussiponga., .. s fonganny. exponer.
2eeeeepongas ., Pongiss, imroner.
o H Pongu,, ., .. Pongan, indisponer.

Pre- : - opo-
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oponer.
Praponey,
reponer,
sobreponey,
suponer,
ransponey.,

QUERE
Pres sente de mdu(mvn
PERS, SING. PLUR,

Toas., -equicro. ... ..
2eesen s quicres ., ..
- TN s quicre . ... .. guicren,

Pretérito perfedio,
;. TR QUISC L guivimos.

T quisivie | quisisteiy,
Beeennn, (/I/{J() s qubsioron,
Futiro,

Feooo,, ;
Squerye ., ..., !/’//(HL’}I;()!'.

-
T GUOTAS L yrepre;

Beeeeesquerrd ., ... (/m:nmf
Presente de suljustivo,

Toass ...//f//(,"(l.....,

el quicras ..,

. :
DU JUCTR L guiergy,

Pre-
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Pretérito imperfcéto.
QUISIETd « « .« qUiSiEramNs.
GUETTER « « o o GUEVIEAMOS.
QUISICSC oy ov « QUISICSEMOS,
quisieras .. , quisierais.
Do ve ok GUEYTIAS o o . QUETYIAIS.
quisieses . .. quisieseis.
quisiera. . . quisicran.
Be oo n sl QUEFTIG o o . L querTIGN.
quisicse . . . quiviesen.
Futuro.
. . GUISTOYE . o o . GUISIEYCIIOS,
2e v oo e quisiores .. . quisiereis.
.. quisiore .. .. quisicren,
ImpeRATIVO.
2eennnaquiore. ...,
Bevonennquiera., ... quicran

I.n-h"

.
.
.
.
3
.

@
®

8§ 4B ER.
Presente de indicativo.
PERS. STNG PLUR.
leasanaedCuiinnnnnan
Pretérito perfecto,
Lowove o SUPE oo ou o o SUPiMOS.

Dewnnon SUPISIC o oo o SUPISTELS,
e v SUPO oo v oo u o SUPICTON,
Fu-
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Futuro.
Yoveoonnsabré ., ..., sabrémos.
2eenaanasabrdays. .. .. fabrois.
Seeseenasabrd.., ... subrin,

Presente de subjuntivo.
Lovevenimepa.. .. sepamos,
RevwsesaSopas, ., .. .. sepais.,
SrrveenaSep.., . ... sepan,

Pretérito imperfeo.

Supicra. ... . supicramos.
Yeouuok satbria.,. ... sabriunns.,

.S‘t{[ll:b’.i‘c e n e SUPICSCRIOS,

Supicras . . .. supierais,
2eeveo S Sabrias. .. .. subriaiy.

supieses . . . . supiereis.

Supicra . . supicrap.
v Ssabriv. ... subrian.

supiese .. .. . supicsen,

Futuro.
Tesewasssupiore.. ... supicrenns.
Beeeennsupicres .. supiereis.
Sreeennnsupiore.. ... supicren.

ImeiraTrvo,
SRR s 2 sepan,

TE-
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TENER.
Presente de indicativo.

PERS. SING. PLVUR.

I..-..».‘teﬂgo.-g....

I T 1142 SN
'3....-..ﬁé’ﬂeu;.u".ﬁeﬂeﬂ.

Pretérito perfecto.
Toovoosi BHVE oo vu e s LUVIMOSS
D wenwne HUVISIE « v oo« BUVISECISS
Qoaoonea UV e nuas . tticron.
Futuro.
Teveeos.tendré. ... .. tendrémos.
Do seuns bOndris ., ... tendreis.
Bovnenstendrd......tendrdn,
Presente de subjuntivo.
Teeuonns BERYA oo oo .. tERIAMOS,
e vaene 1OBLAS .o LENgais.
Seeeneslenga....., tengan.
Preterito imperfecto, -
tuvierd .. .. . tuVIET AINES.
tendria .. ... tendriamos.
TUVIESE « o« o o LUTICSCINOS,
tuvieras .. . . tuvierdass.
tendrias .. .. tendridis.
TUVIRSE o o » o « LHVICSELS,
ey

Il!q.--

ﬂ-..‘-.'
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PUDICTW oo o« » bUVICT 111,
Buveow K tOndpice oo tendriun,
S tuviese Lo o duvicsen.
, Futuro.
Tuownnos LUVICYE o o o o LUVICYCIIOS,
Qe avwo s LUVICYES oo LUVECTCLS,
3e o v eaatuRiCre o« oL tuviCren.
ImprraTIVO,
17 S
Lengu & oo ua lengan.
Siguen la irregularidad de este verbo:
atence,
CONLLNCY .
detener.
BULRLONCY
obtoner.
refener.
yostener.,
F R AL R.
Presente de indicativo,
PLRSG, SING. PLUR.
| S K17} N
Pretérito perfeéto.
ToinoeenPAXC oy oo IFXINOS,
Dvanas ATUXISIC oo IPaNISI LS
Beovone e UXO . ov vuo lruxeron,
Pre-

.
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Presente de subjuntivo.
Toosooss HAZA .\ TrAGANOS,
Duvwne e UAIGAS o o o« LrAigais.

Do o naos IAILA (o .. Irdigan.
Pretérito imperfecto.
BTAXCY®E o o o o LYAXEYAMOS,
WAXESE « o o LFAXKESEINOS.
traxeras . .. traxerais.
traxeses « . . Waxeseis,
traxera. ... raxeran.
IFAXESe o oy o LFUXESEN.
Futuro. .
TowwsonaoPAXETE voan z‘r’axeremos.
Dev v nuss PAXEYES ooo » IYAXETELS.
3. o wen e tragere . .. fraxeren.
. ImprrATIVO.
Toovune  I7RUZA oo oo - IFAIZAN,
Siguen la nmgulm idad de este verbo:
ahstracer.
atsaer.
contyruer.
detracy.
distraer.
cx-
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Part. I Cap.-'Vf-' 145

extruaer,
reiraer. D T 'ualcirms e wlda i1t s
vetrotrace. - vereerereeseniews
substraer.

- . Bewases DAldria oo vaidmtﬂ. .

z;‘ALER' Cas e sy W NI N N

Presente de indicativo. o+ o IMPERATIVO.
' ' 33 LS ...‘Z)ﬂ]g(l"..-r-z- ‘U[tlgdﬂn
PERS. SENG. PLUR.

La misma irregularidad tiene el ver-
bo equivaler.

CART ic ULO XVIL

Ilb.‘.‘bﬂalglal"tgu

Futuro.
Yowsowas DRUNE oo vatldréinos.,
Duwwwwnitldrdys ... . validveiv.

Bevewnwovdldri ... .. vaddyin. De . los 'Ucr/)m zrrcgulzzror de la tercera

conjugdvion.
Presente de subjuntivo,
Yoouwnoo @l . oo valoainos.,
Duev oo Vdlgas oo valydis,
Beowsnos Vg ooy valgan,

'l‘odm los verbos acabados en ucir,
como : lucir, velucir y conduriy , tienen
Ja- miisma ‘m;;_,nlku ldd.d que Ios acaba-
dos cn ecer , explicada en el articu-
lo XV1de este capitulo. Asl como de
encarecer sale encarezeo, encarezea &,
de lycir sale luzco , luzca &c.

Pretérito imperfe@o,

Yo wwoool Valdric...... ouldriamos.

reeneseruoam ey oal- | o K SEN-
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SENTIR.

fiste verbo admite i antes de su e
radical en algunas personas, y cu otras
muda la e cn £, segun se demuestra en
el exemplo siguiente.

Presente de indicativo.
PERS. SING. PLUR.
KewanaonSIERIO e o unun
Dewneone SIENLES wu o v
Do v wnne o SIEBLE oo .. siCnlEN,
Pretérito perfecto.

Dunwonos SiBId ..o Sinticron.

Presente de subjuntivo.
Tewuneos SIENLA o oo .. SINLAMIOS.
Duwsonss SEETAS o o on o SIBLULS,
FuwnvnnaSIEBLG « s o yo STENLUN.

Pretérito imperfeéto.
simtiera . .. . Sintieramos,
v nn e ivuncanstnananane on
SELICSE o n oo n SINLICSEMOSS
sintieras . .. sintierais.
e eveno§ ovwworanntonncon waun
SINLICSES « o o« SINLICSEIS,
$inm
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sintierdt .. ... sintieran.
Sinticse . . ... Sintiesen.
Fuuuro.
Tu oo oeo. Sintiere. . ... Sintieremos.
Do oo Sinticres . ... sintiereis.
e euen. . Sintiere . . .. sintieren.
ImpERATIVO.
L TR+ 1.7/ 1P
Beennns Sienta. . ... Sientan.
Gerundio .e e evsve.. . Sintiendo.
La misma irregularidad del verba
sentir ticnen los siguientes.
adherir . ... adbiere. . .. adhirid.
advertir . . . . advierte . .. advirtié.
asentir .. ... asiente. ., . asintio.
conferir . , .. conflere . . . . confirio.
consentir . .. consiente ... consintio.
controvertir. controvierte. controvirtid.
convertir . .. convierte ... convirtio.
deferir. ... . deflere... .. defirid.
desconsentir. desconsicnte.desconsintio.
desmentir . . desmiente . . desmintio.
diferir. . .... difiere. ... . difirid.
digerir . . ... digiere. . ... digirid,
disentir. ... disiente ... . disintio.
W Ka her-
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l:crpn' v hierbe oo . hirbid,
pcrlr PERRR bicre ... .. . hirio.
Inxeriv. .. .. inxiere oo .. inxirio.
invertiv. .. invierte oo .. invirtio
mentir.. ... HHIOTIC v s v us mh‘u.i()..
pervertic . .. pervieric. .. pervirtio
presentir ... presionte .. . prcsimié'
referiv..... rofiere . ... refirio,
requerie .. .. FOQUICre o+ o TCQUIrio.
resentir « o <. resicnie o+ . resintio.

- D o R M IR.
i1 verbo dormir muda 1o o radicat
‘ 148 YA TN ¢ A .
Su‘n ‘1; veces en ze , v olras en ¢, segun
¢ c.m.1u;~sl:r;1 en ¢l siguiente cxcmélo.
Presente de indicativo.
PERS. SING. PLUR.
Towaosaduicrmo oo,
e e e s ducrmes oo
. luer
Bewoos o ducrme « oo . ducrmen
e .
Pretérito perfedio.
. -/ v
N i). L durmid oo oo durmicron,
resente de subjuntivo.
! duerma . . o oo durmamos,
Vv o wru o dlrcrmas « oo o durnidis.
Do v e o BUCTINE o ooy o dUC I
.. Pre-
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Pretérito imperfecto.
durmicrd o+ o o durmicranns.

-o---o--u--..

Toanosqorovoresr

durmiese + .« durmiescmose

g durmierds «« - durmierais.
2."'. 'i'.'.l'l.b...l".’

durmieses « - durmiesciss
durmicrid. -« durmicrie

durmiese «o « durmiescn

Futuro. ‘
Toveoss duymiere « oo« durinicreinos.
O ienne durmicres « o e durmierels.
Beavors durmicre os s durmierch

TMPERATIVO. '

O w o s QUETIC v ot
e duermd ... ducrinan.

Gerundio oo s et durmiendo.
-La misma irregularidad tiene el ver-
bo miorit. ,
pEDIR
Este verbo ticne la ircegularidad de
mudar la ¢ cu i e los tienpos , y per-
sonas siguicnics. e e

o

K3 | Pre-
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. Presente de Indicativo,
RS, SING, PLUR
I...,....j)ido...... o

QDQGA'UO!pZ‘deS..‘.‘ "
s ~-plde .., « piden,
. Pretfi:nto perfecto,

Ce e e Pidig, pidi

v v oo pidieren,

. Presenge de subjuntivo,
ceselpldg,, | o pidumos,
Didais,

2..._....j)idzzs.....
3--.-.--pidalvuobepidaﬂn

Pr ! . -
etex:j;p imperfeQo,
iz i
Didierq, , Didieraipps,

1 ® v a2 g0 c?
p{Z{e.re e ;’z’f["e.re?;w;&.‘
a l o . . l’ *
- tﬁa Eas ... pidier e,
' pz'g’z.esey .« fidieseis,
Diazera . , | Didieran,
bidiece |, | Didiesen,
. _ Futuro,
2‘... “eeos pidiere, | ||
v ee s pldieres
3 v oo pidiers

Tt e s,

3- Pty

Didierempy,

< oo Pidieress,

s oo pidieres,

Ime
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ImpERATIVO.
BevevesPideeunnes
BeveeosaPidR .. .. pidan

Gerundio. .. ... pidiends,
Tienen esta propia irregularidad los
verbos siguientes.
CeRr « «.uua.. cifie.
colegir...... colige.
competir,. .. compite,
concebir. . ... concibe.
CONSEZUIr .. .. comsigue,
constrenit . . . constrine,
corregir .. ... corrige.
derretir. . ... derrite,
descenir..... descirie.”
desleir...... desle.
despedir..... despide. -
destefir..... destize.
elegir....... elige.
engreir ... .. engrie.
envestir ..., enviste.
expedir . .. .. expide.
freir. oooen. . frie.
gemir. ..... gime,
impedir.. ... impide,
medir ..., *, mide.
K4 per-
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perse:uir
prmc:‘,f'ui:
rm'i:
ren e, B,
feodir .o, L., “Indp,
TCir T e e .. lrf*'t’

reoetir ..., repite,
Yoty , . PO
revestir, I T
5{:“!111 LI ‘swm’
servir . L, L. SIOp,
sonreir ., ., | Somrie,
t.cmg S e B
vestir.,, . ... Disie,

RN g,

s persiore,
e Provigue,
//f’C‘

El verbo Verir oy
tie
CMpos .,y personag siguicntes.,
Freprcopagy MR
Presente de mdicative

PERS. SIN/, PLUR

Fewuna., 7’('71"'()
2.,
Cee . 'I’/(‘?/l‘i‘

i I vicne

< ese s Vienen,

rymp "

rregular en Jog

Pre-

Pare. LCap. V'L 153
Pretérito perfedto.
Tiowooss VN« waseVinimos. (1)
D w e e VEISIC o o o TENESLCES
Bewnen e s V0 o oo o VIBICTON.
Futuro.

T v e o s VENAYé o o vemdrémos.
Du'v oo s vendrds-. .. vendreis.
3o ives s vendrd . cvendrdn.

Presente de subjuntivo,
Teovonno VONER oo VENIAMOSS
Du e ve e oo VCHIAS oo o VERGALS,
Besaseoe VENLHE oo oo VORLUT

v
i

Pretérito imperfe@o. ;
ViRicra « . .. virderamns.
Tovs. oL vendria . .. vendriemos.
' piniese .. « « VINIeSenos.
5 vinieras . . . Vinicrais.
Dev oo KL vendrias . .. vendriais.
o 21!1’7/5&?0.&‘ Y VERiRSErs.

Vi

'

(1) ‘Algunos dicen : wenimos 5 wenivte e~

nimos 5 viniste , winisteis 4 salen de vine

.'1‘

misteis, pero con menos propiedad , porque
renimos ¢s el presente de ladicativo , y wi-
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vinierda . o .. Vinieran.

Beo oo vORdrIR . | o Vendrian, Presente de indicativo.

VINIESE « « o « Vindesen. PERS. SING. PLURs
Yo se oo s BiBOuanosene
Futuro. B v evne HiCESsennsanse
Yo onoens vinicre ... vinieremos. Guvenrrs dice o v s o« dicens
Do v o un s ViBICTES oo . Vinicreis. Pretérito perfecto.
Bes oo VinICre . o . vinicren. Lo vas s dixe ..o digimos.
B vwanns GIXISIE oo s dixisteis.
ImperATIVO. BuwwesoodiX00seoes dixeron.
- TR {2/ I PR Futuro.
Fornnno ENGA L o\ VongaN, Tuoonenodiréoeoenes dirémos.
Gerundio. .. .. .. vinicndo. 0 v o e s dirds oo oo divéis,
La misma irregularidad tienen los v dird ooveo. dirdn.
verbos siguientes. ' Presente de subjuntivo.
AVENIN «vvw. QUIENC .... AVINO. Toveneoo Bigaoccons digamos.
convenir... comvienc... convino. D wnanee digas e vus digais.
desavenir . o deseviene. . desavino. Bovnvosn Bifheceses digan.
prevenir ... previenc ... previno.
YeVeRir. ... revicne ... revino. Pretérito imperfecto.

dixera ... .. dixeramos.
Lo oo ..l diri@. ooo .. diriamos.

DECIR. Aixese ooooo diXesCmoss

El verbo decir tiene la irvegularidad dixeras ... dizerais.
AIFIAS « oo o oo AiriS.

que se demuestra en el siguicnte exen- Do suons riais.
plo. dixeses o v os AiXESCISs,
Pre- h . di-

sobrevenir.. sobreviene . sobrevino.
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dixera.,... dixeran,
BevveeQdiria.. ..., iirig,

dizese ., ... dixesern:

Futuro,
Yeousivadizere .. ... dixeremps.,
2 e cdiveres ..., dixercis,
Sewveewidivere . . L dixeren,

ImprrATIVO,

~¢~-.-‘.([o"-up¢-«-

3- “em u: - ; [ljg{z LI AN (1/;‘,{:/72.

Gerundio.. ..... diciendn,
La misma irregularidad ticnen Tog

verbos siguicates.

bendecir. . .. bendiee,
contradecir . . comtrudive.
desdecir. .. .. desdice,
maldecir. ... maldive. -

Part. I Cap. V' L 157

Presente de indicativo.

PERS. SING, .  PLUR.
Toveaonspudro.. ...
Qe nenne s PUACS s uu s :
B oo eosoprdre.. ... pudren
» . Pretérito perfe®o. :
Leewesn o pudrf ... pudrinos.
oo pudriste . .. pudristeis.
Qe we e s pudrid . .. o pudrieron..
o Futuro. S
Teonvens PUdrivé .. . . pudr{rcmsa
Diwenn. . pUdrirds ... j)zédr{ref.v.
3o v v oo pudrird . . . pudyirdn.
Presente de subjuntivo.
Towoonns PUAG eurnes j)udf'@zo&
D euwensPrdras o ... pudrais.
3o vowsopudra. .. .. pudran.

Pretérito imperfecto.

o : pudricra . . . pudrier wmos.
PODRIR . | R

. - pudriese . . . pudriesemos.

Este verbo tiene I irregularidad de '

pudricras . . pudrierais.
mudar la o radical e % cn los tigm- g, .., Jlwaerar .. pudrierd
Py personas Siguicmcs.i; pudrieses. .. j)udrieseu'.

) s p j)u”

o

Pre- "
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pudriera , . Pudricran,

pudriese . | Pudriesen,
Fuuiro,
Yeovenn. pudriere . , . Dudricremgs,
2o o oo na. pudrieres.,, . Dudriercis,
3+ e v e e pudriere . Pudriere,
ImerraTIvO,
2o eenniipudre. ., . .
Free v prdra. ..., pudran.
Gerundip, , . . ... 2udriend),,

0. I R
ElL verbo oir tiene I rregularidad
de admitir una £ despues de a7 eq g
Personas siguientes,

- Presente de indicativo,
PERS. SING. PLUR,
Leeeoiiivigo,,.,,,.
. Presente de subjuntivo,
Levessoooiga..,,, .. viganys, .
I PR OIBAS « o o v oL Cigais,
SreveveOiga... ..., vigan,
Imerrazrvo,
: SN ..aigu......atgzm.

La

bo sobresalir.

Part. 1. Cap. V1 159

La misma irregularidad tiene el ver-
co.
bo emr SALIR
El verbo salir admite g despues d«?
su / radical en las mismas personas
que el verbo oir. Ademas de esta 1rre‘;
gularidad tiene la de mudar la # en 4
en el futuro de indicativo, y de ped
der la ¢ final de la segunda pers?na e
singular del imperativo en esta forma:
Presente de indicativo.

PERS. SINGa PLUR.
LeooonnoSalgo conss
Futuro.

SR 27/ TS saldrémos,

uvoeeos S@ldrds ... saldreis.

QoesvoSAldrd.,... saﬁirdn.

Presente de subjuntivo.

Lieeewsosaloa. . ... mlgarqnos.

2enen..Salgas. ... . salgais.

3 cenesssalga. ... . salgan.
ImpERATIVO.

O 17 S

3o+ ennesalga. . ... salgan |

La misma irregularidad tiene el ver~

IR.
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vl IR,

§ W .

T I,d verbo i s une de los mas irre
eulares _dc nuestra lengng s PlUCs ycn 1l
Lunos tempos no COnsSCrva ragiro ‘1I~
" 5 N v 1Y * - ' ‘h " ’ ; -
suno del infinitive » POr 1o gual se e

o del _ A0 qual se pop-

Cra S0 con Jugacion,

INDIC gy 7.
Ticmpo preseqre,

— T
PELRS. STNG. YLUR
! [ N T
T e VAS oL s
2 8
O e -,. N 'll’(l. CoeTee . Thetrr,
] Imt'crm) mmperletto,
Teeeunnn 7_/’(1 R
. J {/wx <o v e L ihuis.
o T . ?/n[z... <o o ihun,

' Pretérito perfecio,
SRR _//z/ e fliis,
s Juiste L Juisteiy,
® ®» & g L ) ‘/~ i ;

Jue e e Sucron,
. Futuro.
Q- . e f.}“(". e e ii‘ﬂ/)().f‘.
2 e v e zms f e e WO
R N

.
.
*

sUB-

Y Part. LCap VI 161

SUBJUNTIVO.
Tiempo presente.
Lownw's s VAYBe v o oo o VYOS (1)
Qi nsn s VAYASe o o~ VAYALSS
Beov oo e VYGs v oo o Vityan,

Pretérito imperfecto.
Juerda.. ... ... fieramos,
T AN 1A
Suese. ..o ... fliecsemos.
fueras.. ... fuerais.
QoK HiASe o v v ou oo Bridis,
Jueses. o oo flieseis.
fuera... ..o fucran
itde o« v oo vuun s iTiQN

fuese. ... ... fucsen

Il

3.

Futuro.,
Taawws.fuere... ... fueremos.
204 .. fUCTESe o fuOrCLS,
Be v oo fliere, oo .. fueren,

L IV~

(1) Hoy suele decirse wamos, annque con
menos propiedad , pues vames ¢s del presentg

de indicativo,

[
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IMPERATIVO.
Teooonelliuonnonsid,
Divv e VY@e s o oo s VUYAN,
Gerundio. s ou oo yendos

No se han puesto como irregulares
algunos verbos que al parecer debian
tener conformidad con ¢llos, porque el
uso prevalece sobre fas reglas de la anas
logia: sirvan de exemplo los siguicntes.

Confesar o renovar , defender, ticnen
analogia con profesar , innovar , ofcn-
der ; pero no obstante , los tres prime-
ros verbos son irregulares, y los tres
segundos regulares. De confesar sale
confieso , y de profesar profeso : de re-
novar renyevo, y de innovar imnovo:
de defender defiendo , y de olender
ofendos

Ha parecido conveniente esta ad-
vertencia para evitar el error en que
caeriamos {recuentemente , st prefi-
ricsemos las reglas de la analogia 4 la

fuerza del uso para distinguir fa re-
gularidad € irregularidad de los ver-
bos 5 y debiendo gobernarnos por el

VS0,

- Part.L Cap. VI 163

uso , ha sido necesario darle 4 conocer
entrando en una prolixa , pero indis-
pensable conjugacion de los verbos ir-
regulares que son usuales en nuestra
lengua. Para hacer menos, molesta la
conjugacion de ellos, y mas percep-
tible su irregularidad se han pucsto
solamente los tiempos y personas €n
que la tienen; y. se han dividido en
clases y listas de los que pertenecen
4 cada una. Es ficil que 4 pesar de
1a diligencia que se ha puesto , s¢ ha;
yan olvidado algunos ; pero facil sera
tambicn 4 los curiosos anadic 4 la cla-
se y lista que corresponda, los ver-
bos irregulares que vayan descubriendo.

ADVERTENCIA
sobre la diferente figura de los verbos
irregulares en lg antiguo.

Los verbos irregulares tenian en lo
antiguo en las scgundat_a personas d(/:
plural la misma diferencia que s¢ noto
para los regulares en cl articulo XI de
este capitulo, y asf decian:

La S0~
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sodes - ;

‘ Fee o e ey ( S0I8,
babedes, . . | hubeis
1{:;:;4"/dde.s‘. o > POr < dcertuis.
ascendedes. o ended
sentides. ..o J l vcn?iiy "

Los que hoy terminan ené & en
en la primera persona de singular di?;
presente de tdicativo carceian c(k: cllL'
L:n la misma persona , y tt:t'mi;z:mW;l
€l 0, COMO SE VE en Cstos C)\’.L‘IIlpl(,)S.L l

US0 ANTIGUO. USO MODLRNO,
SO0 enaasannns SOV
A
] D v o s oo vess VOV,
Muchos de los que hoy acaban ¢
E0Y i enalgunas personas S()li"ux [;»:l
recer de fa g,y se decia: t -

ZZ;;Z Cenae o pdipo.
PN i
J;;)’llﬂ,'(). . L . o
e rees P POF < ruigo,
v . traiod.

p R } Vi,
Vibbitde oo v oo '1;(1/‘;;1;,

I.‘( 2%

les tenian en su lug
cia

part. L. Cap. V L. 165

Los que hoy ticnen % en sus radica~
ar 0., y asi se de-

Cobrile oo e cubride
COPOs + s v o+ cupo.
OUOw oo nos® bubo.
Orioe « v p POL murio.
dormite oo s durmids .
OS50 e vones PUsOs
Supo.

SOPOus v s v

ARTICULO XVIIL

De los verbos z'mj;crsomles "y dt’feﬁ"
tivos. -

VERBOS IMPERSONALES SOl los que
solo se usan en las terceras personas de
singular , COmoO : :

. amanecer.
anochecer-
escarchars
belar.
granizar.
flover.

doviznar- ,
L3 Al
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Castelfypy
2CTy,
f'(,’f(Z}///’{{J"'((C’IZ?'
- | F0s84p, .
mci. los qualeg salen Iag ton
x " Hereeras popgg.

aAMANCee
11“()(,’]}&(: MEITIN (?III(’!?](,’(,‘;”.
escarchy, | Yocheciy,
’}ic’zl., thew oL, /(1‘;-(‘11)‘1),,")(1/,[2.
. "‘a.._)),n
graniyy Clithe.

v .

. ‘()‘ . .‘ 4

ll}hzcvm e, ?:::?wd/lm
Ovizna., i

nioy B !/()'wxﬂﬂ/,’nz.

“

remmp,} i ‘. ‘. ?/t.*'{fft/ftl.
rmps guea, | 7‘0/‘Il/}/?((.”ﬂc‘(;!ﬁ(t
Llfim:ms'c im oo .

; : SIS
N0 ticnep . POSONaley g
cnen primer. s

LA

f)()f“(
z "9 0 porgue
LY sepundy ;wrgo
fliﬂ s dcwc*nbrc la
IMaginaciog stos Quicrs o con .
] gt SC quiere I);zi.'zrt“'zu‘c :
‘ ‘ ! : < ¥ “ i~
it . V. g .[)/a.;,, el ¢ivgy’ .I’]
i y Jiz
~ Alpun
fonzl dwicndo :
LS e g,y ¢
Yaros @ 4, |

r:j > O porque i
e '(~-; ay ‘
Yy e peee

as 1Y yren

S veees CXpresamog |
_ t{{zrm(/a Diog
CQR: i Ty;
% Dioy e

a per-
et rre..
St Liipg
Ve Leni gy,

A
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Amanecer 'y anochecer se suclen
usar en todas tres personas; pero en-
tonees la persona no es agente del ver-
bo, v solo denota donde ¢ como es-
taba al tiempo de amanecer ¢ ano-
checer; y asi se dice : yo amaneci cn
Madrid , y anochect en Toledo: tis ano-
checiste bueno .y amaneciste malo : &1
anochecid-, y no amanccid.

Otros verbos hay que algunas ve-
ces se usan como impersonales, y no
ticnen persona determinada que sir-
va de movil 6 principio de su signi-
ficacion : v. g. quando se dice : es ar-
de : mucha gente hay : mal tiempo bace:
importa trabajar , conviene leer : acae-
ce una desgracia : acontece moriy de
repente : sucede lo que no se pensaba:
parece que llucve :- en cuyas expresio-
nes no se descubre persona 4 quien se
puedan referir las terceras personas de
los verbos ser , baber , bacer , impor-
tar | convenir , aeaecer , avonlecer , St-
ceder , parccer , porque farde no es
movil & principio del verbo ser , sino
un adverbio que le califica: genze no

Lg lo
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lo es del verbo baber | sino la cosa
habiida , & cuya cuistencia se afirmas
tompo no s agente del verbo bacer,
sino término de su signiticacion y
ast en los demas exemplos.

Quando el verbo buber se usa como
impersonal en las tereeras personas de
singular , ticne la propredad de conve-
nir tambico al plaral del sustantivo,
Cuque termina su siguificacion , y ast
se dices byy un hombre , y by mu-
chos hombres @ habic una hora y
habiw tres hovas = hubo fiesta, y bubo
fiestas &ew encuyas locuciones no se
puede usar de este verbo en plaral.

Los verbos dupersonales s¢ aman
tambien dofeélivos por el defeéto 6
falta que ticuen de personas pero te-
niendo ya aquellos su denominacion
suficiente , seria mas propio limitar la
de defedtivos 4 los verbos que no solo
carecen de primeras, y segundas per-
sonas , sino de algunos tiempos, cotnos
placer | vacer.

El primero se usa en la tercera per-

sona del presente de indicativo : 4 mi
me

part. 1. CapV' L 169

& lace:
me place 4 ti te place: é qe]}: {) f;z'so“
donde este verbo €8 de t?;% reig Do
na , aunque va con pxo.uoe e
mera y segunda pclnqtirbo s oo
nombres no rigen al VEILY»

i suele usarse
Tambien suele usd
swbo 4 ellos. 12 e
z;l el pretérito imperfeiﬁto d‘c trlgs nZ) .
tivo : 4 mi me placia , 4 90{2&6 or
placia &e. y aun €0 el pre e
fe@o: me plugo ,n03 plugo‘ .51 o P ren
sente de subjuntvo: plegue ey
;21 pyctérito imperfetto cn.p; ol
tercera terminacion : j)lz{gylt?rc 5\8] o
iese & Dios 3 y en el futuro o
Ijgtmtivo 2 si me pluguicre ;nglue(:l o o
¢l futuro de md}cauvi, L i
gunda terminamon_dc p ﬁo oy
perfecto de subjunttvo, pues

ce : plucerd , miplaceria. 4
El segundo verbo yacer s cillenc 1o
pucsto por exemplo, apcn&‘»l o| Sreseti-
fuera de la tercera persond Lf\ %m epi=
‘te de indicativosy ese solo ("Ll qc‘ dices
tafios de los sepuleros en q}& y .
- / H . 3
il yace N. 6 aqui pacen N Y 20
aqui yace N ‘ qs verbos semejantes
Estos , y otro on

¢



& F

170 Gramdtica castellana.

son los que pudicran comprehenderse
baxo ¢l nombre de defelbivos 5 pero
tambicn los comprehiende el de imper-
soncles 5 POrque SIEmpre son de 1erces
ra persona.

"ARTICULO XIX
De otras denominaciones de los verbos,

Todos los verbos se dividen en sim-
ples .. ¥y compuestos. Simples son los
gue no tienen agregada otra ninguna
parte de la oracion 5y compuestos los
que se forman , & componen de un
verbio , y de otra parte de la oracious
V. . bacer 'y decir son verbos sime
ples s pevo contrabacer 'y saldecir son
Vervos Comprestos,

Los que se componen de dos pala-
bras que separadas ticnen por st so-
las uso vy sipnificacion , como: sobre-
pancr , sobresaliv o sobrevenir , contva-
decir , anteponey , SO0 COMPUCSTOS PEO=
pios de nuesta feogua s yoen la mis-
ma clase pueden comprehenderse wal-

glu"
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gunos en que estd algo desfigurada la
parte que eptra en composicion Con
el verbo , como : maniatar , permque=
brar. , o ,

Verbos compuestos  impropios SO
aquellos que se forman de un verbo
simple , y de alguna de las_particu-~
las que llaman de composiCiOl g‘ue
por st solas no tienen uso €n nuestra
lengua , como : des , dis ,in,1e s Vege
deshacer , distraer , z‘ndi.qm{zer, retracr.

Algunos de los que empiezan por 4y
en, & con, pudiera pretenderse que som
compuestos propios, porque estas pre-
posiciones tienen uso Yy valor por st
solas, como: abatanar , abaxar . acan-
par, conformar , conjugar , CoNUCnir, €
lucir , envolver 5 pero Csto €8 acciden-
tal , y se deben considerar oMo stm-
ples “del mismo modo que acostum-
brar , acosar , acotar , acreditar , con-
solar , consagrar , consultar , conferivy
enardecer , enriquecer- .

Otros verbos hay Nlamados fregiien-
tativos , porque denotan freqiiencia de
la accion que significan , COMO : ag;(z)—-
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Jonear 5 apedrear  briboneay . COrre
Lear , golpeay Yener.ly casi
foar T ‘[’ o Yy geoeralmente Cusi
Odos tos acabados e eqp.

e, e s, , n— -
s

CAPITULO vII
Del 7’(1}”[‘!'(‘1'/11'0.
ARTIcuLoO 1
De su definicion Y division,

Er. earricioo es ung parte de Ia
oracton flamada asf porque en latin
participa del verbo en Iy formacion
sxg,‘;'mhf;zutlm; » ¥ del nombye ch'hi dc{
clinacion. Eniye nosotros solo puvdé
”5'1111111'50 participio por Iy ]):Ll’Lf(‘i;;‘lm
cton del verbo , pero po por la déi;l‘i»

Purt. LCop. VIL. 173

Los participios aétivos formados de
verbos de la primera conjugacion aca~
ban en ante, como : amante : los de
1a segunda y tercera en ente, como:
corriente , escribiente. ‘ '

Los participios pasivos formados de
verbos de la primera conjugacion aca-
ban en ado, como: amado: los de la
segunda, y tercera en ido, como 1 0f~.
tenido , adquirido,

Asf los aflivos como los pasivos
expresan el tiempo de su accion por
medio de los verbos expresos ¢ su=
plidos con que se juntan : v. g. es
amante 'y es amado significan tiem-
po presente : era amante Y era amd-
do significan pretérito imperfe®o, y
asi los demas. :

Hay algunos participios pasivos ir-

vacion del yombye,

Divi regulares c¢n la terminacion, como son
Dividese en adiivo Y pasivo. Ace

los siguientes:

t,,l_VO‘ ¢s el que stgiifica accion » COMoOs wbicrio , cublerto , descubierto Ge.
Cansunte , leyente | gyente, Pasive es ol confeso, :
AUC SIENHICO Daciess ) ' 0Nt
/}j(/ ugr‘w:’hm pasion, como: vuusuds, clmz/u.vo,
feidy | vidy, despierto
%
Los dicho , contradicho & e.

(AR
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escrito,

excluso,

exPreso,

incluso , recluso,

baito,

barto,

hecho , contrabecho 5 deshecho &e.
muerto,

preso,

profeso,

puesto , compuesto , dispuesto &c,
yoto,

suelto , disuelto , resuelto &e.
2isto.

Entre ellos hay algunos que pi-
den la terminacion regular quando
se usan con el verbo auxiliar, y asi
se dice : bas confundido los pape-
les : han despertado del suero : se
ban bartado de fruta : he incluido
tus cartgs 5 pero quando se usan
con otros verbos, piden comunmente
estos participios la terminacion irre-
gular, y asi se dice : me veo confuso:
estov despierto , barto , haito: va la
carta inclusa. '

‘Otros
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icipi ina=
Otros participios_hay de terr?%;liv%
cion pasiva, ¥ de significacion 2
iguientes:
mo los sigulen
EZOStmnbrado. el que acostumbrds

1do. « . - el que agradece.
agradeCIdO e% que ¢ aireve , @

grevidoe. - = siene atreviiniento.

i .. el que ba cenado bi:en.
bien come e zl Zme ba comido bien-

bien cormido: el que €s comedido en
pien hablado. { pablar. )
‘ el que calla 0 sabe
callado.s s oo =Y pallar. ,
el que cansa 0 €5 mo=
Jesto en S trato §
conversacions ‘
el que tiene comedi
comedido. «e++3 " iento.

aesesperado. . . el que desesperd-

jsimulis
isi v« <&l que disimt -
distmuta el que tieme €ncog”

encogido. +++ Y mientos d‘
el que tiene enten i

entendidoes « «3% piento. |
esforzﬁdo. . . . el gue tiene e{fugrzo.
fingido. s esv e el que finge.

cansadO.s s oo

-

lei-



negado. .o el gue dﬁ”‘mz'on
['s) 3 @ j) arg 73 é o,
Casionado el que Ve
e €% SU trary dz
OcCupado , , | e CaSiones de o, st
Osado... , ~€lgue fiopnp oczz_/?(zcz'aneo
v eel @ . f,

e gzze es l‘drdo 0/
tiene ”&iw'dgd
L EZ gue l‘Zé’ﬁe Ky

?ara‘do‘... .., { 7

Parecido,, .

ene; :
arti & otro, n-b‘_]q”z“
pa tldo. Tee ., {el ljé??zz/, 74 pa
Pausado, con otros 1, arte
Tt lgue prope,, 746 Liene,
Porfiado 646 con pausa,

- oL S que porg, 0 tiene

e COStumpy,

Preciado, | el gue e de Porfiay,
. ¢ ., e _p"‘ecz[z dE ]0

Precayido, , 74e hace o gy,

Presumido, , . :;! e Hoene Precauciyy,
recéltad : 748 Presume, )

10 [P € gie IZ.E”E recar .
o Cautely, 2y 0

$q=

e g e o

Part. L.Cop VI 177

$abido. « « o -« « o] gue sabe mucho.
el que tiene desenfir-
sacudidos « « . . & do,y sabe difender~
se de lo que le dicen.
el que tiene propension
d sentir las ofensas
que le hacen por li=

geras que sean.
sufrido. « v « o o . &7 gue tiene sufrimicnto.
el que por su gemio &
por su autoridad de.
ocasion d quele te~

Han.

valido. . .« . . « el gue tiene valimienio.
Todos estos participios tienen tam-
bien significacion pasiva en otras ex—
presiones , y se conoce facilmente por
el sentido que hacen en la oracion:
V. g- aunque decimos : hombre /Zeido:
muger Jeide: libro leids: carta leida: el
sentido hace conocer que quando es-
tos participios se refieren 4 bombre y
muger , tienen significacion a&tiva, y
quando 4 /ibro y carta ,tienen signifi-
cacion pasiva. Si decimos: Fulano es
un hombre cansads , usamos este par-
B

sentido.. . ...

temidoee v e
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ticipio en significacion g&;

aquel homb%e cansa éiét?gf ; pgrqu¢
decxmos.: este hombre esté’cgngods’l
de trabajar , le ysamos eq signiﬁgz i
clon pasiva , porque el hombre 3-
quien se habla es el que recibe ¢ o
de;ef ¢l cansancio. v ope

o de todos los verh

formar participios amg(s)sse lill.!lz(lje{!
v. g. de los verbos zrogar s perder ses.
Jrir salen trocante , berdiente .mf;‘i "
Z¢, pero no los permite ] ygo, Ni in-
dos los que pueden formarse de 10-'
verbos se deben considerar comg v. o
daderos participios aiyos por e
son muy pocos los que cons,erva qu&;:
regimen de sus verbos, Y han ande
4 ser adjetivos verbales “que talt)nlsaa} "
suelen usarse como nombreg sustanltez .
Vos, Serza_n participios a®iyos s -
diese decirse ; Causante la disc c[ij’u?
Ieyente los librog oyente el se;) , la:
porque ese es el régimen de jog vél;l;)gs;
gatumr, Z<;er, oir 5 pero careciendo de
sta propiedad sug participios, yienen

En

Part, L. Cap. VIl 179

En lo antiguo hubo mas participios
adflivos que ahora con el mismo ré-
gimen que sus verbos ; y asi en la
Cronica general (1) se dice : 1a segun-
da batalla (que fizo Anibal) fue pa-
sante los montes pireneos. Y en otra
parte (2) se halla : mientras que vivié
fue zemiente & Dios.

Hoy son pocos los participios a&ti»
vos que conservan el régimen de sus
verbos. Como tales se pueden repu-
tar los que siguen : obediente , partici-
pante , semejante. Habiente y hacien-
te en determinadas expresiones , co-
mo : poder habiente ,por el que tiene
poder : f& haciente , por el testimonio
6 instrumento que hace f2: Jugar te-
niente , por el que tiene el lugar de

otro 6 hace sus veces en ciertos em-
pleos: obstante , perteneciente , corres-
pondiente , tocante , en las expresiones:
no obstante esto , lo perteneciente , lo
correspondiente , la tocante 4 tal cosa:
Ma es—

(1) Part. 1, cap. 20,
{2) Part. 4. fol. 374. col. 3,
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estante 'y babitante , en clatsulas d
gstrumentos judiciales: como : N ;
N K/JI ;zgggs y habitantes en la Villa
Algunos tienen el mismo régimen
que el verbo en ciertas expresiones
carecen de élen otras : v. g. babita;zzty
tiene el régimen de su verbo quahdg
se usa para expresar donde se habita
Pero no para expresar qué se habita,
y asi nose puede decir: habitante la
cas@ , Pero siz habitante en la casa. Lo
mismo se. observa en’ andante y ot‘ros‘
3;1espor ng tener siempre el régimer;
_ u verbo , no se pued
como verdaderos partﬁ:ipici;1 zif?t%l\lftoir
- Usanse algunas veces como sustar-
- tivos, pues no solo se calla por la ﬁi
gua elipsis €l sustantivo que debi §
ran tener 4ntes desi, sino que ad i
ten adjetivos despues de si: v. o
amanté ciego : un escribiente ﬁe.l.g. “
Los participios activos son dé un
sola terminacion que conviene al :
nero masculino y femenino ge—i
articulo y pronombres neutros. 7

Ll4-

Part. I Cap. /I, 181

Li4manse participios aétivos y pa-
sivos aun los que S€ forman de ver-
bos neutros y reciprocos, €0 que no
hay accion ni pasion: en lo qual se
atiende mas 4 la rerminacion y al
uso, que 4la propiedad ; ¥ asi se di-
ce que durmiente €5 participio ac-
tivo ,y dormido pasivo.

~ lLa misma propiedad que tienen los
verbos adtivos de pasar 4 adjetivos
verbales , v de usarse algunas veces
como sustantivos , la tienen tambien
los participios pasivos: V. g sembra—
do v texido soD participios quando
ce usan con el verbo auxiliar baber en
los tiempos COmPUestos - como : ha-
bia sembrado mucho : hubiera texide
el pafio. Son adjetivos quando se dice:
terreno sembrado pafio rexido. Se

"\san COMO Sustantivos » diciendo : hay

‘buenos sembrados + 5€ venden malos
texidoss

M3 . AR-
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ARTICULO 17,

De los oficios que tione ¢ participiy
Dasive.

}’;?I, primer oficio de Jog participios
]pasnm o5 juntarse con ¢f verbe 'mxi‘
I A £ ” N ¢ ny p l ‘ N
, ‘lc.lr haber  para ormar g ticmpos
COMPHUCSIOS 5 Como : be i, ) has es.
tmlq 2 bubias amudy s bubicry wm:zlnw
1(.)1,;@15}() hace este oficio 1o U'{:uc
;:;\)ufa {1; terminacion !bmcninz‘l, plics
.Z.. (.onsxde.ra como mido al verly, /w‘
v:{ bpm(}x signthicar yn tiempo de aquel
%,zdo‘ ¢ que sale ¢l participio; y st
i-, g.c, tgualmente de umo o m'i‘:
ey ’ '
Ombres , v de una G mag ere
e s ¥ , as mugreres,
q pretendido emply | empleos
RORre , Bonras ; e suerte que (tie
Cinio, e ras > que ¢l parti-
d()‘“COH‘V juv‘u u;b[c, y del mismo mo-
, ene al apente > al térmi
no g e - hagente que al térmjo
- aceion, de qualquier género
y ;‘jmmm que sean. 7
g N ]
wx;;}q]}f‘) ;zxxtsggjla tenia este participio
: AW terminacion  fe i
auxili a¢ menina  paps
hacer concordancia con el iy b e
: ¢l tWrmino de
la

Part. 1. Cap. VIl 183

la accion & significacion del verbo,
como se véen estos exemplos.
Aquellas leyes que babemos fe-
chas (1).

Quando todas estas cosas oviere
catadas (2).

La penitencia que ha rescebida (3.)

Pero en las mismas leyes de las Par-
tidas se halla ya usado el participio en
terminacion masculina aun quando la
concordancia pedia que fuese femeni-
na:v.g. B ral confesion como la que
habia fecho primeramente con el lego
non vale (4).

Fuera de esto se puede inferir ve-
rosimilmente que quando en lo an-
tiguo se usaba el participio en termi-
nacion femenina con e! verbo haber,
era porque este equivalia algunas ve-
ces al verbo a&ivo tener , y ast no se

puede reputar como auxiliar.
My Co-

(1) Fuero Juzg. lib. 2. tit, 1. ley 1.
(2) Part. 1. tit. 4. ley 25,

(3) Ley 46.
(4) Part. 1, tit, 4. ley 29.
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Ccmo quiera que esto sea, lo cier-
to es que hoy solo tiene una termi-
nacion quando se usa con el verbo ha-
ber para formar los tiempos compues-
tos , y esta propiedad le constituye
verdadero participio pasivo auxiliar.
~ Esta misma propiedad tiene quan-
do se junta con el verbo zener si este
se usa como auxiliar : v. g. yo tengo
escrizo 4 fulano ¢ fulana que venga:
tengo hublado & fulano 6 fulana pa-
ratal cosa : el padire y la madre te-
nian consentido que sit hijo vendria.
Pero si el verbo zener se usa como ac-
tivo , pierce el participio con que se
junia la propiedad de auxiliar, 'y ad-
quiere figura vy valor de adjetivo
verbal concertado en género y nii-
mero con el sustantivo en que termi-
na'la accion del verbo zemer : v. g,
tengo escrito un papel: tengo escrita
una carte , O tengo escritos dos pape-

les, 6 escritas dos cartas: el padre y
l1a madre tenian consentida la venida

de su hijo. ,
El segundo oficio del participio pa-
Si-

 part. 1. Cop. 711 183
‘ se con €l verbo ser para

i asiva de.los yerbo:s.
SP‘?h’rnclgs ’:(;éitg asérminacion iex_r;e;u:
}tf;;t(; ofimero plural » c:onv q}ﬁ) rqté e
qu;léve tamb'ien fé?géa gl dz';zera es bus-
s yas)x{s.e \a riqueza €5 ape_teczl‘z
w(iutigoll;)snen::pleos son deseadgs ;n\t; r eass
'b(;ﬂms son amadas PoOT 1osd;3 bre>

‘a3 expresiones correspon e
C}l ; aj&i‘rz 4 lag siguientes: yo bu co
tz\oi‘ii‘neré: {1 apeteces la rigueza:

honras. ) .
last texier oficio que tent el par;lan_
io pasivo €8 juntarse €on los suéumaro
%ivoé y concertar €on .‘ellosden gue o
' m’z’mero del mismo mOCO 2? e
jetivo ast se dice s homorel
et omutada : cauda-
1 rosa acabadaz ,Temat
i ondas ganadas
fos adquiridos haciendas & sy o
De estos tres diferentes © dc see
drian formar tes diferentes erxicipios
ciones parad distinguir los P& tictp o¢
pasivos) Jlamando & los del pri
k]

(6] Z, ,Zu ‘Zu 7 2(17 e.s » a/ OS de‘. S€~
Cl1 718 7 Z y - l (&

sivo es juntar
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ﬁ‘:n‘fo s Participips basivps .
0 f"rm-" adjetivgs Verbules. Porg o
2o deunos suele copppni 10
ia de o csped . Lrveniy e

de acluinf(l)'sl; sora f:éml Cquivocar|og %
re de H'l;;] I? ”f'li/mdo aCaso a (‘»o‘;tz‘u’ny
: STROS A todos indist i,
Lo partivipips Dasivos, tdistintamen.

4 los del

LI e—

' e
CAPITULO VIIL

Del adveyp;,,
ARTICULQ I

De o
€ I% definipion Y divisigy

N a) »

_ Avvirer o

Juata al yerh,
;u;u/x.umr SU significacion
arde s come iy . 4,

Yas expresione
bien | pl
respedlivam
verbos gep

S ama palaly

1 oque g
> Para modif ! :

car 'y de-
» COMO & pp
‘ Crme mal = ep o)
S J_Qx adverbiog tarde,
g modﬂzr;zm y dcmrmirmx;
COte la significacigy, de lo

2V COMEr 5 doriiy, ’

Es

Part. 1. Cap. VIIL 187

Es propiedad del adverbio juntarse
con el verbo expreso ¢ suplido, co-
mo lo denota su mismo nombre, que
quiere decir junto al wverbo. Quando
se ve con otras partes de la oracion,
no es porque va con ellas , sino con
algun verbo que hay 4ntes 6 debe
suplirse : v. g. en esta claisula : el
bombre naturalmente bueno es facil
de engariar por los malos = aquel ad-
verbio naturalmente no va con bom-
ére , ni con bueno , sino con el verbo
ser , que debe suplirse en esta for-
ma : el hombre (que es) naturalmente
bueno.

Los adverbios se dividen en sim-
ples y compuestos : simples son los
que constan de una voz sola, sin te-
ner agregada otra ninguna parte de la
oracion , como son los siguientes:

Mas , menos , lexos , cerca , dentro,
Juera , mucho , poco, bien , mal., tar-
de , temprano , guando , entdnces , siem-
pre , nunce , donde , arriba , abago,
aqui y allf, acd , aculld, sty no, ast,
Jeor 5 mejor. C

' Com-~
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Compuestos son los que se compo-
nende dos ¢ mag partes de la orge
cion,

De estos hay algunos que se usag
como una sola voy complexa : v, fid
Amas , deimas | adiey » IICROS | (25i0gm
WO 5 @STEsine | adonde | sing s CHfin , o
borahucna enhoranuile, buenuient e Y
todos los acabados ey WICHEE , COMO ¢ $4ge-
Diciente , fucilmense. (

Otros se usan disucltos, esto ey s S0
paradas las partes de 1o oracion de que
8¢ componen , y suelen Hamarse i~
dos adverbiales » COMO;

73
wyuf,
wlli,
e,
@l
acnlli,
ahl,
ayuf,
A
acd,
allid,
actellii,

de, 6 desde. .

bicia , 6 hasta.

ahf.

Port. I.Cop. V1L 18g

aht.

aqtite

allf,

acd.

alld.

aculld. o
donde , desde donde , en donde , por

cliz:;de , j)a;a donde , bdcia donde , basta

donde , de lexos , de cerca , de repente,

de veras ., de valde , por ventura 5 por

arriba , por abayo , d mbiendm: d hur-

tadilles , é diestro v siniestro , @ roso »

toso. . .
velloso ARTICULO IL

De vayias clases de adverbios..

Subdividense los adverbiosen varids
clases segun la diferente significacion
ue tienen. -
4 Los que denotan donde se hace , &
sucede lo que significan los verbos carx
que se juntan, se llaman adverbios de
hugar : v. g.

para, 6 por...

abi.
.. aquf.
" 1.
“ dod.
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qod,
aculli,
cerca,
lexos,
donde,
adonde,
dentro,
Juera,
arribg.,
abaxo,
delange,
detras,
encima,
Aebaxy,

4 Ij?s que si rven para manjfe
n?ﬁ sL 11;]1(:(‘: stuccdc aquello que sjpr-
o can los verbos 4 que ge Junta ¥
laman adverbios de tiempo co;n:): v

hay. ' .

ayer.

maiana,

ahora,

lucgo.

tarde.

semprang,

star quagn..

Dres

Part. L. Cap VI, 191

presto.
pronto.
Siempre.
nuUnCa
Jjamas.

Los que denotan como se hacen &
suceden las cosas que significan los
verbos , se llaman adverbios de mo-
do : v.g. bien, mal, asé, quedo , recio,
despacio , alto , baxo , buenamente , ma-
Lamente ,y los mas de los acabados en
mente.

Otros hay de cantidad , como los si-
puientes: mucho , poco , muy , barto,
bastante.

Otros de comparacion , €omo: mas,
menos , peor , mejor. '

Orros de 6rden , como: primeramens
e , tltimamente, dntes , despues.

Otros de afirmacion , como : 57, cier-
o, ciertamente , verdaderamente ; indu-
bitablemente.

Otros de negacion , como : o,

Otros de duda, como : acase , quizd.

El adverbio puede estar en la ora~
€ion sin régimen , esto es, sin otra pa-

la-
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| LA castelly,

]:xbr;.t despucs de 1Y Cn ey [ m{'[.‘
éc‘x?(:m de la prupn.«;ic:iw‘z , qz‘zcorgfx ('hf&
’b:-‘gm(}fc 5? st algun nombye prolﬁl(‘);f
»Ovt O que perfeccione of SCLidoe

V- £- quando decimoy ; of caball o
re bicn: cbadverbio fiy, n;; ;'d(j doo
pucs de siotra palabra parg !m!nl L SM*
u-d({ cabal 5 pero en lupay dcllfulwm
:;::: :{LIZ usa de g prcpdxi(;mn d’l:‘\/&h
‘ :a( )(, c(i"“-;l:l-”(‘) COILC por , queda impmi
e Pm ‘ ﬁt,‘t.lm‘h; > Y08 necesario que
! DOSICION por tengy sy pio: LG

C8to ¢, otra palybrg q((;c d ol

o es, otr d deaote ¢f .

age por donde COITC, Como + copr i
cl prado, por cf campao, e
] O Por csto se e
‘;Z;gfjv.uh.’m-”“ pucdan tepey aleunas
(‘i(;;;b sl Fegimen medi g px‘c}fnw}&
Lo, ‘;,i:”;}{»w sediece s Folang Iz:ti;k’)
“ (’:()mm{@;nlin).: SESCIME despaey s
P r(’lﬁ 'i ; (.’ 5 opero da:bu catenderse
el j“,.n‘l‘u} 0O ¢S Torzose como ¢ '
&3 Preposteiones , pucs g dice: I*’uf'uu‘:

hablé o
81 g ;ZIUJ': MI CO e
pucs. panero hablg feg-.

¢ entender que

AR~

Payrt. I Cap VI, 193
ARTICULO IIL

Advertencias particulares sobre el usa
de algunos adverbios.

FAMAS

Este adverbio se uasa algunas veces
por lo mismo que munce , y ast se di-
ce: jamas vi tal cosa: jamas lo pensa-
ra ; pero comunmente s¢ usa con los
adverbios nunca O siempre para darles
mas. viveza: v. g. hunca janas lo ha-
ré: siempre jamas me acordaré, Y aun
quando se¢ usa solo, ¢§ necesario su-
plir alguna particula negativa , porque
su valor natural es el que correspon-
de 4 su origen latino jam magis- que
vale ya mas 5 y ast necesita recibir de
otra parte la significacion negativa,
pues lo mismo es decir : jamas lo ha-
vé, que si se dixese: no lo baré jamas,
6 no lo haré ya mas.

NUWNC A
Este adverbio niega absolutamente

todo tiempo, y da mas fuerza 4 la
N ne-
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negacion Quiido e junta con el ad

verbio jamas | conr i
/ P Jumds , como - queda dich o
¢l pédrrato anterior, o

N 0.

Est c adverbio alpimas veceg no dice
negacion, sino  Autey bien sirve pur
avivar la afirmacion 5 LOIMO s¢ ye cixlc‘:
tos exemplos de oreones (.‘nmp:mni‘«
Vs :mejor es el trabajo que o '1-1
oclosidad : mas quiere u.jmnzu- que 'n;
enicm_mz;u': ChCuyas oraciones y orrag
semicjantes se puede omitir of udvcrbi(;
%0,y queda el mismo sentido - pero
suele ponerse para dap mayor ﬁxc’r;/d &
Io que se afiima. )

Dos adverhios BCEMIVOS , & dos Vo
CEs que expresan negacion miegau mag
it castelano , y asi se dice : pp ¢ uif::ﬂ
YO 2adis 0 hiy Y #nguno : uy subc} Hitm
¢lz¢. Los que 16 conoceq CSLL Propic-
(ij?u'j de nuestra lengua, y et persiw
;u‘uux conarror d que dos negaciones
afirman, procuran eseusartas ;‘3/ st les
breguntan : quicn estd ahit . qni’c‘n hia
veuldo? respouder, ; wy hay afgﬁxkx, :3

709

- Pare. LCap VI 195

m0 ha venido alguno : debiendo decir
minguno. Lo que puede hacerse con
buen uso para escusar las dos negacio-
nes es omitir el adverbio #o, y poner
la otra pegacion 4ntes del verbo: v. g.
estas expresiones : sada quiero : ningu-
no hay : nadie sabe : munca diré : tie-
nen el mismo valor que las siguientes:
a0 quiero nadae: no bay mninguno : no
sabe nadie: no diré munca., ‘

MAS, T MENOS.

Estos adverbios , ademas de ir con
sus verbos , se juntan con adjetivos po-
sitivos, y sirven para expresiones con-
parativas , como : el maestro es mas
dotlo que el discipulo : los nifios son
menos prudentes que los ancianos., Al-
£UNa vez se juntan con sustantivos , co-
mo quando se dice: Fulano s mas bor-
bre, 6 menos bombre que Fulano : la
hija es mas muger , O menos muger
que su madre.

Tambien se juntan con verbos sin
poner nombre sustantivo ni adjetivo,
como quando decimos : mas es hacey

N2 que
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QU deeir: menns o5 deci

: $es decir que by
| decir acers
ﬁuulvakﬂ tarde que munea, ! o
}“hmrzum tambicn con orrog adver
hiog asi se dicer vi 0. A
(”110 ’ Yy as se dice: vive menps el
“‘ uv menos bicn : oye g alent wnen-
Con modos adverhigleg COtro:
8¢ Cmpend mes erar

SIS O wienos e pergs,

. A oo,
Cetes . apkag 3
e adverbio jumo  con adjetivog
}:(3:4{1\«03 y algun verbo , sirve para X
}IL;\u}l [pm_ rodeo el grado superlative
(' '- Ape - N . T ?
IyT _wu L CCIMOS & eS mwy sunto . DO o
! “"I.j.]“ GC santisimg 2 guyy dudlo , por
O TUSMO GUC ol 5T + 100 pridente
por-lo mismo que - N
por 1o misme G pruddontiving, Alpy..
VOASC Junta con sustanti
) sustantivos | com
UK AL IT I . o
/;}’x;un{o se dice : Fulano ey Wiy bombre:
PARY IRICSITO 2 gy ey, )
Moigmfl?uqx Se junta con otros adver-
\,Q ”..’ . ,(m,”“ Iy bicn s gy gl - iy
Santaiente. Y con modos adverbiale

SEye 3': Ay
CONO T wmmy e pepy 1ales,

Oy e peisen
ey S AT - ) ]?L“L
G e cor ROy de male pan
Y Py crciyng, ¢ '

DON-

Pare. L Cap VIIL 197

DONDE , 7 QUANDO.
Estos adverbios sirven para pregun-

tar : v. g. donde esti? guando viene?

Tambien se usan afirmativamente:
donde estd tu dinero estd tu corazon:
quando venga que avise.

Ambos adverbios se anteponen 4 los
verbos para formar sentido. Si alguna
vez se posponen sin que se siga verbo
CXpreso , €s en pregutas , porque se
entiende en larespnesta que se da 6 se
calla: v. g. es verdad que estaba, pero
donde? es verdad que vino , pero guusn-
do?

Aduverbios acabados en mente.

Estos adverbios denotan por lo co-
mun el modo de la accion ¢ significa-
cion de los verbos con que se juntan,
como: diestramente , discretamente , ne-

ciamente , aunque algunas veces expre-
san el érden & el tiempo, como: pri-
meramente , tliimamente : Ja afirmacion,
Como ¢ giertamente. ‘
No se forman , como algunos han
creido 4 de los adverbios fatinos termi-
N3 na-
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se conoce fdcilmente observando con
que parte de la oracion se juntan : si
con sustantivos, son adjetivos: st con
verbos , son adverbios: v. g. diciendo:
es dia ¢laro , no se puede dudar que
¢laro es adjetivo de dia; pero si se di-
ce, que fulano habld claro, oscuro , ba-
xo0 , alto &c. se distingue que cstas vo-
ces no son adjetivos, sino adverbios
que se juntan con el verbo hablar ,y
valen lo mismo que decir que habld
con claridad ¢ claramente , con os-
curidad i oscuramente, en voz baxa
6 alta.
Peor y mejor son adjetivos quando
decimos : peor es la medicina que la
enfermedad 5 & < mejor es la virtud que
la riquera ;5 porque aqui los adjetivos
peor 'y mejor expresan comparativamens
te la calidad de dos nombres sustanti-
vos 3 pero si decimos: peor O mejor ha-
bla que cscribe , son adverbios estas
dos voces peor y mejor , porque modifi
can y determinan , tambien por com-
paracion , la peoria é mejoria de dos
acciones O significaciones expresadas
N4 por
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por los verbos bablar v escribir.

Mucho y poco son adverbios quan-
do decimos : mucho corre: poco anda;
pero son adjetivos quando se dice : fu-
lano tiene mucho dinero y poco gusto.

Esta advertencia es trascendental 4
otras voces que teniendo una misma
figura , tienen diferente significacion,
segun su colocacion 6 sentido. Quan-
do se dice que el nifio no conoce el
bien que le hacen : aquella palabra bien
es nombre sustantivo ; pero si se dice,
que el nifo aprende bien, & estudia bien,
es un adverbio que va con el verbo
aprender, 6 estudiar.

Esta voz enborabuenz compuesta de
preposicion , de nombre sustantivo , y
de adjetivo , es adverbio quando deci-
mos: sea enborcbuena § y €S sustantivo
quando decimos : vamos 4 dar la enbo-
rabuena 4 fulano.

Los mismos adverbios entre s sue-
len pertenecer 4 diferentes clases. Zze-
go'y despres son adverbios de tie empo,
diciendo: lwego vendrd : despues iré;y
son adverbios de mg"u , y aun.de ér-

~den

part. 1.Cap.V 1L

estaba
den quando decimos : P¥ 1m;£;> s
gentado €l Presidente: g’evp
canc: Juego Ui Diputado :
srencias y OU?
Estas diferenc pntes
se conocen bastantemente po{r :}on t-
onfus
r no causar €
0 e eon tos ad-
2& ’hym 1ependo en las clasesccéslocados
verbios ambiguos » ¥ van

mas uso
en la que fienen

RS

CAPITULO IX

De la p.ehamzon.
pﬂa‘*m {lama-

W es una
PREPOS{CIC e 4ntes de otras

da ast, porque se pons
raclofn. -
qré(ibo?*ec;;d% la pxwoquo? ncr)l; 31c i?_
1a es indicar en general @ gﬁna ar
cunstancia que Bo se deternue o
per la pala bra qLe se le 51% d;{e.\_n«
junta ya con clla , denota s
te relacion 6 respeto que thmm .
cosas con otras. sl palabr im;m ho
un nombre propio del que s¢

n
na preposicict,
pero pxe\,emda. de alﬁu prep o
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como td ., con, de,en, por, para, des
nota la diferente relacion de este nomgs
bre con otra persona, ¢ cosa: v, g
OO o « «evss
estd . . . con. .
e5 oo de.. .
confio . . en...
sirve oo por. .
adquicre. para, B,
-~ Verdaderas preposiciones son las que
constan de una sola diccion, y s¢ usan
sencillamente. Las que 1o se usan si-
no en composicion , no s¢ deben rep-
tar como preposiciones , sino como
parte de aguellas voces compuestas con
ellag. Las que constan de dos & mas
dicciones separadas tampoco se deben
reputar como preposiciones , sing co-
mo modos & fiases adverbiales. Son,
pues , verdaderas preposiciones las si-
guicotes:

Pedro.

.
ante.
CO.
OO
COBLY s

de.

part. 1.Cap. 1 X 203
- de.
desdea
ene
‘Eﬂt?h(,’b
fdcida
pastas
paras
por.
seguni
sine
sobre.
Iras- .
e cada una de estds prep?ﬁﬁio;ii
conviene trataf separadamente:

forma. ,
sici A(;s de un uso muy

. 0 es
sta preposiclon &5 = 5 ene
ﬁ'e}éﬁenfc ; muy vario ¢ nuestra et

¢ csong en
gu(‘un ella se denotd la persond

Jina la accion de %Q\‘ ’Uifim(;
como : favorece i vedro g af)(:: r‘x s
Tuan. A quica , {LS;\SS ‘})u(tim¢ \,my y
Tivire alouna persond, O L S S g
?zi:)lm% , /% P:x\ztazio est0s libros vaix'

Pedro , ¢ Cadiz, 4 Indiase 2t

quicr terh
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» 4T por yee
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¥ edificios : 4 oriente, & occidente , ¢
medio dia.

La costumbre , uso , 0 bechura de
alguna cosa : d la espaiola , @ la fran~
cesa, 4 la inglesa.

El movil ¢ principio , y el fin de
alguna accion: 4 instancia de la villa,
@ que propdsito? SRR

El instrumento con gque Se .execul
alguna cosa: quien 4 hierro mata, &
hicrro muere. :

La conexion , 0 inconexton que unas
cosas tienen con otras : 4 proposito de
€50 : 4 diferencia de esto.

La diferencia de unas cosas y de
unas acciones 4 otras : va mucho de
bueno 4 malo , de reir 4 llorar.

- Bl exceso ., 0 ventaja que uno ticne,
O pretende tener en alguna cosa: le ga-
no 4 correr: apostd 4 saltar.

Usase algunas veees por lo mismo
que hasta : pasé el rio con el agna #
la cintura: me llegaba el agua 4 la
garganta : no le alcanza la ropa 4 la

rodilla.

Otras veces sirve por lo mismo que

b .
o=
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Z:@m ¢ contri : volvib |y cara « taf
Pate , & los cnemigos,

: v(})u;mdo s¢ dice @ 4 suber Yo :
¢ 'e;in ycrdz\c} P CSLas expresiones equj.
;m l(.}) A las siguientey : g Yo supicra, G4
wbirera sabido « si e i ’

o ) zs 1'1)»1110 #st e de decir verdag,

. orma contraceion, & sinalofy con
elarticulo mascotine el suprimiendo
(11;1 vm::}i del artculo g y asi ca fugae

Cdoel, s dice ol ' ‘

s Codbivegowl Rey
Papa. b yoil

“e - > -

Sirve para prineipio de muchas fra-
sics Y modos adverbiales: # [a verdad,
fe ﬁalhmudns', ¢ hurtadillas , ¢ wonigg
2{’}/1 oeas , @ rosoy velloso , o pesar

¢ coutrario, & mas uo poder,

Li rfgun.un de esta preposicion aly
Canza 4 casi todas las partes de 4 ora-
clon. Rige nombreg sustantivos , sedn
Propios  sin aptie ¢ v
propios sin. ‘M}SnIu » O apelativos:
b; £ d Madrid, ¢ Toled » @ l0s home

‘CS *, g ‘) Y v M . .
bres , ri‘ ld,f, mugeres. Rige gombreg
;) ‘;uwo}s, como zde bueno o mufo. Rjpe

ronomhbres @ o L 5
oy s rz mi » & U, d vosotros,
> L e Y08 5 COMOo: & jugar, & corver

:‘llll 1 Y 4 [SY M ATATEY » vy ‘l H 1 . ’

ei parcee que FIGC participios,

y

A
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y adverbios quando se dice : 4 por-
fiado nadic le ganard : 4 bien decir:
¢ mal andar ; pero cste régimen no
es de participio ni adverbio, sino de
verbo , porque entre la preposicion d,
y el participio porfiado se suple el ver-
bo ser que gs el regido de la prepo-
sicion 5 y los adverbios bien y mal,
aunque inmediatos 4 la preposicion,
no son regidos de ella, pues en el sen-
gido van con los verbos decir y andar.

A NT E,

Esta preposicion sirve para denotar
delante , 0 en presencia de quien se es=
2d J bave alguna cosa, COMO : COM—=
parecid ante el Juez: ante mi paséd:
ante mi el presente escribano.

Vale tambien lo mismo que dntes
gue, COmMo : ante todas c€osas : ante
todo.

Usada en composicion es parte de
otras palabras , y denota aaterioridad
de tiempo , de lugar ,de accion &e.
Como = anteayer , antenoche , antecd-

mara, antesala, antemural , anteponer.

Quan-
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Quando se 1w seneil]
nombres sustanlivog
CoOmo s¢ ve
referidos,

amente, ripe
i 3
v Y pProuombye,
()lw J LAY EYEY . i
por-los exemplos wriby

Como.
Sirve para comparar, & ¢
SCHCIUnRG de wng porsong | ppe 1
Qecion con olra v, gecl hi i:» C; M~1 )
SUopadre L proviney ¢S com o
feyno: eseribe com hal),, v
~Sirve tambicn para denotar ¢f g,
(1'()‘: VeBe YASE Yo como he de sl dh
CSte lance @ 0o s¢ comy me vily: i
que o yvear, e
~Surdginien es de todps 1
lLs de la oracion que sirven de e
'u‘(’:n?c) Ala comparacion ¢ o) modo ;
;:(’11( i;f LLI :.:‘}fc.x.n;;)l’o el bijo ey comy ’su
e > ¢ %.‘:Hl‘{hhlllit‘/() padre ¢s regido
i preposicion comy : Yy eo el exem
PO 2 100 5¢ comy me V'; o i
6 prown o OC €00 MIC vy ¢l yerly .
arse (de doude sale ¢l presente dr
splyunt;:vw Dvee ) ¢s regido de .“ mi ,
ma preposicion, ) T

XPresar fog

uetlas par.

CON.

Part. 1 Cap. IX. 209

COoN :

Sirve para significar la compatiia que
se tiene & con que se hace alguna co-
sa ,. sea la compaiia de cosas anima-
das , 6 inanimadas : v. g. estoy con mi
padre : va con sus hijos : trabaja com
afan : dugrme con susto. S
Sirve tambien para significar el me-
dio 6 instrumento con que se consi-
gue O hace alguna cosa , como: con
la gracia se alcanza la gloria: le co-
gi6 con las manos : le hirid con espada.
Su régimen es de aquellas partes de
1a oracion que pueden servir de com-
paiia, medio, ¢ instrumento para el
asunto de que se trate; y asi puede
regir nombres sustantivos expresos &
suplidos , como : estoy con cuidado:
con (hombres) porfiados , no porfies:
con (el hecho de) estudiar se aprende;

-y. pronombres , como: voy con €l

: LCONTR A ‘

. Con esta preposicion se denota la

oposivion & comtrariedad que hay en-

tre persomas y gosas , como ; Pedro
0 va

“@
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‘v{}; ;rr;fm z{ '_hum © YO SOV contra i s oy
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SI(“i.(.)l“()fx‘(‘uri yregimen de esta prepo-
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RIAYIAM U ‘ e
o r:);“'ildﬁ; lll/f';}ffzz de mi padre tiene
Cppharede: % .;u(rf{ru, que vino e
prel mud:m1.1(:’:!(;01?1.;2 CXC”/'{prf 55 prca
i : T AR Usos refertdos o puey
(Llli?: mL)ILL Of{L’ Nianificsta de quim’x vfxmf":
rcdvx.; y "c}»wl’g{-l‘c:it‘) > de que son sy pa-
e ‘ Lero, de donde vipo [a

Ademag
A L4 &% ‘JC l¢l y (O8 " " {
CSLOs 1s0s sivve tambicn

pa-
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para significar el tiempo que es , & on

gue sucede alguna cose , como: de dia,
de noche , de madrugada.

Tambien significa oportunidad quan-
do decimos : ya es tiempo de sem~
brar: ya es hora de salir.

Sirve asitmismo para denotar abun-
-dancia, 6 escasez de alguna cosa, co-
mo : afio de nieves: tiempo de guer-
ras: abundante de trigo : falto de ce-
vada : libre de peligros.

Entre algunos adjetivos y verbos
en el infinitivo vale lo mismo que pa-
ra, y aslt decimos : eso es bueno de
comer : facil de digerir: dificil de al-

canzar.

Entre nombres apelativos y pro-
pios de reynos, provincias, y pueblos,
-3¢ pone esta preposicion de , y deci-
mos : el reyno de Espafa , la ciudad
wle Sevilla, supliendo algunas palabras,
.como : el reyno (que tiene el nombre
de Espana. :

Algunas veces equivale 4 la prepo-
.sicion por, como.: lo hizo de miedo:

loré. de. gozo.
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Otras 4 la preposic
s 4 la preposic -
‘0 hi?o (/C i “ E cton o, COMO:
20 de intento, de estudio, de mal;
gani. e
,lm;(};t“m- correspoude & la }71'&}1().\'1(‘.'[()1‘1
! s Ghio de Madrid 4 Toledo : e
spania a Francia, | -
. (1,){!1':15 SCOUsL por gracit y propie-
dad do la lengua en dos seutidos o
1;10 q'u;uu_iu decimos @ el perro (/v/ﬁ('\"iq'
t~“ vino con el perro de suoamo : L“Il
‘;\wxy‘.l expresion puede cntenderse (]tii:
| ‘n‘ngmp juntos dos perros, 0 que vi
mu(l;m juntos amo y criado. o
» Lit 'tl.‘i veces se TS Cnue adjetivos
x] ¢ denotan ldstima & quexa .vy 's‘ns‘
‘ S . - ? ‘ .'M
vitl\lt:l;lfvulh y ;?mnumln'g::; correspondicn-
m: “1'.‘0}; 111}.\111(‘)1» adjetivos , para dar
m‘ls” nerza 4 L expresion, yoas deci-
z’(?h/; pobre de mi padre! desdichado
de ! infeliz de el o
Quando ¢s .
ando esti preposicl
o Duane hthl:l {}‘ngpmu ion se halla en
. de ipfinitivo prete
futur senden los
ramaticos ' e
é,“'lllllylll(.l()n q}m, debe suplirse entre
: ¢l verbo alpun s ivo: V.
" aleun sustinive @ V.
he & tengo (pana, gusto , obligac o
ccivion e L, GUSto obligacion,
ision) de bascar libros, Y no pa
‘ Wy (10
re-

cece agena de
tension , st €
que tiene 12 figura. clip
lenguas.

ciones que siguei, par
far con scparaciotl , Pu
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fundamento €sta pre=

atiende al gran podcr
sis en todas las

y de las preposi-
cce escusado tras
es se intiere fa~
los que s¢ PO~

De su regimen,

cilmente de los exemyp
nen en cada una.

nESDE

Sirve para denota principio de ticm-
COmo desde \a creacion

{osde Madrid 4 Seyilla.
Por esta razon es partc de muchos’
modos adverbiales que significan tiem--
po Olugar, como : desde ahord, des-~
de lucgo , desde catonces , desde aqui,

desde -alli
E N.

po, O lugar
del mundo ¢

Significa tiempo Y lugar €n que,
& en donde se esté , sucede 4 ¢ se ba-:
ce alguna cosa- Significa tienpo quan-
do decimos @ Cstamos €7 pasquas = €7
dia de ficsta no s€ trabaja: en cl mes
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pues que lo hayas dicho.

ENTRE.

Esta preposicion solo sirve para de-
notar situacion O estado en medio de
dos & mas cosas 6 acciones , como:
entve la espada , y la pared : emtre
puertas : enire agradecido y quexoso:
entre 1,y yo: emtre hablar y callar::
entre bien y mal : enmtre enténces y
ahora. o,

H ACI.A

Sirve para denotar con poca dife~
rencia el parage en que estd , 6 suce-.
de alguna cosa , 6 adonde uno mira
O se dirige © v. g. bdcia alll estd el
Escorial : hdvia Aranjuez llueve : mira
hdcia el norte : voy hdcig mi tierra.

+ Usase tambien como modo adver-
bial precedida de la preposicion. de.
para denotar con poca diferencia de
que parte viene alguna persona O
cosa : v. g. venia un hombre de hdvia
el Pardo ¢ la nube vino de bdcia Al-
cald, '

04 HAS
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mo que decir: parae que fin, para que
150,
Algunas veces significa movimiento,
y vale lo mismo que &, & hdcia, co<
mo : voy para Galicia : pare ltalia.
Tambien suele significar el ziempo
6 plazo en que se ha de hacer alguna:
cosa, como: lo dexarémos pare ma-
Pana : para San Juan pagaré. -
Sirve tambien para denotar el res-
peto . & relavion de una cosa O accion
con otra 5 atendidas sus civeunsiancias:
V. g. para principiante no o ha hecho'
mal : para ser muchacho se porta muy,
bien : pare el tiempo que hace no va
mal ¢l campo : para ser un hombre
tan rico es poco lo que gasta.
Significa algunas veces lo mismo
que segun , como: para lo que ¢l me-
rece, poco le han dado. !
- Tambien significa proximidad & cor-
cania al tiempo en que se ha de ha-~
cer alguna cosa, como : estoy para
partir : ya estd para saliv el decreto.
Sirve tambicn para comparar , como:
quien ¢s la criatura pare. con ¢l cria~.
: dor?
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dor? quien es el esclavo pare con sy
duefio? .
.. Usase varias veces delante de otras
preposiciones , como :para con €l
para entre dos amigos.

Y delante de adverbios , como: pa-
ra ahora lo quiero : para dentro de
un mes : pare enténces lo verémos:
para quando venga.

: P O R
- Significa causa , motivo , fin , como:
lo hago por Dios : peleo por alcanzar
premio : ando por averiguar tal cosa.
Lugar , como : voy por €l camino,
por la calle : anda por los cerros.
Tiempo , como : salgo de Madrid
for un mes, por un afno.-
Medio , como : sirve su oficio por
teniente : pleitéa por procurador.
Corresponde 4 : en favor de , quan-
do se dice : hago este empefio por Pe
dro, por mi amigo. :
At en lugar de, quando se dice:-
vengo 4 suplir por mi compafero que
estd ocupado. - LT
) ' Slg.

- part. L Cap. IX. 219

] ice : da~-
~ Significa precio qpando se dice: d
ré el caballo por Cl€R doblones.18 .
Equivalencia , COmO: uno va a{)en
muchos : pocos soldados buenos vaiet
or un exercito. N
g En calidad & exercicio de cot
mo : recibibé 4 Maria por Su zspoiii
Antonio estd por corregidor de t
yarte, L
¥ Modo , quando se dice : lo hazi,
por fuerza, por: LMoL, por bien , £or"
mal. : ‘
En cambio & en trueque aYei com?l:
te doy mi vestido por tuCapa: a mon
tera por el sombrero. ‘
Esz) concepto & en opirion de, céor?to.
tengo 4 fulano por santo , por dotto,
or hombre de bien. )
P: Significa sin , cOMO = la ca'sa 221;;
por acabar , por hacer: la carta
or escribir. ’ - )
? Vale lo mismo que @ fraer s quan.
do se dice: va por lefia , por Pail PO

vinor SEGU N

. — de
: ormidad O arveglo .
~ Denota conft . na
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luna cosa c'? accion 4 otrg
a sentencia segun Ia le
giiiftzorazon 2 Vive segun sis padres: o

fegun me lo han ]

Suento seg contado : Jog
ratare segun me trataren . Segun ?(i

» Como 1 dib

hagan i
C s 2 )
S conmigo,, asf fo haré cop ellos,

s S I N
v ;223 dparz; EXPresar privacion &
¢ alguna cosa :
daren un » COMO : e
« g{) im egqpleo. $in honra , sip dineros
42 22 prudencia: hypl, sin corw
ura , escribe i critica, i
uando- precede 4
€2 verbos, siopif-
| Signifi-
gg l1€gacion de lo que efjog ex S
obﬁo ésfgtox Sin clcj)mer s Sz beber, |4
Orz stz acabar i
52z hallarla. > Puseo la vida
Sirve t i
S ambien por | i
ademas de - v, b o
mantes sz ¢

010’y plata,

o que
g llevaba Jjoyas de d?a-
ttgs muchas alhajas de

Sive S 0 B RE -
Utns fve p{tm denotar superioridad de
| Co8as respeéto de otras -, V4 Sea

por

Y @ procede

Port. L Cop IX. 201

por su material situacion , 6 por su
dignidad 6 poder, como: la ciudad
estd sobre un monte: la caridad.es s%-
bre todas las virtudes : la justicia pre-
valece sobre la iniquidad. -

Sirve tambien para indicar e/ asun-
to de que se trata ,como : este libro
es sobre agricultura, y sobre comer-
<io : hablamos sobre las cosas del tiem-
po : se disputa sobre el sentido de es-
ta cliusula.

Significa tambien exceso corto en
el pmero , como : fulano tendrd sobre
cingiienta afos : habrd aqui sobre cien
fanegas de trigo.

Tambien denota exceso & demasia
en algun intento, COMO : Sohre ser reo
convencido , quiere que le premien,

TR AS.

Significa el drden con que siguen
unas cosas despues de otras, COmo:
voy tras ti: vienes #rasmi: tras la
fortuna viene la adversidad,

Tambien significa lo mismo que

adeings de,como: tras ser ellos los cul-
: pa-
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CAPITULO X

De g4 Confuncioy,

Conjuneron
. CONJUNCION €8 ung pgl
e JUNCION & palabra gue
! Iw. z‘n duntar, atar, & gy cnir%
: ;s “mas partes de fa orgcion, )
<18 conjuncionoes ividen
| e dones se divide
copa 3 ol : ’ Mo
T)ffrzz/a/wa.s. s disyuntivus (((/‘Zl(,'}.-;'([/ji
S condicionulpy v CRUSAes | coni
Nt T ot
Copaeleet iy
PRI DS son (ag gue
L SR qQUe juntan se
il Pl e mntan seq-
F:}l{i;mcnr.c unas palabypay ('nt; mr‘:i
o s, ni y
o W Co iy que vy, o, Pedro y
Juan: reir Horar K Y
En lupar de .
:pahby-:%‘“xd‘?‘y SCpone & quando Iy
I abr; 1L}‘§L SIUC empiczy e 5
no s sabiduria ¢ jppepan.e: i
o Soegnorancia s senal s
dicio : cog Jo o ol
feon o qual se oy
odi dbse evita ¢f e
o oo o b mal
o ido e resulta de faconcgrroger
Ue und 7 con o, S
N, requiere

CO~-

‘Ol negacion expres
si1

Part. L. Cap. X. 223

sa O suplida,y sirve para juntar las
dos negaciones , 6 los dos miembros
de la oracion : v..g. no estuvieron alli
i Pedro #i Antonio : no quiso correr
zi aun andar ¢ i reir #i llorar puedo:
40 es bueno 7 para uno # para otro:
no descansa de dia 7 de noche.

- Que, junta y enlaza el sentido de
dos verbos dependientes el uno del
otro : v. g. los hombres dicen gve no
quicren riquezas, y las buscan: im-
porta gue cada uno mire por i : en
«cuyos exemplos esta conjuncion gue
une el sentido de los verbos decir y
querer , imporiar 'y mirar.

Disyuntivas son las que denotan al-
ternativa entre las cosas, como ¢ , %,
ya: v. g. Juan , ¢ Francisco , td, 6 yo,
entrar, d salir.

La # se usa en lugar de ¢ quando la
‘palabra siguiente empieza por o , por
‘la misma razon que la é por laé, co-
mo : siete z ocho , por siete ¢ ocho.

Ya , denota tambien alternativa,
quando se dice : yu refa, ya loraba: ya
queria una cosa , ya olra. ‘

- Ad-
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Adversativus son las que sirven pg
a expresar alguna oposicion ¢ (:om*rrr~
redad enwe fas cosas o zu:cioﬁm s
Paracorregir & limitar g siqui{i(::
Clon, como : mas , pery | gctrdy uz;;zQ
qiee 5 bicn que: v, £ quisicra (:()I'I'L"I'
ues no pucdo : el dinere hace fi('()s,
Lero no dichosos : guud, €S0 seq Mu‘(;
o ereo 1 no haria YO una iniuxr?vh
yrando e importdra g tesoro <ct!
JUCZ s anngue severo | ey justo : o ;fir;«

tudm: bier gue perseguida , ey amable
Condicionules son las que cuvucf\/(.:u
alguna condicion » & denotan nt‘:t:c:xim
(ljfld de alguna clreunstancia , come:
SEa Wm0 v. oL puedes venir g7 quieres:
Staspiras 4 ser dodo , estudiy - sirto
estudiag , serds ignoranie, -
Cunsales son Iag que ex
SO motive Como ;
Prcs que s v. gono pudo’ asistir torgne
estaba ausente @ sufre o pem pues fo
quieres : bica o habeg exdminadg
rues gue lo ha resuclio, o
. Comtinuativas son las que sirven pae
Fbcontivuar Ja oracion COO 2 1ien -
Iras,

presan coau-
porque o ey,

~

Part. 1. Cap. X, 225

tras , pues , asique: v. g. yo velaba
smmicntras ¢l dormia:digo, pues.,que sali

de aquel peligro : asigue , como ya que-

da visto, no tuvo razon para ausentarse.
. Las conjunciones son simples , 6
compuestas. Simples son Jas que cons-

tan-de una sola palabra, como: y, &,

Oy 1 o 00 qUue, Vi, WAS 4 Pero 5 quando,
Si 5 pues , mientras. .
Compuestas son las que constan de
dos palabras separables por naturale~
za, pero unidas. por ¢l uso , como son:
porgue , sino , puesque , aunque , usigue.
Otras expresiones hay que constan
de dos, & mas voces separadas , y sir-
~ven como de conjunciones para trabar
Jas palabras , como son las siguientes
aun guondo , & la verdad , d saber , esr
ro ef , d-menos que ., con tal que , fuera
de esto ,entre tanto que ,mientras gue,
dado que, supuesto que, como quicra que,
donde quicra que , y otras semejantes,
Las conjunciones no solo sirven pa-

ra unir ¢ trabar palabras, sino tam-
bien para unir unas oraciones y sen~
Tencias con. olras: v. gP L virtud ha-
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ce felives & los foyupyes
bzmzzfvemzzmu’o\s' on of

a1 ciclo, s nepon
Sdrio vencer lezg ‘ (N

ario ver pasiones . & viniy ey
#re z'rz{/zactz'ale‘c . po/z‘g;'o.v. (,.'o:noUZ;
;m//rzal'zor{ ticne por ohicto s bonray
‘;‘s‘.zﬂg‘rﬁzclr{(&m' » Vol 7)/11?1(!(/; y la (*(;:
& las riguesqy - 0 ke wne se suris-
Jace com miecdicn, Jfortuna |, ni L 0[;;‘
R 10derads L‘(w?m‘7/1’c‘;/c'/l29‘. T

F——

CAPITULO X1
De 1a z'nu'rjta.‘iou.

31:’\1/:\” r)zw:r‘:u‘p{nuc' TON esuna palabra que
- para denotar los  afee
dnimo, HHtos dd
d't"[-“*“:i' sramdticos Ja divideg en cliases
1( derentes , sepun Jos diferentes afee.
A\ * » 1 ! { o
1;;)15-1 que explican , y asi dicen que
o :“s‘ 5?)51 de Lrasteza, o otras de dolor,
(‘i'rl a,s.! dealegria & pero [y expericn-
cia NWE Ver que una misig jnger-
_]:Au,‘u;u explica diferentes aledtos se-
B ocasion y el tong ¢ que se
pro-

cn Lt ticrra , y

Part. LCap. X I, 227

profieren, 6 las palabras que preceden,
¢ se siguen : v. g. quando decimos:
ay que viene mi padre! la interjeccion
ay , puede ser de alegria,, y puede ser
de pesar; y quando decimos : @y gque
pena! ay que gozo! la misma interjed-
cion adquiere diferente valor y sen-
tido por las palabras con que se junta.
No habiendo, pues, razon para de-
tenerse 4 formar estas clases y divi-
siones voluntarias , resta solamente ad-
vertic que no se deben considerar
como interjecciones sino aquellos
breves sonidos 6 voces cortas en que
¢l dnimo prorumpe casi involuntaria-
mente para desahogo suyo , 6 para
advertir alguna cosa 4 otro : v. g. ay,
ab , eh,ob, ta, tate, chito , ea , ola.
Las expresiones que constan de dos,
6 mas voces, y que algunos llaman
interjecciones , como: gracias ¢ Dios,
bendito sea Dios , Fesus mil veces ,
otras semejantes , no deben conside-
rarse como interjecciones , sino como
verdaderas oraciones que quando mas,
necesitan suplemento de algun verbo.
Pa To-
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~Todo o demas que se pudiera de-
cir de fainterjeceion seria mug cmba-
Yazoso que util 4 los que pretendan
saber la Gramdtica,

e S —,

’
CAPITULO xII

De /;4&_/1}411)’(15‘ de diccion,

_Ast como hay figuras de construe-
clon , de que se hablurg cn ol capiti-
o HL de la segunda paree » hay tam-
bicn fipuras de” diecion » de las quales
dcl{{c': tratarse cn esta primera, L
| bx‘gmprc que se mudan, se quitan, 6
s¢ afuden letras 4 ung palabra s por
una figura que los grandticos Hamin
wwmi:{zz.mm v Y ovale transimutacion ¢
Zransformacion. Iista se divide o Otras

fignras subaliernag que son s si-
guientes,

Juando er anti

Quando en lo antiguo se muadaba

L\l I)l'gk.‘(; de In.f." letras , como . Deriads
endugar de Prefudy desalide Aavelde,
. ‘ Ch
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en lugar de dexadle, y hacedle , era por
la figura metdtesis , 6 transposicion.

Quando no solo se mudaba el drden
sino las mismas letras, poniendo unas:
por otras , como : calongia , por ca-!
siongia , decillo , por decirlo , era por la
figura amritesis , que vale oposicion. '
- Quando acaba una palabra en vocal,’
y empieza la siguiente tambien con vo-
cal, se-suele omitir una de ellas por la
fipura sinulefi , & compresion; y ast de-
cimos: del , por de el : al  por d el dello,
por de cllo. Algunas veces se suprimen
dos letras de la pajabra siguiente , st tie-
ne b dntes de la vocal, como quando se
dice:la cera de la calle, parla bavers.

Quando se calla una letra 6 silaba al
principio de diccion es por la figuira'ef-
vesis, & cortadwa , como: norabuena vy
noramala , por enborabuema y enbora-
mal. & _ S

Quando se quita letra 6 silaba del
medio de diccion es por la figura sin-
copa , & diminucion , como : cornado,
por coronady = hidulgo , por bijodualgo:
navidid,, por natividad.

DR P3 Quan-
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Quando se quita del fin de la diccion
€sporlafigura apocope , 6 encogimiento,
COMO 2 gran., por grande:un, algun , nin-
&« POT ano , alguno , ninguno . buer,
por ’bueﬂo : qualguier por qualquiera.

Y quando se afiade en medio de la
palabra &s por la figura epéntesis , & in=
terposicion , como: coromica,por cronica.

¥IN DE LA PRIMERA PARTE.

GRA-

GRAMATIC A
DE LA
LENGUA CASTELLANA,
PARTE IL

En que se trata de la sintdxis,
0 construccion.

CAPITULO 1L

De la sintaxis , o construccion
en general,
EN la primera parte se ha tratado

separadamente de cada una de las par-
Pa tes
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tes de la oracion. En esta segunda se
ha de tratar del modo de unirlas, tra-
barlas, 6 enlazarlas entre si de mane-
ra que formen la misma orgcion de que
son partes. Esta union , trabazon, 6
eénlace, se llama entre los graméiticos
sintdxis , & construccion ,y sus reglas
se reducen 4°declarar el 6rden con
que deben juntarse las palabras para ex-
presar con claridad los pensamientos.

Aunque mucho de esto se ha trata-

«do en varios lugares de la primera par-
te por la conexion que tiene el oficio
de las palabras con su construccion,
se ha reservado lo mas general para
esta segunda parte. o :

Hay un. érden natural de colocar
las palabras , que se funda en la natu-
raleza misma de las cosas.

Este 6rden pide que el nombre sus-
tantivo prefiera al adjetivo, porque 4n-
tes es la sustancia que la calidad: que
quando el nombre representa al suge-
to 6 persona que hace, prefiera al
verbo , porque 4ntes es el agente que
la accion. Pide que el verbo prefiera’
o al

s

part. TLCap. L 233
L

n1elo

2] nombre , quimdo .ecs);e'e; eal1 c; ddve{'_’.

i : ; Cl ’ . -

4 rérmino e 1a ?:c _ oy
(t))i;eque califica O modifica 1a &gg

ion del verbo. , .
ca%s conforme al orden patural de

tiie?:él : \\? Org nzrzler;}: v occidente 5 071211;
dad:v. & ‘ f ocoiier
I;er y morir ¢+ cielo Y vfm ig 5 o
Luna s dia 'y noche. Ql.lam.” vy
de- personas , €8 natural decul : é y{mé-
cl.,y astse observa en id amé-
. nque por cortesid mal en o
Sicc?a’c?;(aqmos en la conversacton € ¥0

>
ara lo vlumo.  dos
P ha necesidad de nombra! ,{
S o o, €3 patura

& mas personas & un tiemp halihete

nombrar 4ntes al varon qxie '1[;({}:6 o

bra , como : €l padre ¥ 1a B

marido yla uger - €l hijo ¥ "nt.elg .
"si se nombran pueblos . 3”7 .
dice cindad que villa % e;,er;,tener

] |3

Jugar. A €std semejanza. ener
e ferencia +rden de nombrars
referencia en el oraen oraees
itr:;s personas ¥y co.sas_,d che :

nen por su mayor dignidad.

Co-
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- Como este érden tiene por princi-
pal objeto la claridad, pide tambien
que no haya falta, ni sobra de pala-
bras,y que tengan entre si la debida
eoncordancia.

Pero este 6rden natural se perturba
6 invierte muchas veces para mayor
suavidad, elegancia, 6 viveza de la
expresion , segun lo pide el asunto de
que se trata , y la situacion de las per-
sonas que hablan.

Menos perturbacion de érden se ha-
llard en las palabras del que habla en
una conversacion tranquila , que en las
del que estd agitado de alguna pasion
vehemente : menos por conseqiiencia
en el estilo familiar y didi&ico, que
en el oratorio , vy poético.

Llémase construccion natural 1a que
observa con exddtitud este 6rden , y
construccion figurada la que no le ob-
serva. La construccion naturel consta
de régimen y concordancia.

CA-

Part. IL Cap. II. 233

—

e e //M

cAPITULO 1L

' pccion nd
Del régimen 5 J consti

tural.

i)

U.HG.S pr. < >
d 1 n ] bl

-5 son regidas.
en ¢ las que estan despues 5(1)12‘1 \e ei as
- jonificacior :

o gener?l} Slgn{h Gramatica & de-
pégimen € cife en 1a G :

i : dencia
terminar la relacton 4 depen

de unas paiabras con otras. s s 05
Fsta dependencia unds vece e
resa solamente coll \{e_rbos,ydonde "
1 . husco dinero : e ¢

/08 , COmO * bt dooce &
verbo buscar rige al sustantivo d
~yerbo buscar Uz

huscado.
ue es el buscs B
Otras veces S€ expresa esta dey

a t1
{ 13-]3{ o)

j Pedro- -
omo : busco @ L i
) Otras veces t1€ne el verbo un res

a 4
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MO dgy pan & miy
8imen es pan: e seg
De todo esto se

uientes,
ARTICULO 1.
De Iz Construccion def nomd,

nombre | y otras rartes de Jz o
antes del yeypy,

Todo nombye sus
'€ que se pope

y cosa , como
€ alguna accion § 4

no puede haber

! : proposicion pj
tido alguno dopde te verbo preoect”

falte verh di
u alte verbo preced;-
bfe dee nombrc,e Sustantivo ¢ g'onogi
]amen?grzso © suplido. Si decimog S0~
pmmm; “#70ni0 , no hacemog mas que-
P 1ar este nombye : pero si af
IMos el yer ; o5 e

ansel bo escribe, denotamos cop
! on de Antonjo, EJ pronom--
SOIO__:ya tampoco hace sentidg por sf
703 PEIO junto corr el yerpo amo, mas
. . ’ ey

ni-

205, El primer pré.
undo @ wmjs hijos.
dc trata ep 1

en los articylos sig pertictar

re ¥ pyro-
"deion

tantivo é pronom.
ar es '
o qu para representar per...

Significacion ; y ae1

rut
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nifiesta que yo tengo amor. Algunas
wveces se pone €] verbo solo y hace
sentido , pero es porque se suple al-
gun sustantivo 6 pronombre. En es-
Xas’ proposiciones : nacenios , morinos,
se suple : los bombres , 6 nosotros.

. Los nombres comunes llevan ordi-
mariamente 4ntes de si el articulo que
Jes corresponde , como : e/ Rey , Jos
Reyes : Iz Reyna , les Reynas , segun
queda explicado en el capitulo V de
da primera parte. _
. Los nombres propios no necesitan
articulo 5 y ast se dice : Pedro escribe:
Antonio lee : Espaia y Francia son
reynos muy antiguos. :
. Los pronombres demostrativos hai
de preceder 4 los nombres, como : es-
te caballo corre : esg espada reluce:
agizel monte arde,

Aungue los nombres que se poneun,
como queda dicho para representar
persona 6 cosa , como principio 6 mé-
vil de alguna accion ¢ significacion,
piden verbo, no es preciso que este
siga inmediatamente 3! nombre , pues
- sit
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;J‘nﬁ; .fz;{h"m' al - Srden naggrgg pueden
aerponerse otras  palabrag en - esty
> WL

forma.

l'odos los nombres comuneg admi-

ten dntes del verbo oLros nombrey pe
gidos de I:lpt'(fp( sicion de pzn’z‘f ex n'(c_;
sar la relacion que tiene png ('09'1‘ fl.;c ~
oua , como: el hijo de Pery vjcix‘u . Hll
ducn.o de b cave coy - la nﬂ's :"'L
cordia de Dios alicny - la f}"wi!\i‘vi" l;
del hombre desanima » el (‘:*iz;ag)r' UZI '(l
;szt{izflz{ le mantiene : ¢l yago el wr(z;.r
g.lsztl;zl-hmplo voelagua dél g cstd
Fambicn  admitey adjetivos  Anfeg
del vcrl)(:) » Conto: ¢l hombre butci
ama la virtud: Iy MUGEr virtuosa cyj.
da de su casa. ‘ e
Algunos de estog adjetivos admiten
despucs olros nombres sustantivos con
Ia preposicion de , como 1 ¢l ho;n}::rc
Hf:no de dinero quicre mas: of el
distante del pay comercia pocév.{ ’
“ Otros admiten nombreg réqidos de:
Ia Preposicion 4 como: oy }mcblw«;"
Proximos & fLe Corte yenden bicn sus
-

Puort 11 Cap. 11, 239

frutos™ los hombres propensos & /i am-
bicion nunca sosiegan.

Otros admiten verbos regidos de
preposiciones , como : la fruta bucna
de comer , y facil de digerir me gus-
ta: el empleo dificil de aleanzar se
aprecia : el caballo malo pare correr
suele ser bueno pare andar.

Los nombres propios de personas
admiten el pronombre se¢ , como : Pe-
dro se estima : y los pronombres se ad-
miten 4 si mismos en distinta termi-
nacion, como : yo e amo: tn e abor~
reces : ¢l se lisongea.

Los nombres comunes ¢ apelativos
acmiten tambien nombres propios con
la preposicion de, como : las obras
Ciceron muestran su elogiiencia : el
reyno de Espada abunda en grandes
ingenios : la ciudad de Sevilla ticne
un rio caudaloso: la villa de Madrid

goza de un cielo apacible.

Admiten asimismo modos adverbia~
les que suelen corresponder 4 adjeti-
vos, como: el hombre de bien cumpte

su palabra 3 y pronombres relativos
con
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con su verbo , como: el hombwe g
qguien e guexes t¢ fvoreee - la my
£Cr que vele , medra. Q
! Admiten tambicn participios dnteg
Q]L.l verbo , como @ ¢l soldado mumé/e
LL‘I:L auera goza el fruro de la yig,
t;)t u;: hecho d la fatipa , v aACOSTi by
do Al riespo L, no rensa v i .
Abriesgo , no rensa volver 4 ¢
paia. s
Finalmente admiten conjuncion, por.
aue con clla se ponen dos nomibirey
VG . )
Antes del verbo , como Juan v Frap-
Cisco vinieron : ¢l padre ¢ ¢f hij
: zel padre ¢ ¢l hijo no
Laltargn., o

ARTICULO 11,
Dc & constyircion del verbo g gdper-

bivy otras purres de Ly oravion dptes
del nombre.

Ast como el nomlre quando cstg
ﬁ{‘lt’t‘h‘ del verbo sirve como de Prines-
plo-de alguoa accion quando esti
despues sirve de térming de s
ma accion,

Si-decimos @ el hombre ame s que~

da
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da pendiente la accion del verbo amar,
pero si afiadimos : la virtud o qual-
quiera otro nombte, termina y aca-
ba en él la accion del verbo, y cons~
tituye una oracion completa, dicien-
do : el hombre ama la virtud. :
Todos los verbos aétivos 6 transiti-
vos tienen este término. Quando el
término es nombre de persopa se po-
ne con la preposicion 4, como : amo
@ Dios , d mi proximo, 4 mi enemigo.
Quando el nombre no es de persona
s¢ pone sin preposicion , como : los
Santos aman la virtud @ aborrecen el
vicio : los codiciosos atesoran riguezas.
Algunos verbos aétivos ¢ transiti-
vos admiten despues del término de la-
-accion otro nombre de la persona 6
cosa & que se dirige lo que el verbo
significa , y entbnces van estos nom-
bres regidos de alguna preposicion , co-
mo : ¢l maestro da leccion af discipu-
o la pasion quita el conocimiento af .
-bombre : el Rey encarga la justicia -
sus Ministros = el autor dedica la obra -
al Rey:yo escribo una carta @ mi pa-
: Q | dre
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dre: remim ¢csos Libros para mi bermg-
2ot envio mis cartas ¢ Cddiz.

Los verbos neutros & intransitivos
no admiten despues de si nombres syg-
antivos como término de su accioy
O siguificacion , porque se queda cm:
bebida eo ¢ nombre que precede al
verbo como principio de la mista ac-
cion O significacion. Quando degj-
mos : el hombre nave , vive 2 EYECe ) On
vejeve , muere , DO ponemos nombre
sustantivo despucs de estos verbos e
cer , 'uz"zﬁ_ir s LYCCEY 5 envejecer , morir,
porque sicndo intransitivos , no admi-
ten por su natwraleza otro nombre 4
donde pase suaccion ¢ significacion.

yl/ms verbos Hlgmados  comunmente
reciprocos tampoco admiten nombres
despues de si, porque su accion retro-
cede al nombre & pronombre que
precede por medio del misto prosome-
bre en terminacion reciproca que se
coloca dntes 6 despues del verbo, Ane
tes del verbo se dice por exemplo: go
me drrepicnto de mis culpas : 14 1o due-
s del proximo el Rey se upiude de

8L
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sus vasallos. Despues del verbo se di-
ce : arrepiéntome de mis culpas: dué-
leste del proximo: apidduse el Rey de
sus vasallos.

Todos los verbos sean aétivos , neu-
tros , O reciprocos admiten despues de
si adverbios que califican, modifican,
aumentan , 6 disminuyen su significa-
cion , como: quiero dien 4 mis amigos:
Hevo mal la ingratitud : estimo mucho
la justicia : aprecio poco el dinero : vi-
vib felizmente : arrepintiose zarde.

En lugar de adverbios admiten tam-
bien nombres sustantivos precedidos
de varias preposiciones segun el va-

lor y oficio de cada una , como : quic-
vo de corazor 4 mis amigos: lleva con
impaciencia la ingratitud : gasta sin dis-
crecion el dinero : obra contra razon:
vivid con felicidad : arrepintidse por
Juerza.

Todos los sustantivos puestos 4dntes
4 despues del verbo admiten sus adje-
tivos , v los adjetivos otros nombres
precedidos tambien de preposiciones,
como : la buena conciencia consuela

Q 2 al
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al enfermo proximo g muerte. g
codicia atormenta 4 o hombrcé. H:i
nos de riquezas. Kl hombre sol;crbi(‘:
con su fortuma desprecia al que es |

milde por virpd, o

ARTICULO 11L

Do e construccion de wunos verboy Con
0Lros.

Lo verbos se juntan unos con otrog
S preposiciones ¢ con ellys, h’ml
tanse algunos sip preposicion , come
quando decimos ; quicro correr ;m"t‘ lic:
bf'(': L anand traer las carias ; crc‘y{} )’u
ligrar en la batally - UG perdeyse (.j::
tre fa multitngd - pensd vebentor d;~ 'riw,-
Procuraba fibyarse del (v - 1o ;/J()l‘l’ltf‘
sufvir el calor : desabn descansar a4 k¢ f
soldados : me sicono iy de n'i:«st {:'/:;1. *

) /\Igun:l.s.' Veees se juatan tres verbos
SHLPIEPOsiCion , como quands se dice:
quiso bucer coryer 4 cabally wvmmv! ;
[ittf'(")' venir -l carroy, . v

Fodos os verbog g pueden juntae
UAOY
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unos con otros mediando alguna pre-
posicion , cOmo: voy ¢ comer : vengo
de dormir : salgo 4 cazar: entro 4 di-
vertirme : se cansa de jugar : trabaja
por ganar : pelea pera adquirir @ estu-
dia para instruirse : disputa sén porfiar.

Con los participios y gerundios se
juntan los verbos sin preposicicn, co-
mo : venia hecho pedazos : ere su-
frido en la adversidad : estaba corri-
do de vergiienza : escogiv morir pelean-
do: le vi venir corriendo.

ARTICULO IV.

De la construccion del verbo con el
pronombre.

Aunque se ha tratado en el articulo
primero de este capitulo de la cons-
truccion del propombre con el verbo,
quando sirve de moévil 6 principio
de su accion , resta decir como se jun-
tan los pronombres con los verbos,
quando la significacion de estos recae
sobre los pronombres.

Q3 Pa-
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rePara el primer oficio se ponen siem
SM en las terminacioneg Y0, i1, 8]
l g:sf 0% 5 vosotros , ellps , de los pérso,
uiles: )
(; o effde., ese, aguel, estos » esos.
ng.,! };1 g}r e }c1>s demostrativos , como3
HAVI0, tx lees , 8] escri e
cribe 1 este vie.
2Sv’d€§e Va, aguel buelve, Parg el sg_
3elllO.So )se usa de otyas terminaciones
lelos pronombres Personales antepues-
pighed é)(l)spulestas 4 los verbos , segun
a claridad ¢ i

la expresion , ¢ sec;ug 5 eleganqa -
L e , gusto 4 ar-
?ég:?o del que/hab!a quando el yso eg
I Herente. Pénense 4ngeg del verbo
nlcxendo: e amas : te aborrecep - f;
t;i;:an: /e veneran : lz respetan : 1‘05
§n : me duermo : e VOY : se va: nos

qﬁg zémos P 9e 1rdn. Y pénenge ;ies
gmsgm: JZZ mismos verbos , diciendo:
asie : aborrécenze : méry .

e : ab e nse: vené-
’r}in‘le jrespétan/y - temenss : duérmo-
; L goy;};.?e s vase: queddmonos « jringe.
o ,«S plurales zos y vos , quando se

timgulgen silelen hacer perder 1 g
12 letra al verbo cop i ]

2 . 1que se juntan

as : esté

Y asi se dice : estemonos salga’mo»zomz,
ve-

Part. ILCap. II. 247

venios : cubrios: en lugar de estémos-
705 + salgémosnos : venidos : cubridos.

Quando los pronombres se pospo-
nen, se llaman encliticos , & arrimados,
porque se arriman 4 los verbos de suer-
te que forman con ellos una sola dic-
cion aunque se juntendos & tres pro-
nombres al fin del verbo;y asi se di-
ce : el sombrero he perdido , bisquen-
mele: 4 ese nifio enséhenmele su obli-
gacion, y si es necesario, castiguese-
suele.

Quando hay dos verbos se pueden
colocar los pronombres 4ntes del pri-
mer verbo, 6 despues de qualquiera de
ellos:v. g. Je voy 4 buscar: voyle 4
buscar : voy 4 buscarle: me salgo & di-
vertir : sdlgome 4 divertir: salgo 4 di-
vertirme : te quieren burlar : quiérenze
burlar: quieren burlarte.

En todos los casos referidos recae la
accion de los verbos sobre los pro~
nombres ; pero no siempre recae de un
mismo modo , porque unas veces sir-
ven estos pronombres para denotar el
término de la accion, como: me mi-

Q4 ran:
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an : otras pars -
ran ;leld.s Para deaorgy 4 quien se (i
I ffribll accton del yerbe R (‘011’1(") (;w
SCrtben 5 v g6 liicy e
‘mw”m(? YAt 1os emelpripn, .u;nclcx;
L LI s un oficio Yy otres otrg : y
* ERTrNY A [/ . . ) ,‘.
cu x‘sx;g=a’;;))\(:1]'l"")l"() blsquenmes que :2
o gt .(zlm‘ s el pronombre q(‘leﬂ
b e Absombrer | e triming de
. ,,'MQ i” %h:'! vcr’bo; pero ¢f pmlmmL
b I.QL reficre g T persong que lhig-
vcrl?(; a4 qual se dirige [y ACeion d(cl
CMOLpues pary el a :
o < (L \L; : iH ¢ ‘
Ldlr el sombrero, " bus-
2 las terminnes
B Has terminge;
~ actones e
bres 2y y les .
SC dixo ¢y ¢f
de fa prime
siguiente,
y ‘./if),s.‘ stgnificn siempre of
; ACCIon def yeply, -
PO siguicron 4 1y,
CHUCTON 4 unos hom,
S Siguicro S hombreg, v g
”(m‘]br?u/)n O alcanzdron g,y . uwl }tm?ls
1 OSCS agqui (épmyg Cla g
) ¢ 'mino de Iy
Cron det verl, e
o ’du verbo wlecnsiay | V se c;'x"d'(’
| vlagar de fpg g0 dixese g, e
e ¢ .f’}m‘uu'zz CS 1CrminG do |,
Verbo , pucy sofo repie

! 08 ])l'(‘)“(“)[”“
,‘.s(," debe ugr (Como vy
ol 1 eaping g v
Fapartey ¢ istf

on g distineiog

(Crmine de
Ve gloen el exene

Paeciog
SO G quic.
ey
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nes se dirige la accion, 6 4 quignes se
sigue de ella dafio, 6 provecho: v.g,
diciendo : 4 los dos capitanes /es hi-
rieron algunos soldados : aquel pro-
nombre Jes representa 6 estd en lugar
de los capitanes 4 quienes se sigui¢ el
dafio de que les hiriesen los soldados;
pero el término de la accion del ver-
bo berir es el sustantivo soldados 5y
asi se errarfa en decir Jos en lugar
de les. :

Otras terminaciones de los prononi-
bres personales no tienen por si solas
valor conocido , sino el que adquieren
mediante las preposiciones con que
se juntan , como.: de mf , de ti, de si:
ami, d ti, d st: para wf , para ti,
para si: por mi, porii, por Si:con-
MIZo o contigo , consigo.

El.valor de estas preposiciones que-
da ya declarado en su lugar 5y as
solo hay que advertir aqui, que estos
pronombres con sus preposiciones se
construyen con los verbos dntes &
~despues de ellos, coma: de m# dicen,
O dicen demié: d ti viene , ¢ viene 4

i
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¥:odsf] gziz;m Castel g,
om0 Atibuye G g gy Pare, IL Cap. 11, 2

J'I/: 6’0}27}1{' O (% ’ ,‘ O, 0O a“'lbu e /i a:;/.to Lo (1[). ® SI

Zigo andaé (’)Litlfd’ O CSUE compyiy, :ym% nen las preposiciones despues de s

bla, ¢ hat} I c‘()mzl g:;om.e,ga: Consigo g Aql‘li se expresard de qui': galat;ras son
RS regreas , esto es i que paiapras las pre—

uchas veees oo . f . !
CCS ¢S necesario re ceden , & qué preposiciones piden

CI ;)r()“()ll - U
mbre en dog Jiors petis
Baciones qoges g :"; distintas e aquellas  palabras : con lo qx‘m{ ?ei
qpe o SPUes (e . -
Para dar mayqp (fI'tr'iti?f:}llL;s Idd verbo ICO“’_WEL“; una par tud ?uyl.csencmf cie;
SO0,y asi se dice o LR expre- a sintdxis , y se podrd salir con faci-

e, v a ( d g e
;} verdad - COnState 4 47 | cie
2 se hace o danio . |

Cousty v lidad de qualquiera duda que ocurra:,
rto ;¢ 4 cuyo fin se ordena la siguiente lista
Weese gy of por drden alfabético.

Perjvicio : 4 g7 4, ; , _
algunag Vcrcgd 1‘_ Pareee bicn, v gy, Los verbos aétivos (4 excepcion de
“', s 'VF‘ISC ““:{u TG e ,-‘ v 23] -y - R IS ”__
ciones de Pf‘or}’( I, ‘)‘ tres terming - los que juntos gon‘ ’pxl‘onombxcs dl(,(lll
COmo quando se djg fecon el verho, P ()t.o.sd nmdaél 1 e tlc.g.xmeln 5 ¥ delos
SCAICC ¥ 100 il que ademas del pr al tienen otre
W te alabag " JO e culpo 4 que ademas el principal tienen otro
< 5f. ' VAR desprecia accesorio) no se comprehenden en es-

ta lista , porque no rigen preposicion
: : 1ando su accion pasa 4 perso-

ARTICU; $100 ’qu‘mdo Su n pasa & pers
ULO oy, nas & cosas personalizadas, y entéon-
y ) TN - > '.) * (- Q 1.'-', -«
De bos vorpog o ces piden siempre los verbos aétivos
y adverdy VIrticipiny Wdietivns la preposicion & , entre el verbo ac-

. CEOINS g0 1] tr g RV : [N L7 . .
ciom /a;, M&,’u/: Preposie tivoy Ccli tt;_m]mo de sxlx ?Lfl(()l)l , CO-

AR Y gl mo queda dicho en su lugar (1).

Tampoco se comprehenden los par-

Eo varios 1o LS . X .
s h':r‘u}s lugares e est Gram4yg ticipios pasivos que tienen el mismo
M tratado def eginieu que tie. ‘ ‘ re
aen () Pig, 241,
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;)fglﬂlﬁf) _!qt‘w sus verbos 5 ni Jog ver-
08 que despues de s admiten preg
chc:l;m Quando esta no ey m;x{]qu:i(:]
m()d(()) > isu}‘c) ‘p:n'ts.- de algung frase 4
Modo a yubml » O SCusaen su g
(r‘}:!r]m,g:;1(1(7;;(71’0:1 $in dcpcudcn‘ch pllti,l~
: cg VCIDO v, g, en este (xc plo:
z;/ﬁtlmr((m gusto, 6 ror fuerza ,13':’)2;
R BANA & otro dictimey el régpg -
l}}gu d}el verbo adberir o |y, pre )(Lf?'h
con 4,y no Iy prcpusiciuncs[ 'hh
por, ni de, o

Part. I1L.Cap. I1. 253

La lista va ordenada en tres colummas:
dz 1¢ de las palabras que rigen pre-
posicion: la IL* de lus preposiciones re-
gidas 5 v la L ( por via de exeniplo)
de las palabras regidas de
las preposiciones.

A

abalanzarse. 4.. ... los peligros,

abandonarse. 4... ..la suerte,

abocarse. . .. com. ... los suyos,

aboc‘hox —“} de.. ... algo.
narse.

abogar. . . .. por. . .. alguno,

abordar

2
a4, com. otra.
(unanave)( ©* 0 ‘

aborrecible. d... ..las gentes.
aborrecido... de.. . . todos.
abrasarse.... ez.. .. deseos.
abrirse. .... &, con. sus confidentes,
abstenerse. .. de.. ... comer,
abundar. . .. de, en. . riquezas.
aburrido. . . . de... .. sumala fortuna.
abusar.. . .. de..... la amistad.
acabar.. ... de...oovenin,
acae-
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acaccer(@lgo) o L L., g
acaceer(algoy en. |
acalorarse. . . en. .

Slno,
.o tal Licmpo,
- - o dispyr,

acceder. ..., d. . .-
otro,

accesible.. .. g, .., J1os preteg...

dientes,
dp@tcn. seeeedena ol oyt SHCCsO,
R A Cilsi
ACCIA s ovus com. . Iy Casa.
ACOZEISC- o v v f, L. sagrado,
acomodarse. .. ... ol di¢t
ACOMPAiarse cop, . .. ofroy
:unusc:;zwsc. s con - dotlos,
ACONSCIASC. iy, L, sabios
;2(;:(){1rc:(:cr:'. e tleun v log incatos,
acordarse. oy e, L o que pasad,
acordarse. ... con L. oy contrarios
ACOSUM—em ) o
bravse. .. ¢ 4 .. los tabajos,
acreditarse. , e, | A S TN
‘u:t’aﬁd(n.'. se s de, confianzg.
:u;; cedorss oL de. L. alguno,
flL LEARSC o em L L oy nepoeiog
acusar (4 Co
alguno) , | s dea ... algun deljro,

dmen,

ACU~

la opinioy de
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acusarse.. ... de... ., las culpas.
adelantarse. . d. . . .. olros.

inires, 3 -« oo diftémen.
adherirse. . :
adolecer. . .. de.. ... enfermedad.
aferrarse. .. . ez ... S1 Opinion,
aficionarse. .. d.. ... leer,
afirmarse. ... en ... . su dicho,
ageno....... de.. ... verdad.
agradecido. . 4. . ... los beneficios.
agraviarse... de. ..., alguno.
agraviarse. .. de.. ... la sentencia.
agregarse,. .. 4.. ... mayor numero.
agrio. . «.... al .. .. gusto,
agudo.....t de.. ... ingenio,
ahitarse. . .. de. . ... manjares.
ahorcajarse.. en,. ... las espaldas.
ahorrar, ... de ... . razones.
airarse...... com. .. . alguno.
ajustarse. ... 4. . ... la razon,
ajustarse. . .. con.. .. alguno.
alabarse. . .. de. ... . valiente.
alargarse,... d.., .. la ciudad.
alegrarse. . . de.. . . algo.

alejarse. .. .. de... .. su tierra.
alimentarse, . oz « + . Poco,

ali-
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alimentarse. . de. . .. esperanzas,
alindar.... . con ... otra heredad.
allanarse. ... d.. ... lo justo,
alto...e.voa de. .. .. cuerpo.
amable. .. .. 4..... las gentes.
amancebarse. cor. . .. los libros.
amante. . ... @e..... alguno.
amafarse. .. 4... . . escribir.
aImoroso, .+ . . ¢oz. ... los suyos.
alguno, 6 de

alguna cosa. -
ancho.,.... de... .. boca. :
andar, ... .. con ... el tiempo.
andar..... . de..... capa.

andar. ... .. ez. ... pleytos.

andar.. .. .. por.. .. tierra,

anhelar.. ... 4, por.. mayor fortuna,
anticiparse... d...... alguno.
aovar...... ez.... el nido.
aparar.. . .. en. ... lamano.
aparecerse.. . 4.... .. alguno.
aparecerse. .. ez.. . . . el camino.
aparejarse. . . para. . . el trabajo.
apartarse.. .. de. .... la ocasion.
apasionarse. . 'd.... .. los libros.
apearse. . .. . de. .. .. 51 opinion.

ape~

ampararse,. » @e. .. o . }
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apechugar... con. . . . alguna cosa.
apechugar... por. . .. los peligros.
apedrear.. .. com . .. laspalabras,
apegarse. v.. 4.. ... alguna cosa. -
apelar...... de.. . . la sentencia.
apelarv..... d.. .. . otro medio.
apercibirse.. de. .. .. armas.
apetecible... a/. ... gusto.
apetecido. . . #e.. ... muchos.
apiadarse. .. de. . .. los pobres.
aplicarse. . .« d. ... . los estudios.
apoderarse. .. de. . . . la hacienda,
apostar-
' (algo) .o
apresurarse. . ¢7... .. los negocios.
apretar. «..» por. ... la cintura,
aprobarse. . . ez .. .. alguna facultad.
aprépiado. . . para. .. el oficio.
apropin—-
quarse.. .
aprovechar. . en.. ... la virtud.
a}(): g;i;“_% de. . ... la oportunidad,
apto. « .« «. .. pard.. . €l empleo.
apurade. .. . de... .. medios.
aquietarse.. . es... . . la disputa. -
R ar-

} de ... COMTEr.

} d. s .. . alguno.
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APACr o s v we €2 0n o v UTIONCS.
arderse. . .. 7. ... quimceras.
AFMArse, « o de o oo - pacicneia,
arrchozarse. . eon. « < algo.
arrecirse. . .. decooal frio,
arreglarse. oo oo o2 as loyes,
arregostarse. n .« s dtlguna cosa,
AFTCIQICE, .. e - los conthrios.
arcepentirse. des .. - las culpas,
AITeSlarse. « .« oo . .ot hecho.

i r’g'mu‘. RN AR NIk v N
arrimarse. . . de oo fa pared.
AFTNCONATSC. €M o« v e SUL CUSTL
arrogarse Y, L

oo ). } dae s o siomistmo
WTOMNSC oo d oo o e pelear,
ATOPUEC. oo Cot s o T Topi.
Ao . o e dos poligros.
ALSCe e e e oa e calor.
QECCHECT. L oy A e o a Olro cmpleo.
ancgirarses oo de.ooou los peligros.,
AECHNN. o v e e oo oo 000 diCtimens
ASCKOLALSCL + L 0N letrados,
s e deoeo o dos enfermos,
Wil o v ew e 2o tal casae
LSOCEISC oo o COMe o+ 0 OLIO.
A%0-

e T
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ASOMIALSCa » o o POT o+ + l0 vENLINA
ASOMArSEs vu s Ao oo la puerta
ASPANSCs o v 0 o bo o v oo gritos.  «
ASPErOusas s s @levens gmto.
aspirar. .« @ oo .. MAYOr fortuna.
ALALSCs o o « o » fousoso UNA S0l COSA
ALAFSC. « o « o + €7+ + + » iDCORVEDLCOLES
atemorizarse. por. . «» lo que dicen.
atemorizarse. de.....lo que se ve..
atender. « .+ @ . . .. laconversacion.
ALENEISEs o o o Go v oo+ lO SCZUCO
ALCNLO. « 0 s oo (0N o s« SUS: 1T1€1y01’CS.
atestiguar. « « oz« . . OU0.
AUNAL. o o = o« €O v o 2 Casa.
AN e e o oo dowe oo la casi.
lo que se ha
, de decir.
atollar. .« « . en. . ... los pantanos.
atragantarse. cos. ... hucsos.
atracr algo)e d. . ... si.
ALCVErSC. o v v o oo LOSAS grandes.
ALCVErSCe o oo COM o oo lus valientes.
atribuirgo) d...... ouro.
atribularse... ez . ... los wabajos.
atropellarse. . en oo o las acclones.
AWUFALSC, « vos €70+« JaCODVErsACION.
Ra atu-

AtiNArs « a2 o s OB v o s
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atufarse. . ... por. . .. poco.
auNarse, « ... 0% . .. OUO.
ausentarse. .. de. .. .. Madrid. ,
avecindarse.. ez .. .. algun pueblo.
avenirse. . .. ¢ozs.. .. otro.
aventajarse. .« &...... Otros.
avergon-—1} .

zar%e. o } doo v oo pedirn
avergon——
, Zarge. . } de. . ... algo.
averiguarse. . coz. . . . alguno. .
aviarse. . . . . parg. . . partir,
avocar (algo). 4. . ... sl

balancear. .. #... ... tal parte.

sbalancear. . .e7 .... la duda.

balar....... por.. .. dineros.
bambolear... ez. . ... la maroma.
baharse. .. .. ez . ... agua.
barar.. . ... €7 .... tierra. .
barbear. .. .. com ... la pared.
bastardear. .. de. .. .. su naturaleza,.
bastardear... e7. . ... sus acciones. :
batallar. .... com . .. los enemigos. :
baxalree .o oo 7. ... la cueva.
baxare. cooe @8 s . st autoridad, ;

=

ba-

Ry

. Part.IL Cap. IL. 261

baxat.. .... bdcia... el valle.
bax0.evue oo dee s o CUCTPO.
benéfico. . . . para. . . la salud.
blanco.. ... de..... cara
blando.. ... de. . ... corteza.
blasonar. ... de.. ... valiente.
blasfemar. . . de..... la virtud.
bordar (al-} de , © {plata.
GO v unn b COMuen
bostezar. . . . de.. ... hambre.
DOtO e« v « « « d€v. ... PUDLAL
boyante. .« .. €. ... la fortuna.
bramar, . . . « de... .. colera.
breat.. ... .. oo «.. chasco.
bregar. ... £0P + + . OUO.
brindar. . .. « come . . . regalos.
brindar. . « «» & +... lasaludde otro.
brindar... .. por. ... alguno.
bueno... » .+ @+, . COMEr
buUeno. . « + .+ « para.. . todo.
bufar. « v e deo o iva,
bullit.. . ... por, en. todas partes.
burlarse. « +» deve s o« 21800
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C

caber...., . e, +«« 1a mang

ftle'm en erw
1ror, ez lo que’
caern ...
aet ce e BMua. . £SO due,e;z’

| cuenta, ex tal

) knempo &c.
Caer ... oiodes . Ll lo alto.

caer ., .. 3
zer ©ec ... tal parte.
(C:;L:x ceseees bdria. ., e] norte,
c;e;“ ceeee . Sobre... los enemigos.
Cu %;Q. P Zar. .o pasqua.
u.' Co v o [=4
<eed2.... agua,

calentarse, | |

cq}iﬁcgrbL - e deeeii la lumbre, .
alguno). . % de.. ... do@o,

callar ( Ja ;
verdad). } d. .. .. otro.

calumniar ‘

(4 algunc) de.s . . . injusto,
calzarse., ", 42 . . .« alguno
cambiar@al-} cop , O sHio-
gUna cosa) { por, . {otra.
Caminar.. ., 4 . <o Sevillg.
caminar. , ., , Para. o, Francia.
caminar, ,, , Pore. +. el monte,

can~

Part I1.Cap. 11, 263
€ansarse. . .« de. . . .. pretender.
cansarse. ... ¢om ... el trabajo.
capaz...... de. ... cien arrobas.
€apaz... ... de. . .. hacer algo,
capaz.. .... para. .. el empleo.
capnular(a} de. . ... mal ministro,

alguno)..
cargarse. . .. de... .. razom
casar ( una“t
persona, o > con. . . . O,
cosa. . .. S
cateqm
4 al gmo.
causar (per-
Julcm). e

cautivar (a} con. .. . beneficios.

para. .. alguna cosa.

d.. ... alguno.

alguno.)
cavar ( la

imagina—

(:1011). .
cazcalear. . . de. .. .. unaparte dotra.

ceder (algo) . a. .« ... 0tro,
autoridad

ceder a la
e o 90 a9 0 de Otro‘
ceder{algw} : {beneﬁcio de

en. . .. alguno.

nacosa). alguno.
= Ra cen~-
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censurar

(alguna > de.. .. mala \

€osa) ...
CENIrstevvuse & 1
verdiia s oquesepued&
Cerca, « «.... de.. . .. palacio.

chancearse
< o » COWp an al
chapuzar , guno,

‘1}00) ) '_)} en... .. el agua.
chico.. . .
< c codesa.. persona, )
chocar (unq
persona,d > comt . otra.
cos*{) caen

circunscri- 4
blrse. e, o ¢80 40 Una COS'(L

clamar. .... por. ... dinero,

clamorear. .. p
: Qe o POFe s« 10S M
coartar {la uertos,

facultad. } d.. .., alguno.

cobrar ( di-
nero). . . de.. ... los deudores.

Coleglr(al—} de , 6 {lo anteceden=
g0)uou b por ... te. ‘
coligarse. ... com. . . . alguno |
columpiarse. ez..... el ayre'

combatir,, & %% > 6 el . ,

COlll=

Part. IL Cap. IL. 265

combinar

(unas €O~ COMs o+« OL1aS

SAS) s seve v
comedirse. <« €7 ..+ 188 palabras.
COMENZALs « » fav + o« deCiT algo.
COMENses o o« @eesons envidia.
conmutar

(algo) .«
compatible. . com. .« la justicia.
competire. .. €07« -+ alguno.
complacel—} de. .. .. alguna cosa.

§€u e son s
componerse. de. ... bueno, ¥y malo.

COMPONEISe. (0% « ¢+ los dex udores.

prar ]

comprar 4, de. quien lo vende.
(algo) .. ‘

compre-— { 47 ,... entendimiento.
hensible.

comprobar { ... = instrumentos.
(algo). .

comprome- ¥ .o jueces 4rbitros.
terses o+ » &
ommunicar ;

comut 4. . ...otra parte.
(h.lZ ) «

comunicar

6'072. PR O_tro‘

(uno)e .« » o
coll=

£07. « +» OIF2 COSa.
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concebn'
(alguna - > por. .. . buena.
COS2) .
coincebir
(algo)....
concebir
(a]guna @e .+, . tal modo.
COS) eun
conceder
(alguna divo .. OLO.
cosa) cone
cepwaz !
(a alguna).
concertar ¥
(una cosa).
concordar
{la copia)
concurrir. . . 4 . ... alguna parte.
concutrir... 4..... algun fin.
CONCUITIF o vy COMa s onos.
concurrir . .. e2.. .. la funcion.

Concurrir o
€72 « o e o Ul .
(muchos). } ' 1n di@t4men,

condenar } p I
e 0 06 o ZAICIAS.
(4alguno). g

condenar... ez . ... las costas,
: Con-

} e .. .. €l dnimo,

de ... .sabio.
0. . o, Ofra.

con. . . . el original,

Payt, I1.Cap. 11, 267

condescen-1 ;" 1os ruegos.
der..ees

condescen-{ con . .. la instancia.
der......§
condolerse .. de .. .. los tlabajos.

conducir 3 . parte-
(algo) . . 2

conducir
{alguna g /. ... biende otro.

COS2) o v e -
conimbularse. con. ... los contrarios.

confederarse. (o . .. alguno.

conferir
{una cosa) §

conferir -
(algunne- » com ... los amigos.
gOCio) .. . o

ccnferir(be—} d.. ... 3los eclesidsu-~
neficios). .

COMe o o » OIS

{ cos.
confesar (la ‘% al .. juer
ulpa). .. §
confesarse .. @2« . . los pecados.
confiar @4 4. una persona.
gunacosa) §
confiar . .... €7+, . algo.

confiarse ..« e, . ... alguno,
€OnN~
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confinar

(Fspafia) . CoM. « « » Francia.
confinar (4 , 1 par
alguno). , § %+« talparte,

confirmarse.. ez, . ... su diGdmen.
conformarse. con. . . . el tiempo.,
conforme....d. .. .. su opinion.

conforme... con.... su voluntad.
confrontar

{una cosa).
confundirse.. de. . ... lo que se ve.

congeniar. . . con. . . . alguno.
congra 1c1ar—»} COM .. OLIO.

SEiveennn
Congratu~—~—

larse . . . } com. ... los suyos.
conjeturar -
“(algo. ... por. . . . sehales.
conjurarse.. . contra.. alguno.
consagrarse . g..,.. Dios.
consentir . .. ez... .. algo.
consistir. . . « en... . . alguna cosa.
consolarse. . . ¢com . . . sus parientes.
conspirar . . . conira. . alguno.
conspirar .o da.. .. alguna cosa.
€onstar.. ... por. . .. testimonios.

: cons-

COn. « o o Ofl'a.

Part. I1. Cop. I, 269

constar (el 7 | partes. ’
t0d0)ees. b P :

consultar j
(alguna > com o letrados.

‘.osa). .
consumado. . e% ... tal facultad.

contami-—7 .. 1os viciosos.
Narse. . . . ‘

contami— ¢ 7, heregia.
narse » .«

- Ry
COMEMPO= pyy ... alguno.

TiZar <. ..
contender. . . ¢o7. . .. alguno.

cosa.
contender ... sobre .. tal

en su obliga-
contenerse. > e/ e cion.

contestar- . . ...« 1a pregunta.

contraer Beouus s €SEC ASUNEO.
(algo) ... B
contrape-- )
sar (una COMs « o » OLQs
COSA) o o« ,
contrapo—=( ;... aquello.
ner (esto). § ,
Comrapgn'% de.. .. . palabras,
tearse ... § } o
) con-
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contravenir . 4. .....la ley.
contribuir... coz .. .. tal cosa
contribuir.. . 4. . ..., tal cosa.
convalecer.. de..... la enfe;medad
conyencerse. de.... . lo contrario .
conven;r. oo COMu oo os OLIO, .
convenir.... ez .. .. alguna cosa.
conversar. . . coz. . . . alguno.
convertir -

(la ha-

cienda) ..
convertirse. . 4,..... Dios.
convidar (4 )

alguno). } con. ... dinero.
convidarse. . & .. ... los trabajos.
convocar , .

(gente). . } & .4y.. Jullta.
cooperar.. . « & ., ... alguna cosa.
COITEISE « .+ v . de. . . .. vergiienza.
correspon-} ,

der ... } 4 ... .. los beneficios.,

correspon-- :

derse ... C COPeens los amigos.
CIeCEr.s.ss €7 .o .. Virtudes,
crecido. . ..'s de.. ... cuerpo.
creer (algo).. por.... fe.

7. . . » » dinero.

Lo

creer.

Part. IL Cop. IL 271

7 o o o « DIOSs

de. . ... alguna COSd.

Eflennen todo.

alguno, 6 ak-
guna cosas

Creer as ev s
Creerse. s e
cucharetear .

cuidar......de....;{

culpar (4
al;und) ..
cumphr. vees COMacnns alguno.
cumplir o o« 007 e ) obhnacmn.
CUTATSE . s s os A8 vnes algtina cosa.
Cnrtirse. . o es aloe o os awe.

} decsens alvuna cosa.

CurtidO. + o o+ 2l aens sol.
Curtido. o o vs Mo e e trabaios.

D

dar (algo)..- Guunesall YN0,

dar. . .....,1*51....\1%0.

Aals eennons EMoras comer tiera.

dare.eeser s de. o .. . blanco.

dar..oesens de.....bomu.

Garse e vrs v Gooes estudiar,

deber (di-1
Nerojs » =« Gooers ,

decaer ... deveens 1a autoridad.

decir (@lgo). « doeoers otro. .

decir bien )
(Una cosa).

alguno.

COMs 2 o0, OLLe
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declararse.. . por... 't
declararse.. . ‘Z. . ;?lgwgr?;udo.
. - dy . ha-

.‘_d_ec]mar. . } v { tal parte,
declinar ... ez ... baxeza
dedicar )

(tiempo). .
deducir (al-
£una cosa)
defender (4
dalguno) e

eferir v e uv duwss. . Otroditdm
defraudar., } 7 { la nutorfgz.zd

. (algo). . Gornen de otro.

egenetar. .. de.....su nacimiento-
delante.. ... de. ... . alguno
delatarse. ... a4l .. .. juez -
deleytarse . . ez, . de. OIf.

deleytarse « . con.. .. Ia vista.

deliberar . . . sobre . . tal cosa.

dentro ..... de.. ., casa.

depender ... de .. .. alguno.

deponer (4 '
alguno). «

depmltar ..
(algo)e v s

al.....estudio.
} de.....0lra,

} de.. . . SUS contrarios,

} de <o su empleo,

} evonoe qlguna parte, N
de~

Part. 1L Cap. I1. 273

derivar. o o o« dea ..o otra autoridad.

derrenegar . . de. ... alguna COSA.
desabro———~
N : con. « » - alguno.
charse. » »

desagrade-1 4 ’ .

5 .....algunbeneficio.
cido o v e

desahomtrce coMa » + » 21ZUDO.

desapio——» de. ...« algos

&

piarse
desavemr—— .
de. ... OLTOS.
se (unos) «
desayunarse » de. s o+ ’ﬂguna noticia.

descabe——-—} €7+ + + » Alguna COSd

ZarSCu « +»

deccqlaba--% ef. . .+ » alguna cosd.
Zarse .« »

descansar . . . de.eses
descanti—{ o ., . . alguna cosa.
Har (algo)- ®
descargarse. .
descartarse .. de ....algun encargo.
descender. . . Zeevee los valles.
descender. . de . ...buen linage.
descolgarse. . pors -+ la muratla.
descolgarse. . s e i los montes.
descollarse. » sobre « ._<S)tros.

1a fatiga.

... laculpa.

des-
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descompo-
nerse....
desconfiar. . . de. .. .. alguno.’
desconocido. & .. ... los beneficios.
descontar. .
(algo) ...
descuidarse,. de.. ... su obligacion.
desdecir. ... de.. ... su cardcter.
desdecirse . , de... .. lo dicho.
desdefnarse . . de. . ... alguna cosa.
despoblarse. . de. . ... gente.
desembara-
ZATSCe v o »
desembar—
carva...
desenfre——-
narse.. ..
desertar .. .. de. ..., 1a tropa.
desesperar . . de. . +. . la pretension.
desfalcar '
(algoy ...
desgajarse.. . de.. ... los montes.
deshacerse., 4.. ... trabajat,
deshacerse o
(o). v . .
desmentir. ., 4... . . alguno.

} com. « .« alguno,

} de. .. .. alguna cosa.

} de.o oo loque estorva. |
} e ..+ « €l puerto.

7. « +» « VICIOS.
} de.. . . , alguna cosa,

} de. . . _alg\ma €osa.

des-

. Part. ILCap IL 275

desnudarse .. de. ... . pasiones.
despedirse . . de. . .. alguna cosa.
despefiarse .. de. . .. . €l monte. _
' un vicio en
. otro.
despertar « .. 4. ... . alguno.
despertar . .. del .. .. suefo.
despicarse. . . de. .. . la ofensa.
desposarse « » con.. ., alguno.

desprender-
sel?. o } de. ... . algo.

despefarse.. de. ... - {

{legar , o de
despues. « . » #¢ ... < alguno, 0 al-
guna cosa. -

desquiciar L

4 alguno).} ’de oo e Su poder.
desquitarse. . 4.+ .. 12 pérdida.
desabrirse. . « €07+ . .« alguno.
desterrar (4 } de..... su patrid.

alg_uno) - .
destinar @Y ; »4rq, tal cosa,

gO) v uvos
destrizarse ... de. « . v+ enfado,

desvergon-{ cop ... alguno. .
ZALSE s oo s

desviarse. .. @eleees camino.
S2 ‘des—
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(}csvivirsc. .o por . ... algo,
detenerse. ., en . dific
' » e r st lltil CS,
determie—— b, des
parse. ... 8 %00
(Jctrus. cveande oL T Iglesia,
devolver '
(la causa)

desar (mn%
-§
]
§

. partir.

s ee e o JICZ

mandi) , ++ee - dtlguno.

dexar (al-
L) RN

dexats o .o de . ... escribin

diferir (al-

t
) N 4

dignarse. ... de ...

en. .., , manos de otro.

&, prara, Oro Liempo.

conceder  al-
) QUL COSiL
dimanar.. . . de . ... algona cosa,
discernir )
unacosa). §
disgustarse .. por. . . . algnoa cos:
alguno, & ale
o LU Cosd.
disponer. , o de oo s los bicnes.
disponerse .. 4. ... caminar
S!s*pmin' o s sobre o alguna cosa.
ISCOUN, » .y (0« oo s OO di¢timen.
di-

de ... otra

disgustarse .. con. de. {

Part. IL Cap. IL 277

isunadir (4
disuadir @l ge.....alguna cosa.
alguno) . - :

distar (un} de.. ... OO
pueblo) . :
distinguir

(unacosa).
distraerse. .. de en.. laconversacmn.
divertirse. .. d;en.. Jugax.

dividir (una} decsses otra.
COSA) « e e o ‘
dolerse e e @eevnae los pecados. ;

dotado. v evs @Cinens ciencia.

dudar. .  « . - de... .. alguna cOsA.

durar. .. ... basta.. el invierno.

durar «eeee s POreces mucho ticmpos

AULOw ev s dErsens corteza. ‘

E

echar (al—} 4, en { derra.
gO)er o+ POF «ens

echar (olor) « de.e .« si.

elevarse s s Blooess cielo.

elevarse .o oo @8 oe v la tierra.

de. [ ] Otrq‘

embarcarse. « e .« .« pretensiones.
con , en
embobmrse.} e » J alguna cosds

embOSCAISEs s € u s« » . ¢l monte. -
) S 3 (S



sibliie

encasmllar-}

278 Gramdtica castellang
embutir(al- .

una co-

Sga). @ oo de. .+« . algodon.
enmendarse . de, en. . alguna cosa
empaparse. . ez, . .., . agua. '
emparejar. .. con. . . . alguno.
emparentar, . con. , ., gente ilustre,
empenarse. . ez. ... . alguna cosa. °
empefarse . . por ..., alguno. .
emplearse. . . gz .. .. alguna cosa
enagenarse. . de. . ... alguﬁa cosa,
enamorarse.. de... .. guno. '
enamori-

carse....
encallar (la

nave). . ..

}
encaminar }
§
§

Beeusns alguno.

67 o e 00 8. arEIla'

ry

S€in e v ne s Zvsoes alguna parte.

encaramar-

SCetanean POV----lapaled
encararse pe e (l c 6 a b & guno
encargarse. . de. )

code., » s algun
encasque- & negOC‘o’

ctarse .. .. "€ e .. SU opmlon.

e ..., alguna parte.

as 5000

€hn-

Part. IL Cap. IL. 279

emmarse e es E POV guna parte.
encenagars. e s« .« vicios.
encendprse. P SRR 1 ¢:
eNCEITAISE, o &2 o v o+ SU dictamen.
encharcarse « de , e . agua.
enpcomel- , L
darse .. e - Govue.s DIOS
enCONATSE. « » CO7. « + + A1ZUN0-
enfermar ... del.... pecho.
enfrascarse. . ez, . .« « 108 negocios.
engolfarse. .. ez . ... COS&S gravess
en"rexrbe LG0T« Ja fortund.
enhzqr (al-
guna Co- > (07« otra.
S sanes) :
enredarse
(una €O- con  en Otrd.
SAY o s ene s

ensayarse . «» a cosa

ENSAYALSC o s €70 e v s alguna cosa.
entenders « vo £7 « o o+ SUS negocios.
enterarse « o devesss alrruna cosd.
ONLLAL o e s €7 oo+ AIZUNA parte.

entregar . S
(algo)....} o oo .o IGO0 N
S4 en-

. <{{hacer alguna
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entreme-

terse . . . } e7. « « » » COSas de Otro.
enviar (algo). 4 .. ... alguno.
equivocar- t

se (unaco- » com. ... Olra.

SA)eeann S
equivocarse . ez, . ... las palabras,
escaparse... de..... la prision.
escarmentar. de. . ... alguna cosa.
escarmentar. en. . ... cabeza agena,
esconderse. . ez . ... alguna parte.
escribir . 1

(cartas) - } d......alguno.
esculpir..... en .. .. bronce.

hac 1
eSCUSArse . o« v e o, er alguna
cosa.

esmerarse. . . ez. . . .. alguna cosa.
espantarse... de.. ... algo.
estampar.... ez .... papel.
estar....... d. . ... Orden de otro.
estar....... de..... viage.

estal, . ... .. ez .. .. alguna parte.
estar, . .....ez. .., tal 4nimo.
estar....... para. .. partir.

estar (alou-
2 , o 280 u d o~ .
na cosa)..}f"a” suceder.

- €5~

part. I1. Cap. IL 281 |

alguno.
alguna COS3e
alﬂuno.
alguna CO5de

estrecharse. « COfe -« «
estreilarse. . » conird.
estrellarse. « « Coties s
esiribar.cs e e €M se e
exceder
(uno , 0
una cosa).
exceder
(una can-
tidad de
OWa)s se oo
exceptuar i
(4 alguno). } guna parS
xclun‘ (a)g P { gune |
alguno). .

exholtdr t\a} ... tal cosa.
albdno) .o
eximir ( a% de. . ... alguna cosd
albuno) .o ’
exonerar (@ Lsu emplEO-
alguno). .
expeler (a’§ Je. . ... alguna parte.
alguno) . -
ERDEILO » < oo €M oo
extraer (una); o+ s . OUD:
COSi)s o s v

dau-naOtra'

Py TN mil reales.

alguna cosa.

las leyes.

C¥-
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extraviarse. . de . ... la carrera,

‘ F :
facil. . «.... de. .. .. digerir.
faltar...... 4..... lapalabra.
falto. v ... de. ... juicio.
fastidiarse. .. de . . .. riquezas.
fatigarse. . .. en, por. alguna cosa.

§ alguno , 6 al
! guna cosa.
{alguno, 6 al
1 guna cosa.
fiar (algo)... . .... alguno.
fiarse...«... de. ... . alguno.
fiel. .. ..... d,con.. sus amigos.
“fixar (algo).. ez . ... la pared.
flexible. .... #..... larazon.
fluctuar. ... . en ... . las dudas.
fortificarse . . en . . .. alguna parte,
franquearse.. 4..... alguno. -
frisar (una
persona,
COSA)us v s
fuéra......de....casa.
fuerte...... de..... condicion.
fundarse. .. . en. . . ., razon.

favorable ,.. d,para. -

favorecerse.. de. ... .

con. . . . otra,

girar <. .o s pofe.

Pare. 11 Cap I 283
G "
irar (de U 4 ..., otra.
una parie) - fal patte.

alguna cosa. .

talle. .
alguna COSas-

gloriarse « « « de cenes
gordo. <.« - devenes
OZAL o ses s BBovnrs
graduar (al-
guna Co-
52)s eoe s
grangear
(la volun-
tad) « oo

de , por. buena.

... Alguno.

4
alguno , 0 de
alguna cosa.

sa.
guarecerse . . deceons allguni Cgm‘
GUATECErse .. e wer s & guna parte.

guarnecer
(alguna
COSA) s v
guiarse. s« .+ POr-
guiado..... devees
guindarse... por. .-

StAl s svs H20esse
& H

114bilie e cans B ns e papeles. s

guardarse. »» de.eee

L0 o o » otra.

. alguno.
alguno.

la pared.
alguna €osa.
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babil . ... .. para. .. el empleo,
habilitar (13

unok. .o §
habitar. . .. con.. . . alguno.
habitar..... en ..., tal parte.
habitwarse oo, en oo aluna cosa,
hablar . .. .. de,sobre algnua cosa.
hablar. .ooooem L algana cosie
hablar oo« oo comy por. alyuno.
hablar ... . eme sl griego.

.gzi. ... lodo.

hacer....oo Lde ... valiente.

ljwr. .. alguno.
hallar (:1I~t
LUIE Co- [ 7PN
ST RN s
ballarse .. .., en. . T fiesta,
hartarse .o o2 de. ... comida.
benchir (el 1

para. .. alguna cosa.

tal parte.

S T TH
cintao) . § 2 i
hc:.rir 4 al- . )
. ( t M v a e L OULTITCION,
gunoy ... ¢

herido ..o o dea .o o injurian
hermanar }
N o=

COMNe v o s O,
SdYe s v s 5

fiere

part. IL Cap. 1L 285

he\blr an { de, en.. gente.
pm.b 0) s

( illas.
hincarse. ««« de....rod

LOCICAL oo ns Ceens allguna CO::.
arses « s . 007 5 de.-alguna Cosd
holgarses .. o 6 i
TRRTORPPIUN R alguna cosa:

Sfl.
Lumanarsg .« & ze e alguna ¢o

alguno,
humlﬂm‘se .o [l nae e { guﬂa COSﬂ» .

hundir (al-
guna CO- @ €7 e se d wgm.
S0) oo s h

FA6NCO. oo v pm o oo algum cosao
u,ml co g e a“ COth s ono.

ip )uahr <
(um co~§ o 0N . otla.

P ) P
1mbmr (4 ( en, de.. alguna €OSaAs
a\;,uno). .
nnpder (4 4.
alguno). . §
impelido v des s
'Amp(.nt,tl a4
bleeei o

i

. ... alguna cosa.
.la necesidad.

“los mas pers=
pm%w. A

PRI

im-
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impetrar .. Sde ul Y,
l ‘ Y L guno . 511L,Hm COSd,

implicarse . . en. .. . alguna cosa
imponer 7). -
(penasy .. § Crreee alguno.

imponerse.. . en. . ., . dlgun hechay

ftmportar ’(
(11({11111 ... .. alguno,
COsil) oy ys
xm YOI T~
1% Ld(). ceen
IMPOri-—
nar (4 al-
ouno) . ..

§
!,
5
1‘11[)1 51O »«%
t
§

de . ... Jos ruegos,

COMe v o a }')I(J(.‘Il%l()ﬂ(fb.,

war (a4 al-

;{Uuo}. -
imprimir
dlvmm

(()Sd) e

de , en. . alpuna cosd,

en ... ¢ dnimo,

impropio. . . {d‘”‘“ ?su edad,

e e '
impugnar }
Gulguna
‘ el algun
CHsa) 5 R

impugnado, . de, 1ror.‘ muchios.

LEERIRY

int.

part. 1L Cap. 1L 287

mputar(la 4. ., ... otro.
culpa). « | .
e os preten-
inaccesible. . 4o+« <+ ) dientes.
inapeable. . « de .. .. SuoOpinion.
incansable . €%« el trabajos
INCAPAZ « o« de + . . remedio.
incesamnte . «« e+ « oo SU3 tareass
INCIQIr c o v on EBeaces “culpa.”
incitar (40 4.,... sudefensd
alguno). . A
inclinar (& l
OLO) « o o n
incluirs eesas €% e o

incompati-
incompati- { comuaas €l mando.
b\c PN L L g
incompre~ {
hensible . S
neonse——
e Lenoons algum COSae
qiiente « « §
Lnconstante o €7 <« bll proceder,

incorporar ‘
(una €O~ con, en, Olra.

b(l}u LR

increible , |
uubl d ,paras muchos. .
(cosay « « o

h virtud.

DU

. el nlumero.

Tos hornblcs.

@

in-
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incumbir l
(alguna ]
CQORL) L e s .
%m:nn:ir. e e Oy delitos.
NACCISO. v o« 2w .4 Pesolver.

S ve o alpuno,

indignarse. Teoms  § e
Scontra. U Ko,

wndisponer ‘(
P
(4 algu= > con oo, oOUO.

1314) IR
inducir (47Y
“alguno). ¢ d.....pecar.
Indudtivo ... de... .. error.
indnltar (4}
) alguno). -
‘ill‘f‘I\l."lé;'éll)lC e one. .ol I guerra,
wmictto ... devv . .. heregia,
inferior .. .. d.. ... otro.
:xl:m:m(“m} o« algung cosa,

COsa) v e b

inficiona— } P )
do..oue f de. .. . viruch.

de. . ... lapena,

dove oo OlML

. pare. IL.Cap  IL. 289

snformar (4 7, . ., alguna cosa.
alguno) - §
infundir g, en. . alguno.

(4nimo.)
ingrato. v oo+ oo ee los beneficios.

inhébil. . .. para. .. el empleo.
inhabilitar
(4 alguno)

inbibir (aly 4, op el conoci-—=
Juez) oo .o “e, € e ) miento.

insensible. . o docoe s las injurias.
jnseparable. . dev . - - la virtud.

para.. - alguna €osd-

insertar ¥ .. . .. otra.
(una cosy)

insinua |

insinuar 4. . ... alguno.

(una cosa) §
10SI0UATSE «o s €O o -+ 108 poderososs
insipido. . .e s @l . GUSLO-
ADSISLILs « « o o o 075 » -+ AlgUOA COSA.
inspirar(al-{ .
d.. .« alguno.
guna cosa)
instruir (4
, ( N .« alguna CoSd.
alguno).«) ¢

snterceder. . . €7 « » » algunopor otro.
jnterceder. . . por. . -« otrocon alguno,

. INLCTESATSE,» o 007 « + « ALGUOO PO oo,
I T 0w

?nhcl.A: coo e da oo SRAMIGO.
‘mllt::\'mlc. w e fhoo .o ldravon
tndluir . ’ : a

oo O e tlguna cosi
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interesarse. .. por. .. . otroconalguno.
interesarse. .. ez.. ... alguna cosa.
internarse. . . cor. « « » alguno.
internarse. .. ez, . ... alguna cosa.
interpolar

{unas co~ > con. ... otras.

SAS) esras
interponerse. con. . ... alguno.
intervenir, ., em.. ... las cosas.
introducirse. con. . .. los quemandan,
introducirse. en... .. alguna parte,
invadido. .. . de , por. los contrarios.
invernar.... es. ... tal parte.
invertir (el

caudal) .. }
inxerir (un

4rboly.. }

“dﬁﬁﬁ Ma'} dbdcia. Cédiz.

€#. « +.+ OFO USO.

€M o & & OIo.

Irveees .. contra. . alguno.
Meevewswasporec..pan.
reveevesspor.... el camino,
Ireeeessas 2ras. . o alguno,

jaltarse.. ... de. . .. alguna cosa.
: jue

Part. IL Cap. I 291

jugar (algu- d... .. tal juego.
na COS‘_{)

jugar ( unos). o -+ . OUOS.
jugar (al-
guna Cco— > C0M. »«» otra.
$2) e ..
juntar (una} 4., con. Olra.
cosa)....
Jusuﬁcarse. .. de.....alguna cosa.
juzgar. ¢ ... [!c. . ..alguna cosa.

ladear (al-
guna Co- p dees ot tal parte.

SA) waens
ladearse(al- } . ... otro partido.
£uno)... @

larnentarse. . dz. . « .- alguna cosa.
lanzar (al-
guna Co-
SA ) e ernns
1Argo. «ovoes deeee s cuerpo.
lastimarse. . . de. « o« - 2lguno.

leer ( los )
pensa—— > dee e alguno.

mientos) . i )
1E10Se « v 0 v o s d6 ooy DEMTA
? T2

, con—

Otrﬁ arte.
t? d- e P

le-
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levantar(la 7 el
o) . . } al.. ... cielo.
levantar
(alguna > del. . . . suelo.
CO84s) au o
levantar Z
(alguna > em . . . alto.
COSA)u s S
libertar (4 .
alguno)(..} de. . . .. peligro.
librar (4 d .
alguno) } € v oo o FIESZOS,
ligiat....... com ... alguno.
h%?)gag un’i} COM o+« Ol
ligero. cvavv. des oo . pieS.
limitar (las
facuita-—— > d.. ... alguno.
des). o. .
limitado.... de. . ... talentos.
Hlevar (algo). d. ... . alguna parte.
llevarse. . ... de.. ... alguna pasion.
Inchar. . ... com . .. alguno,

Indir (una con otra
COS&).E., o0 @ @ "

thal-

Pare. I1.Cop. I1. 293

M
malquistarse. con. .. . alguoo-
manar (agua) de. .. » la fuente
INANCO. « « +. de.. .. . UNA TAN0.
mancomu—‘g COMe o+ + OLYOS:
narse. .. .
mandar (al-
guna cosa.
manifestar
( alguna 4. ... alguno.
CO52)eans
mantener
(conver- o d. ..« alguno.
sacion )..
maquinar. . . coniia. alguno.
maravillarse. de.. ... algund cosd.
NS, o s e voe dEness s CIED ducados. -
MALATSEs o « » oo o+ TrabAJA
conseguir al-
guna cosd. -
matizar. . . .. con, de. Colores.
raediano.. .. de. ... CUSTPO.
mediar. . « .. por.. .. alguno.
mediar. . + . » entre. .. los COOLIALIOS. -
MEdirse. o « o @/ o+ 0o J8S palabras.

5eAran oo s o €60 o Ja fortuod.
T3 me-~

} d. ... alguno.

MNALATSE. o oo s POV o s e %



.
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mejorar.. ... de.. . .. empleo.
mejorar (4
a!guno)..} en. . ... la herenca,
menor.....de ....edad.
Ei?:fé; cees de .. .. cien ducados.
erecer. ... 4, on,de alguno.
mesurarse. .. en. ... . las acciones.
meter ( di-
nero) . % en. . ... el cofre.
eter (4 )
alguno)..
rr:;:;e. e wede ..., gobernar
m erar:. +ee. con ... losque mandan.
tere€. .. .. e, . .. los peligros.

E en . ... empefio.

COMe o » o OLTA.

mezclarse. . . ent. ... negocios.b
mirar { la
cindad) .
ni g
;nzlrar. «e oe. por.. .. alguno.
lréirsie. ee s e ....alguna cosa.
mofel arse.. . en..... las palabras.
mofarse. . .. de..... alguno.
mojar (al-
guna COo- eﬂn .60 agu:‘h

} d.....oriente

" 52) eee .. Y

mo-

Part. IT. Cap. IL. 295

trabajar.

molerse. coes Bou e oo
wrabajar.

mOlid0. s ess doe v oo

molestar (a} COf. + .« ViSitas.
alguno) .. §
molesto, « »» dov +o s 105 amigos.
INONLAT. o s o Bosss , caballo.
NONTAL: oo s EMevvvs mula.
INONLAL: o s oo €M e s o . colera.
poblado.

[YiOTAls s s o o o EMes o s
HIOTIEe » a0 oo (C0ses poco tiempo.
IOOLires e ers Beees . enfermedad.
FOKITSe. o »+ @8evos frio.
%conseguir al-

MOrirse. » « «¢ POFe+ ++ 9 ouna cosa.

motejar (a} de. .. .. ignorante.
alguno) . - ©
motivar (1a
providen-
Cla)essss
moverse(de otra
una parie) oo vre 2000
mudar (al-
guna Co-
sa) e s e
GAAT. « o oo de. ... IDTENo.

muddrse. R - v
T4 mur-

COMus o0 raZOfleS.

4. . ..ot parte.
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murmurar. . . de, . . .. alguno,

N

DACEI. v v v oo COM .+ . . fOrtUNE,

nacer (al->

guna Co—é de.....alguna parte.
SA)e v
nacer, ... .. para. , . trabajos.
NAGAT. v o v vs €7, ..,. €l TiO.
navegar, ... d., .., Indias.
la comunica-
clom

DIMIO. « o0 v v €7, ..., SU proceder.
ninguno. . . . de. .., . los presentes.
nivelarse.. .. 4, ,. .. lo justo.

norno, ar (&

auno)..

n;ﬁ; O?_a_l’ de. ... . hablador.

notificar
(alpuna } é,.... alguno.

DRZars€.s o dos o4

para. .. €l empleo.

COS:l). .o

obligar (
“lf £IN0 )
bstar (una
cosa) vas

tZ. * 00 Zi é;lll]él (:()Sfla

tz. * o ¢ e ()trz{l

obs~

Part. I1. Cap- 11. 297

. p CO%ae
obstinarse. . . ez, . .. » 1gU02

obtener(al- o
guna gra- > de.. .o alguno-
Cia)eee oo

ocultar (al- S
ouna co- S @. ... AGUNO
S2)eee e

OCUPAISE: v o v €M oo *
ofenderse. . . @5 .-

grabajats
alguna cOS&.

ofrecer (al
no.
guna co‘% d.. ... 3lgd
Sa) v e e e - S
OffECRrSe. o v v oo 108 peligro

oler alguna Z{_ Go .. OR

COSAe o« o 3 p
i ado.
olvidarse. ... de. .+ =+ Ici pas o
opinar.. .. .. cohreon algunad
oprimir (47 .
£ L%
alguno .. 3
opt;gr e ...los empleos.
T 2 os_emp
ordenarse. .« « 4o - Sacerdo "
Orillar e v v oo donener alguna p

el poder-

L7le

P
pattar (al-
guna CO— > (0l = o Otroe.
S3)}ae v
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Pagar.ec ooy con oo palabras,
Pagat... oL Lem. L, dinero,
pagarse, .. L de.. ...
paladearse.. . con. . .
paliar (al-
Hund ¢o-

. ulguna cusa.

_ Cone .. .o,
SVjea...
I
pftilgiu. ceeoades oL semblante,
}:jlrm-c;m <o o doa o alguno,
1;* Aheenvdecan A puerta,
l‘;”‘xll. s e s OBy L. CHSIL
},fll.d.lhc' sv et oo, descansar,
}wtlz-u)' cee e O e la comida
Parecer.. . em ..o alguna pare,
pareeerse )
(unoy. ., 4o e oLro.
participar }
(‘[r' M £ PRSI
o).
participar, L. de. oL Lo alguna cosa,
piavttenlari- }
zarse. ... ¢
particulari-
Arse. . ., j,

2

alguno,

C7h oo alguna cosa,

con o . alguno.

\; . . . 2. »

i‘ I::!l. e }. do oo Francia
artor o R
partinse, |, § de. ... Lspaiv,

par-

buenas razones,

Part. 1L Cap. II. - 299

partir (al'} COMu v « « OLIO

gO)e oo
PALTITe o o ov s 2 eens dos partes.

partife o oo oe ENIFE .. los amigos.
Partite oo oo o pOFee o mitad.
PASATease ove oo rs Madrid.
PASALe 4 o ou o foe v comer.
Pasaless e o = de. .. .. Sevilla.
PaSALe oo oo o EMICee s montes.
PASAT. « o o0 o POTee e el camino.
PASAL s o v oo s POFeese entre 4rboles.
pasarse (al-
guna Co-
S§2)esove
PASCAISE. « « s COMnvvs otro.
PASCArSEs o « ¢ POFs oo s el campo-
PeCar. o+ oo decoe. . DECIO
CCALs o oo+ €M es o Alguna COS3
pedir (al-
guna co-

S )oaves .
pedire oo v e COae s justicta.

podirs o o ees @0rene- justicia.
pedifse o oos Eueees justicia.
pedive s ae e ve POF o Dios.

pedireses soe POTew s alguno.

de....s 1 memoria.

d. o oo alguno.

pe-
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perar (una o

cosa ). .. 5 ey OLFQ,

.
p:._!:':;\l )(um} COM. . o« Ol
pesar.e . oL comtran .l pared.
pelrses s oo por . oL alguna cosa,
pehigrars oL en .. L. alpuna cosa.
pelotearse. .« con. .. adpuno,
peares oo oL el ot vida
peuder o o oL des .o uL alguna cosa.
penetrar, . . Aasta. . las cotranas.
penctrado. .. de.. ... dolor,
pensar. . ... e, .o alging cos.
percer Calgo) de.. L. vista.
porderse, oo en . L el camino.
perecer. oL deo oo hambre,
PUreeerse. oL dee oL il
perecerse. L. por. oL adgunn cosa.
pereoruir.. . por. ., . ¢ omndo,
perfamar, .. o . .. incienso.
PUrNCCer., ez, L. dlguna parte.

perontar

(i cosa)

pormitir t
(algung g do o oo alguno,
} cony por. ol

per-

Part. I Cap. Il 301

perseguido. . de. .. .. enemigos.
PErsCVerar. .. €7 «« . algun intento.
persuadir
(alguna
€OSA) .« o \
persuadirse. . d. « ... alguna cosd.

. las razones de
persuadirse. « de, por- 3 oo,

d. . ...alguno.

pertenecer
(alguna
COSA)en o | i
pertrecharse. de. .o« lo nt.cesalx xoi
pesar (4 al-7 §lo que ha he-
[lC- » 200 ? Ch().
guno)...§ -
{la conversa-
pesado. . v s o E7ennn 7 cion.

4. . ... alguno.

PCSCALy o s e vn LOMnn red. ‘
PIars ev oo por. +. « AlguNA €COSA
PICAl. ¢ eeass €O on - fuerza. ‘
PiCar. « «« .. e ... - Alguna cosd.
picarse... .« dea.ee alguna cosa.
pintiparado. . d.« - - a\gun(?.
plagarse. .. . de... .. ranos
plantar

( & algu-

00)e asee

en ... » Alguna partc.

plan-
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plantarse.. ..
poblar... ...
poblarse.. ..
ponderar ‘t
(alguna
Cosit) . - S
poner (4 Y
alpuno) . §
poner ( Jl~1
gunacosa) §
poner (4 ¥
alguno). §
PONCISCe o v s o
porfiir. ... ..
POFtArse. « -
POSIE. s v e e
poseido. o ..
POSLIArSe. . o
postrarsc. . .
precedido. ..
preciarse. o .
precipitarse.
preferido.. ..

preguntar t
(alguna

€Cosid ). . S

ot ... Cidiz,
7.« ..« buen parage,
dew o oo pente.

de. . . . grande.

e oo e OfiCIO.

(47 / BT

L

alguna parte.

por. . « . corregidor.

»

deveoe. oseribir

con. « .. alguno.

con. . .. decencia.
en. .o w - alpuna parte.
des oo temor.

€N v v v - CILL

e o v. log pics.

de. « ... alguno

des oo o o valiente.

e, d.. . alguna parte,
de. . oo algano.

de o o os alguno.

prem-

Part. IL Cap. 11 303

prendarse. oo dea e alguno.
prender .

(las plan- » em. . ... UCIT

25)ea 0o
preocuparse. de .. - alguna cosa.
prepararse. . . d, pard. alguna cosa.
preponde-~

rar (una > d. . ». . O

cosa)...
prescindir. . . dece. .. alguna cosa.

presentar
(alguna > d.. ... alguno.
CO5a)e oo

presentar )

alguna pre—

(“5:) 'xlgu—g para. . . § g,elea.p
1 s vs s

preservar
(4 algu-\ de. .. . alguna cosa.

no) caaen .
presidive o . € es algun tribunal.

prc31d1do. .. dée .. OUO.
Pt tbt‘“)(dl”?g Guvaos s alguno.
nero). . .
Pfd"-’.sfif)(h para.. +1a satuds
"’ -c . 9

PUCSUMIK, o oo B8e e e e docto.
pre-
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prevalecer

( la ver= > sobre... la mentira,

dad). ...
prevenir

(alguna doo ..

COSA) . .
prevenirse. .. de.. .,
Prevenivse. .. parda. .
prm;;:u's‘c. ee O s

alguno.

lo necesario,
alguna cosq,
alguna cosa.

.

privar (47 d ‘
deo oo o2 alguna cosa,
almmo) 5 “h oo

Privar. oo ... con. .. < alguno.
probat. .. .. de o oo alguna cosa,
proceder. ... de o ... Lo cleccion,

proceder ‘t
(alguna dev oo olotra
COSL) o« 5

proceder. o Loz ..ol cansa

proceder. o .oz ... acuerdo.
proceder. . .. contrda. . alguno,

procesu ‘(
(4 algu- > por.. . . delitos.
no) . ...
procurar.. . . por. . .. alpuno,
prociar. . oo . contra.. las olas.
profesar. o .. en e .. religion.

pl'OlTlCtCt‘

part. 1L Cap. I 303

(alguna - oo e alguno.

cosa) » v ‘
promover )} .. ... otro empleo.
(4 alguno
plopamse... a,
proponer
(alguna -
cosa ). - ~‘ o
p\o\ 1011((.)1)( ‘% e+« » Primer lugar.
ol
pr oporcio- 4. .. .. las fuerzas.
NALSC. « o ¢ »
proporeio- pard. « - algina €05
nm'h(.‘. s
protrogal -t ., algunos

el plazo) _
pﬁon umplr. clluennt 1égr1mas,

proveer (A1 go . viveres.
plaza) - -
proveert en. . + oo AlGUNO

empleo) ’
pEOVCDLI. .oode.. o s OTE causa

prOVOC’n( com « » « Malas palabras,

alguno) -« ‘ |
pr oximo. voolhos v mo%n o

en. . alguna CoOs&

G o o o AIEUNO.
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PLIALe o o 0o o POFe v v
PULEAT. «oae dC0unns

quadrar (al-}
guna cosa)
qualee.ooo o dens v
quebrantar

(laspier~- > doo o v

nas)ee s «
quebrar (el }

corazon). § T *°"
quedar. . « .. €% ...
quedar

(camino). } Pore s e
qQuUeCar. . .. . Por. «. .
quedarse.. .. ez, ... .
quejarse. . . . de. . ..
querellarse. . de.. . .
quemarse. .. de.. ..
qQUemarse. .. por. « ..
querido. . . . de. . ..
quiete.e... dece o
quitar(algu- ¥

nacosa)..} Broee
quitar(algu-.

na cosa). } de. . .

castellana,

alguna cosa.
sospecha,

alguno,
los dos.

alguno,

alguno.
casa.
andar,

cobarde.

el sermon.
alguno.
alguno. .
alguna palabra,
alguna cosa.
SUS amigos.
ellos.

alguno.

alguna parte,

qui-

Part. IL Cap. 11 307

quitarse . -« de. . ... quImMeras.

de . i .. hambre.
por. . - » alguna cosa.
1a vird.

rabiar ...

rz&biar T

radicarse . . - 7 e

raer (g 4o, ... otra.
na cosa). -

rall-a r 19‘51 Guvens alguno-
tripas). » +

FAYAT. o oo ve €7 ov s la virmd.
TazZONAL oo o s L0 o alguno.
rebalsarse % en. . .+ - alguna parte.

(el agua).

rebasar (ak- :
na can- > de. » s Ot
tidad)....
recabar (al de , com. alguno.
gunacosa)
FECAET o v v ne Efen s la enfermedad.
recalcarse. .« € «ve- 1o dicho.
recatarse . - - @€ ... alguno.

recetar(me-
dicinas). - § Geveee alguno.
recibir (al-
guna €o- S
) eeer) Beeacns alguno.
A

-~

¥e-
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recibir (47
alpuno) .. §
YECIO « v v oo dE oo o, CUCTPO.

reclinarse. . . O72y 8O- 1
lrc. M 5',1 £una cosa.

recluir (4%
alguno). . §

€ . ... SU Casd,

en ay
- . alguna parte.

recobrarse . . de. . ... la enfermedad

FCCOELISC .o v e wy oo SU CasH
FeCOME——- )
dar (algu-
1N COS). «

(L TR d guﬂ()-

VIOS) cees
TeCONCCH-—
ase (al-
guna pa-
wm) veee
reconciliar
(& uno). . .
reconvenir
(& algu-
315) I
FCCOSLAISC, o v €24 o o o 1 silla,

o7 .. .. ¢l alma,

recompen- t
s (u,,m~$ con. , . . bencficios,

S COTL » » o« OLTO,

COm . -« Alguna cosa.

[§m

part. IL Cap. IL 309

él sueldo.

deudas.

gecudir (4
alpuno) - «
redondearse. A
veducir (al-
guna €O~

COMe o v o

la mitad.

a-ocll‘

8a)e as oo
redundar. o oo e ee s beneficio.
reemplazar
(4 algu->ene--: su empleo.
NO) e s vos “

elerirs. ae s Grovre alguna COSa.
refocilarse .« €07« o+ alguna CoSa.
refugiarse. . . a ,ene . sagrado.
reglarse .. .. d..... l0justo.
regodearse.. €%« alguna €0sa:
FCITSE oo aess BE oo alguno.
LEMIAISe o oo €M e e alg\ma C0Ss
rendirse . sos Goeree la razon.
yenegar - « - - de. .. . » alguna COSd

repartir (ak i,
guna €O~ 7 ey .
%) M
represmw—m
tarse (al-
‘ guna €O~

Sa)..--“
VS {es.

%muchoﬂ-

la imagina-

Aaeas=* cioh.
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resbalarse, .. de. . ... Tas manos.
TeSCUIrSe. . o dew oo . alguna cosa,
residiv, o. . oz 0 L2 poblado.
resolverse. o« do oo s alguna cosa.
Fesnonuer ... de ol pregunta,

restar (aua ¥ Ao
{

cantidad). 5

FeStiLuire, « o Ao oL L sl Cas

resuliar %

(una <<)-~§~ de ooy otra

..... otra.

L) N
TCLITAISC s v s, ddew, s alguna parte.
TCLFLISCy o a o G o oo alouna parte.
o ba- Y parte.
[ 27 AP }
reventar., .. deo . .. risa.
reventar. e, por. . .. hablar,
revestirse .. de. ... attoridad.
revolearse . e, oL los vicios,
revolver. .. d,bdcia. ¢l enemigo,
contrity ¥4 Cnemigo,
sobre .. § :

retroceder., {
1

revolver, .

robar(dine- Y
lt LI T T ] ¥ L]
“))“”_5» alguno
rodar (el der
y ) LS LR y
Cirro) .. .} por e

1o~

part. 1L Cap-IL 311

rodear B L por.eees todas partes.
alg,uno) g
rogar (al-—- )

I.]Ol
guna €o- ¢ feert” algu
. a® e o ® rte.
2221 er POFe e alguna parte
0w 8 . 0.
rxom%er. caes COMaes . algun
yozarse o
(una €O~ COMh s a s ‘ |
s en _ Jaconversaciot

YOLAYSCs ¢ o * ®

b L. ... AN

s O gaose* ' e

sacal (’1\%“'} 0 0 o oo AlgUNA parte.
na cosa)s -

gacar (algu- } .

na cosa) -

.+ la plaza.

sacrificar 1 .. Dios.
(alguna Gou ©
COSY) v s ¢ alguno-
Y o a s e [4
gacrificar be . 1;0 qlgum COS
allr e e m\gum paite

salif o oeeess :
. ﬂl"
qalif oo enes €0

saltar (ﬂ\%’“‘\% d
na Cosa). »

. la nmgumuon.

V4

sal-
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sizixlt'm' een s dee ooy el suclo
saltar. oo, 070 ... limx m‘ >
saltar oo, oL de .. goz N
salvar (4 al-} B

guno) .. f
SN 2w e don la cafi
- ... boenfermed:
l{;t;.s‘:‘luict”. o por oo las culpas, -

sfacerses . de. ... T deuda

segregar (4% o

dh,,m 10). . deas o
seguirse

(U Com- E— de.... otra

de. oo .. peligro.

alguna parte,

Y
semejar
(L Com-
) N
.:unmm, B S la mesa
u~ Mntarse | N
COLATSC. o w 07« o4 atlpuna parte.

Otrie

-~
~
°
-
.

»

noYy ...,
sentirse /
il [2{AFEFINEN ' : * s
separar * - Al cost
(N Cosa),
ser (algung
L“})J) } u e j ﬂlh’l‘() d(‘,‘ nl}_’u‘
T { no. '

sentenciar

'i « HIEs

@ algu S the oo oo presidio.
¢ dv.. ... ot

scr

Part. IL Cap. IL 313

ser (’ll(a‘llﬂa} de, para. alguno.
COSA) o se

GOPVIT oo we s e dEeeee mayordomoe
SErviressess ern. palacio-
IVIIS@s s e e s Oeeees alguno.
SiNCErarse. » « @e«oee alguna Cosd.
singulari-—{ gz, ., alguna cos&

ZArSCe o« *
GiGAe e e g s on GO ens alguna cosas
sitiado « o .« » de- enemigos.
SIEUArSEs o a0 = Efe e ve e alguna parte.
sobrellevar

(4 algu-— g €Mes e sus trabajos.
NO)e voens

. 0e e

sobrellevar ]
(los traba- > €0t~ = ¢ paciencia-
JOS) e e et

sobrepujar
(4 algu-— > Cfees s autoridad.
NO) e sans

sobresalirs « o @ evs lucimiento.

todos.

sobresalir . . . enire..

sobresaltar-¥ g, ... alguna cosi
se- . wees ’
mulg’xdo. .o
SOMCLENSE + v x Booe

de. . . .. ENEMIZOSe
. «» alguno.
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snnn(t;’w% , ‘
@

1 Casd)

souar (ktlgu»}

e a e IDLRTCS.

1L cosa), . ++ . tal parte

017 1
ordoL ca L de oL las voces.

nay.,...
SOrprend -
d() e

'y

sorprender
‘ © et N
(1 algu con. .. . alguna cosa.
S de. ..., labulla,

alguno,

e s

-

COSL) v un s
subdividir... en
subir . . /

N d... .. alguna parte,
ey RRREREE dec. .o algnna parte,
SOOI . ... sebre. .. e,

suhmgzn' }

(una o= %

: w S e, ngar de ol

i o gar de otra,
stihsistip N

AL e el di¢ldmer
substituir “t o
(a alpy-
gl > o2z u . cl emple

(et empleo,
xn:»'imm S L [ TITON
substraeyse

UaCTse . . e+ . .y da obediencin,

sospechar ‘t
(alguna szh..

<o pPartes,

S~

Part. ILCap IL, 315

311cedet (47 4p.. ... €l empleo.
alguno) .. - ,

suffar (los } cor. . « » paciencia.
trabajos) .

sugerir (al- L
guna Co- > feesss . .alguno.
[:7:) S ,

’ , alguno, 6 al-

SUJCLArSes o v o Boon v ¢ guna cosa.

sumergir - ‘
(a\guna oM.+ ..alguna parte.
COS2) 4 n « «

SUMIISE 4o e 7 alguna parte.

SUITISO + v v oo Boans o 13 voluntad
sup(.dxmdo .. de. ee . 1os contrarios.
SUPErior. s s oo enes sus enemigos.
suplicar,. .. . devoins Ll semen(,m.

suplicar o ..« por.. .. alguno.
SUpliFs e vus s POTsss . alguno.

surgir. (1 :
11 5)11‘ ( a P AR el puerto.
NAVE) o « o

SUITITs o s oo oo .o oo VivErEs.
SUSPENSO ¢ o+ €Ml- o e o el ayre.
SUSPIraree s os pore s+« €l mando.
susu.nmrsc /- espemnzqs. ,
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+

tachar (4 .

alpuno) . § de.. ... ligero,
temilar .. g, v oo frio.
emido. ..., e, .. «» uchos.
OICrose L L de. . . .. la muerte,
wmible .. .. 4 e os contrarios,
femplarse. . L ey L L « Commer, ‘
terer (4 uno). pors ... otro.
tenerse, , ., L., pu;.
tenir, ., oL g, <« azul,
far. ... 4. .. -« tal parte,
tirar, . ., , . pore. . tal parte,
Bivitar, ., oL o cvs s fiio.
tubear. ... oy - alguna cosa,
ocar. o, L. gL -« alguna cosa,
tocar, . ..., e, o alpuna cosa,
tocado. v oo e, L L Lntct medad.

LH) B
tomar {al-
Luna co-

) I
tomar }
suna u) D¢ de. .o o tal modo,

tomar (al-
UL Co~ > com, en las manos,
g Pore .. . tal parte,

fopr.

Part. 11 Cap. IL. - 317

torcido . ... de. . .. cuerpo.
tOrnar. ... o oo, . alguua parte.
tornar. « .« .. « de. . ... alguna parte.
LOrNal. v v por. . .. alguna parte.
trabajar.. .. en. ..., alguna cosa.
trabajar ... por . ... alguna cosa.
R flfl}ff} con. ... otra,
trabar...... em. . ... alguna cosa.
trabarse.... de. ... palabras.
trabucarse. .. en. . ... las palabras.

traer (algu-
.. alguna parte.
12 COsa). . ».de guna p

COSA) e o u s
transferir
(alguna
COSA) v e s s
transferirse. . d. . ... tal parte,
transfigu—
arsefg.. ] } en .. .. otra cosa.
transfor—--
mar(algu- > en.. .. otra,
na cosa). .

Wansitar. v« pore « » alguna parte.
trang-

transferir
(alguna d. .. .. otro tiempo,
} en. . . . . alguna persona.
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transpirar. «. por.. . . todas partes,

transportar t
(1[9 i i de. . alguna parte,
COS v as

traspasar S
(alguna } d .. ... alguno,
COSI) o v a s
traspasado . de oo . dolor,
trasplantar

(de una

parte) . ..
(AL« v s e €O o o AlEUNO.

. oo oL de oL alguna cosa,
(AL e« e o s €24 oo o o COMCTCION.
(HWVESCAr oo con. oL alguno.
fravesear .. . en. .. alguna parte.
wiuafar . ... des o .. los enemigoy.
frocar (g Y T
cost). v §
HOPCZY o ees 02, 2 4o o AlEUNA COST
U

MO <o oo desentre todos,

uncir {los

hueyes) ..
uniformar
(una cosa).

ony L. olra.

por ... .ol ;

}— e el carro,

} i cott s OLES.

uniy

Part. 1L Cap. IL - 319

wir (una
upir (una 4, con . otra.
CO52) e v s s

TNITSEe o o s ws €F0ve v s comumd'td
VDIFSE. o oo o« €707C.. o Sk

UNO « « o » o+« de,emire MUChOS.

USAT. v e vne oo deo ... lasarmas.
{tile + + o0 u s« para. . . tal cosa.
utilizarse « <. €7, con. alguna cosa.

VACAL s o vve Bav oo los tr ab'uo';.
vaciarse. . .. de.. ... alguna cosd.
vaciarse. ... por. . . . 1a boci.
vacilar.. s .. en . ... la resolucion.
vacio. . ... . de. ... . entendimiento.
VAZAT. oo e POT e s el mundo.

{ alguno , 6 de

leCl SC. asane dc- e0 sy 2 ,11511001 CO5a.

valuar (al-
guna co- > en.. ... tal precio.
SA)euenn
vanaglo—1 ;. alguna cosa.
riarse. ... §
vecino ... .. al .. .. ciclo.
vecino...... de. . ... Antonio.
velar. « ... .. sobre . . alguna €osa.

VENCCTSE, o oy oo o v AlgUDQ COSD.
ven-
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Venf{ldo oo de.... log contrarips,
venderse. .., por. . . . amigo,
vengarse.... de. .. , alguno

Veﬂif‘ * 0 a & d ? de" .
" por.... (BlguNa parte,
VEDif. ... .. en, ... {10 que  ofrg
propone,

VEMr.«. ... con. ... alguno,
VEISEe . ... .. com . . . alguno.
VEISe. o.ovvien. .. . altura,
VESUr. oo v d ..., Ja moda,
Vestirse,.. .. de. ., .. pano.
vigilar. .. .. sobre . . Jos stibditos,
violentar-- .
S€e.au.,
V}SL_ble. o oss dy para. todos.
VIVIL . oot s con. . . | alguno.
VIVIL. oo u ..o de. ..., su oficio,
VIVIN . oo em. . .. Madrid,
volar......a4l. ... cielo.
vol;lr. seseeepor.... elayre,
PR
volver .., { pm:. .‘{e.’ , }tal parte,
volver...... por.... In verdad.
Votar . ooy ey, el pleyto.
VOtar. .v ooy, por,, . alguno,

} 4, en.. alguna cosa.

Part, 11, Cap. 11, 321

Z
zabullirse,
6 zambu—

Hirse.....
alguno, 6 al-
zafarse. ... . de..... 3 2800, 0l
guna cosa.
zambucarse . en. . ... alguna parte.
Zampuzarse . ez. .. .. agua.

zapatearse.. . con. . .. alguno.
zozobrar, ... en . ... la tormenta,

ARTICULO VI,

en...... el agua.

De Iz concordancia.

Al tiempo de ordenar 6 colocar,
como queda dicho, las partes de la
“oracioi, es necesario cuidar de ajus-
tarlas y concertarlas unas con otras.

Este ajuste & concierto de palabras
se llama econcordancia. Sus reglas en
la construccion natural son ficiles,

pues las di¢ta la misma naturaleza, y
se reducen 4 las siguientes.
1.
El articulo ha de concertar en gé-
nero y numero con el nombre comun

x

X e
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O apelativo, como : ¢f hoinbre : Ly e
ger oy hombies « Les xmu,mc Erege
riase en fa concordancia, si 4 huombre,
quees mascuhino, se e diese artie ulo
fem wenino., diciendo e bombre sy en Iy
del i um L8t estando on singular ) se
le avlicase 4:11( ulo phlaral, dic xuxdo los
hov e,

Ticoe esta regla algnnas exe Cpeio-
nes, pues hay xmmlnc femeninos gue
por el bucn sonido reciben en el singu-
lar articulos masculines . Como ; oef
agua , of alma , como ya se ha dicho
en el capitdo Vode Ta primera parte
que watvdel articnlo,

EFareculo neutro 7o no tiene phi-
ral, vy concicrta sicmpre en singular
con algun adjetivo de ung soly ter-
MHEICTon , como s o fiucil b srande:
Lo sublime < & con la terinacion s
cuting de los adjetivos de dos LCF L o
BACIONeS , Como : & bueno nutlo,

I

K1 &uhux\m ha de coneertar ep P
nero v ndmero con el nombre SHEL
LEVO, COMO 3 ministro swbio ; ley jusea

‘ 801~

Part. IL Cop Il 323

soldados valerosos : mugeres retiradas.

Quando hay dos sustantivos en plu-
ral con un solo adjetivo debe este con-
certar con el ultimo, y ast se dice:
las esperanzas y temores eran vamos:
SUS emOres y esperanzas eran vanasy
y sise coloca el adjetivo 4ntes de los
sustantivos , s¢ concierta con el mas
Cercano , Como : eran vanos sus temo-
res y esperanzas: eran vanas sus es-.
peranzas y temores.

St los dos sustantivos estin en sin-
gular debe ponerse el adjetivo en
plural, y concertar en género con el
masculino , y asf se dice: el mamda,
y la muger son generosos.

Debe evitarse siempre que se pue-
da . poner dos sustantivos masculino
y temenino , uno en plural y otro
en singular, para concertarlos con ad-
jetivo de dos terminaciones; porque
aunque en tal caso es mas tolerable
concertarle con el plual , siempre
causa disonancia. No faltardn exem-
plos para decir : los caudales y ha-
cienda eran gquantiosos : 0 las ha-

X2 cien-
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ciendas y candy )
pero- mejor serd ¢l
ral de una soly o
do = los candaleg
grandes @ & variar |
wljetivo que
tintivo: v, o,
Livsos : fa hy

CEI guantiopge
S adjetive phx:
HRCton - digjeg.
Y hacicnda grp
. afrase, dandg el
corresponde 4 ey St~
| ~!n:»‘ candales eran GUitn
a4 hacienda mcha,
- 111
n(m;ﬁ.;,(?:c: El): ;sl I i de concertay col g
o HUEVOS oy con g e
1’1.c>mlm:s Co nhmero Y persong lm
;{z ,]i 1): f’ox ('7,' ?;//J::x,'." 11)’11/:‘::?1 s aney ’?'7)(?:
(“[”/:_;Iq;: A (//‘).: L esperas : offyy
w{t}‘/’z;:. PECNC iene s epe g, agrel
‘ Iv.
‘ KL relative 1y de concergar con ¢l
dllli'(:(?t?tf(,'lll{" Cnopcnero oy gy ]’ ‘(n
COtO Hamaron o) rew rlz)m(! s'l(l'mf(;)'
i:‘)xlrlt:;”:li(l’:‘).'émxl {Ic [ senmten, i, /J z!/)zrzf/;’
?.’hﬁ.‘l VDS shigtt, 7 e 'A ' ) ': e
P ocules 1‘3@2‘: “"\ :; ’ﬁ“"“,:{”;‘f y "Q'Vi”" i
nero , aquel CHyo seq o e ‘:<3"11|zl<1:‘k}[;:/1/':

Ll

e e - g

Part. I1. Cap. 11, 323

capa se queda all , sépase cuya es,y
dénsela.

En estos relativos hay concordan-
cia de género y numero con el ante-
cedente , porque aunque gual es de
género comun, se hace masculino 6
femenino con los articulos.

No sucede asi con el relativo gue,
quando se pone sin articulo , pues con~
viene 4 los géneros masculino y fe-
menino , y 4 los dos ndmeros singu~
lar y plural ,y asise dice: el hom-
bre & la muger gue viene: los hom-
bres ¢ las mugeres gue van.

. Tampoco hay necesidad de concor~
dancia en el relativo , qual y que,
quando se juntan con el articulo X,
pues como se refiere siempre 4 cosa,
indeterminada , y no muda de natura-
leza con estos relativos, falta en el
antecedente , género y nlmero con
que concertar , y asi se dice: entré

en la sala , dixéronle que se sentase,
lo qual (d lo que) no quiso hacer. El
antecedente de estos relativos es el
verbo seztarse , que es Jo que no quiso.
X3 CA-
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aumentan es por la figura pleonasmo
que vale sobra , ¢ superfluicad. Y
quando se falta 4 la concordancia
es por la figura silepsis , & comcep-
cion ,  porque se conciertan las pala-
bras mas con el sentido que se conci-
be , que con el valor que ellas tienen.

En el exemplo signiente se podrd
conocer con facilidad en qué se dife-
rencia la construccion satwral de la
construccion figuradi.

El premio y el castigo son comnve-
nientes en la guerra , wsf como la jus-
ticia v la clemencia son comvenientes
en e paz.

En este exemplo se hallan entera-
mente observadas las reglas de la
construccion natural. Lo primero, es-
tdn los sustantivos premio y castigo
precedidos de sus articulos masculi-
nos, y unidos con la conjuncion .
Lo segundo, estd el plural de la terce-
ra persona del presente de indicativo
del verbo ser , porque debe concertar
con el nombre en niimero y persona.
Lo tercero,estd el adjetivo convenicntes,

X4 que
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que por ser de una sola terminacion,

es comun al género masculino y fe~
menino , y por estar en plural con-,

cuerda en -numero con el plural que
forman los dos sustantives. Lo quarto,
estd el sustantivo femenino guerra,
precedido de la preposicion ez, y del
articulo femenino /z. Lo quinto, estd
el adverbio asf como , que compara las
dos proposiciones. Lo sexto, estdn los
sustantivos femeninos justicia y cle-
mencia precedidos de sus articulos fe-
meninos, y unidos con la conjuncion
J. Lo séptimo, estd repetido el mis-
mo verbo v el adjetivo son convenien~
tes 5 y lo o&avo, el sustantivo femeni-
no paz precedido de la preposicion ez,
y del articulo /z que le corresponde
en numero singular , y terminacion
femenina. '
El mismo exemplo pasa 4 ser de
construccion figurada en uno de los
autores cldsicos de nuestralengua, de

esta forma:
Ast como son convenientes en la paz
Ta justicia y la clemencia, son en la
Suer=

it T

gueria@ el premio »

o

part. ILCap 1L 329
y el castigo. (1) .
4 es de construccion fi-
_ Eséz dé;l s%?s ernot'wos : el primero,
po e ge altera €l orden natural po-
pprqgo el adverbio 4ntes del verbo,
meﬂg-etivo 4ntes de los Sustantives,
21 ?oj qual se comete la figura hipér-

do , porque en el ul-
baton: B S‘E);gg%eola glz’msula se supri-

i miem L e s
tlrgo 6 calla el adjetivo convenientes
me »

‘ ura elipsis. _ )
Oggngcgida asi en general éla cor;sr‘
truccion ﬁgurada , S€ tratarm te;rol pr -
ticular de cada una de las cgtica P
cipales figuras de la Gramatca.

ARTI'CULO 1.

Del bipérbaton.
Ya se hadicho que hxgerbajconbfi
ip mismo que ipversion O perwr {a -
cion del orden natural de las pa

5 le esta figura quatl
boras. No es toleraD B e

iculo )
do se pone €l articu vt
e

——
(1) Saavedra empr. 2@
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cion despues del nombre, porque de-
.ben precederle siempre , v esa es sy
naturaleza invariable. Decimos bien
e Vilia de Madrid , pero no podemos
decir : Villa 7z Madrid de.

Al contrario , aunque es conforme
al érden y construccion natural que
-el sustantivo preceda al adjetivo, el
nombre y pronombre al verbo , quan-
do son principio de su accion, y el
verbo al adverbio , se puede , v aun
-muchas veces es conveniente, inver-
tir este orden natural , posponiendo
-el sustantivo al adjetivo , el nombre,
y pronombre al verbo,y el verbo al
adverbio.

Si decimos: (1) dichosos los pa-
dres que tienen buenos hijos : (2)
feliz el reyno donde viven los hom-~
bres en paz: (3) acertadamente go-
bierna el que sabe evitar los delitos;
cometemos esta figura hipérbaton,
porque en el primer exemplo estdn los
adjetivos dichosos , v buenos 4ntes que
los sustantivos padres , é bijos. En el
segundo estd el adjetivo feliz dutes

que

Part. IL Cap- 111 33t

I
pivir 4ntes que el susta e o ad-
pombres. En €l (erceros PO e o e
verbio acertadamente estd

el verbo ,gobewmr.1  coves
En estos exempios = Ve ral,
ye puede alterarse el or e
ques a5t 1o admite el USO te 1o -
fablan bien ,sino qtf gsct_lz ; gl
.da en la mayor elega ¥ s por
ue adquieren €stas expd o e
medio de la inversion Adq 1

‘yor elegancia , porque

st s
tan bien las mismas cldusulas » St

dicien-
pusiesen Por el orden patural ,

do : los padres_que tzeneCZm ’,}

<on dichosos. ELTeym0 o e ‘e

bres viven en paz €S feliz B er-
 evitar los delitos gobierna & e

se.Y adquieren mayor ene\rg aa

e. : ¢

empiezan las mismas L

aquellas palabras cuyc; : s .

el objeto princ‘xﬁalpiem ei e es

El objeto ae
expresar 1a 2 S P
ticnen buenos hijos, ¥ 38t
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Spr’ el adjetivo dich .
icha no consiste en

-LIVe Vo Aigy '
e 408, porque
VO es el que denogg Ig bogdad .

Elg
objeto del segundo exemplo eg

“pres ici
:e Izlri:]s:rezlla fe}mdad fiel '€yno en que
Ay Paz, y asi empieza por e|
33 1 dglcgue denota esra felicidad,
o o queéciro ©8 expresar ef acjer.
que so Qe &,oblemg el que impide
T sengen €tan delitos , Y empiezy
nifica egte acigt(')t[;).u " adverbio e slg-

u ) .

zg”%;;?;ji,?gd Autor ya citado (1) dixos
cia of o Aa:e 7710J‘[)’/’0 €% una audien.
gue oopi oy 54ero d ln Reyng Esther,
z adjén'vc; fm@.‘zada: antepuso sin duda
o pof‘que,ermé{e al sustantivo Asue-
exprar e su“mtento principal fie
thor o Ef(zuo'r que causé en Eg-
Y or Su[:éet O Iracundo de Asuero,
£l gt S fte pudiera haber dicho:
SUEro se mostrd tap terrible

ex

—
s a2 ———
) 2]
| (1) Empreg 39.

P N
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en una audiencia d la Reyna Esther,
gue cayo desmayada ; pero no tendria
la misma fuerza, porque no anuncia-
ba desde luego el terror.

De aqui se infiere, que aunque el
uso de esta y otras figuras parezca
algunas veces arbitrario , é indiferente,
se funda por lo comun en alguna ra-
zon de conveniencia 3y que para
hablar bien es necesario seguir este
uso fundado en razon y autcridad,
¢ 4 lo menos en autoridad quando no
s€ encuentra razon.

El uso es tan poderoso que ha he-
cho ya como naturales y comuues
muchas expresiones figuradas, de il
~suerte que serian defectuosas si se qui-
siese reducirlas al riguroso ¢érden na-
tural. En preposiciones afirmativas
anteponemos siempre los adjetivos al-
guno v ninguno, y ast decimos : algz-~
nos libros tengo: mingur hombre vie-
ne ; v hablaria mal el que los pospu-
siese , diciendo : tengo libros alguncs,
viene hombre #inguno ; pero si hace-

mos negativas €slas mismas preposi-
‘ cio-
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clones, se posponen los adjetivos
se dice: no tengo librog Wyungy
llega hombre zinguno, S
Los adjetivos muepo Y poco no g
pucdcz} posponer  quando g iux)t';L
lznnc(dx;xt'unu:nLc con  los S(lS(ilI‘lliV(()fl
yoast se dice @ machos soldados 'h'l b?
Pocos viveres tienen 5y ng g di(("z:
hay soldados muchos: liepey viveres
20cos 5 pero s se interpone yverly Cuf
e el sustantivo y adjetivo , es 1oe
mblg que se :m(cpcm‘q}l ¢l m;st:uniw;
¥ ast sucle decirse en chumericion
de vartas cosas : soldados habia -
c'lw‘t'; viveres tenian pocoy.,
ST .
IO Vago ¢ indetermingd
precede siempre al sustantive y asi
d‘cc,r(mos L ederto amigo me vinu7:‘i vu
crervia persona e eseribe - hay w'vr/(‘/s.'
lyl.cn‘nbrc:»;.mn quienes no  se pucd;:
watars certus seiales snelen Pronos-
[‘?«:;n’_ lo que ha de snceder pero i
:ix(inl;]](:{(::;jg:;t;::f:(iff nsfl.. cn sentido
NS o] nerntiiado 5 sepone g
i Sustantivo , diciendo : ] e
ber
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ber favorecido fulano 4 su enemigo
es una senal cierta de su generosidad.

Por las mismas razones que los ad-
jetivos se anteponen algunas veces 4
los sustantivos , se antepounen otras
los verbos 4 los nombres que son prin-
cipio de su accion ¢ significacion,
como en estos exemplos.

L.

En le guerra pucde muycho la auto-
vidud de la sangre ; pero no se vence
con ella , sino con ¢l valor y la indus-
tria. (1)

1L
Obran en ¢l relox las ruedas con tan
mudo v oculto silencio , que 1 se ven,
n se gyen. (2)
ITL
No se contentd el entendimiento hu-
mano con la especulacion de las cosas

terrestres. (3)

En el primer exemplo pedia el 6r-
den

(1) Saav. empr. 17.
(2) KEmpr. ¢7.
{3} Kmpr. 86.
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den natural que se dixese : Ly gypom
dad de Iy Sangre  pucde by o 07'T~
SUCKTL S pero no se venee con o), Ui {}lar
Con. el valor y Lt imdustrig - m"z\; h;a
claridad pedia oty colocacion (‘yo‘-d
queanteponicndo ¢l nomlbyre u?n/‘o*l‘H
dad Al verh Pucde , no podia d'lf : "'l;
pronombre clie otro fygny que ‘ds(L d~
ocup, y de esta suerte oy nlm‘li(rlL
¢l sentido , pudicndose referiy :z;xx (I)
pronombre & la guerra | sicpdo zv;i (I u&
(ic%i';w‘tz veferirse & la awroridyd, e
"hn el sepundo exemplo pedia ¢}
orden natural que sedixese: ey yye
s obran en of relox con ‘s'z'/wzz.‘z'o m;
mudo v gcwlio 1 JIC A SC gpen ’ m’l s:
vuen pero el autor de :u;uc“:t (‘?’iﬂﬁ'l‘l
]f‘ alterd sin duda ¢l drden n;unr"xl ‘cx*
lavor de [y clegancia s y g nn“;nf}:
antepuso ¢l verbo obrun 4 uun;brc
aARenLC ruedas , sino que pospuso ¢l
SUstantivo sifencio 4 s :xdjuliwﬁ it
doy oculry; y perturhd distriby-
cion d(_: fos verbos | diciendo  pi S
ven, i 8¢ ayern , debiendo deciy - ui
S¢Qyen s nise ven por g smo den
Ot
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den que habia colocado los adjetivos
mudo 'y oculto , 4 que debian corres-
ponder los verbos oir y wer.
En el tercer exemplo pedia tam-
bien el 6rden nawural que se dixese:
el entendimiento humano no se conten-
2d con la especulacion de las cosas ter-
restres ; pero la energia pedia se ex-
presase primero, que aspira el enten-
dimiento humano 4 mas que 4 la es-
peculacion de las cosas terrestres , y
la clegancia tenia tambien interes en
la inversion del 6rden natural , pues
se evitaba con ella el mal sonido que
resultaria de la concurrencia de las
dos silabas 7o #no de las dicciones hu-
mano , 0. ‘
Por iguales motivos que se antepo-
nen algunas veces los adjetivos 4 los
sustantivos , y los nombres , y pro-
nombres agentes 4 los verbos, se sue-
len anteponer 4 los verbos los adver-
bios , y asi decimos freqiientemente:
bien esta : mucho corre : poco vale: tar-,
de viene : nunca llega : porque en to-

dos estos €asos , y otros semejantes
Y de-
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descamos anticipar a calificacion de
los verbos 4 su significacion,

ARTICULO (14,

A ' Lol elipysis,

l;,/\ FRIPSTS Cs una figura que se eo-
mete quando se omite & cally alet-
na palabra o palabras necesariqs ‘};’1~
ra la integridad gramatical de |y cr;"w
preston , pero o para la tnteligencig,

lflén‘).zlsc elipsis , que es Iunmimm
que defetto porque le hay verdade-
ramente de aquellas palabras que se.
caHsz y suplen. . s

Esta figura cs de uso muy fregiict-
ey muy il porque come ASPirg-
mos & expresar nnestroy punx:unicm:w
coo toda la prestesy v brevedad Y0~
s;hfsr? omitimos aqnelias palalyag f‘luc

PUCEC 10 son muy  necesariag pura

que nos enticndar, o

) (f(\nl:(g)t:x(ux f%;:l::;[::]i:-hm familiares dardn
> fac me quando se ¢o-

mete esta i,

Comdiese 4 ey,
SOIICLese 4 cada puaso en o] modo

CO~
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comun de hablarnos , y saludarnos
unos 4 otros quando decitnos : @ Nios:
buenos dias : bien venide. En cuyas
expresiones tomadas gramaticalmente
no hay oracion, ni sentido alguno,
porque falta verbo que pueda formar-
le 4 pero supliendo el que correspon-~
da , se halla sentido 4 estas y. otras
semejantes expresiones, en esta for-
ma: A Dios te encomiendo. A Dios pida
gue te guarde. Buznosdias te dé Dios.
Buenos dias e deseo. Bien venido seas.
Quando alguno hace & dice algu-
ha cosa, 6 la oye decir 6 la ve ha-
cer , y quiere saber el dictdmen de
otro que estd presente, suele pregun-~
tarle : gue tal? y el preguntado res-
ponde:: bien. K esta pregunta .y res»
puesta se comete elfpsis, porque en
Ia pregunta se suple : que tal ie parece,

y en la respuesta s me parcee bien.
Quando se quiere mastrar agrade-
cimiento 4 otro por algun beneficio
que ha- hecho , suele decirse sola-
wmente : gracias , en cuva expresion se

suple : ze day por tul , @ tal cosa.

Y2 Quan-



340 Gramdtica castellana.

Quando nos despedimos con 4nimo
;i: 'Zvolver., se acostumbra decir: has-
uego i
wzwrg. , supliendo las palabras: gue
No menos freqiente que - en Ia
conversacion se halla esta figura en
lo escrito , pues apenas se podrin
leer algunas lineas sin encontrarla
por qualquiera parte que se abra un
libro. Saavedra (1) dice : U»n V-
sallo prodigo se destruyye 4 si mis-
mo : un Principe d sf, y d sus vasa-
Zlo/s. En el segundo miembro de esta
cldusula se callan , y deben suplirse
el adjetivo prodigo , el pronombre se
y dos veces el verbo destryye ; pue;
la integridad gramatical pedia :que se
dlxgse: un Principe prodigo se destru
ye d st , y destruye d sus vasallos. |
_ Quando se ponen seguidos sin con=
juncion dos 6 mas nombres sustantivos
pertenecientes 4 una misma cosa , se
comete la figura que algunos lIaI;Jan
aposicion , y no es otra cosa que la mis-
ma

{1} Empres. 40,
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sma “elipsis , pues se suple comunmen-
e con ella un verbo y un pronom-
bre relativo 3 y asi quando se dice:
Mudyid corte del Rey de Espafa: Ma-
drid y corte estdn por aposicion , pe-
ro se suple entre estos dos nombres
el relativo que» ¥ el verbo es: como
si se dixese : Madrid ( que es) corte

del Rey de Espana.

Es muy necesario el conocimien-
to de esta hgura elfpsis . Y del fre-
qiiente uso que fiene en nuestra len-

a parano caer en el error de tener
por excepciones de las reglas las que
verdaderamente no lo som. Es una re-

la invariable de nuesira Gramitica,
que los nombres propios no llevan ar-
ticulo 5 pero sin embargo TO falta
quien pretenda que de esta regla se
exceptian algunos 1i0s , TEYNos » nro-
vincias , y aun persopas, COmo: el
Tajo , ¢l Duero, el Ebro, el Mo,
las Espanas , las Galias , las Anda-
lucias , el Petrarca , ¢l Bocacio 5 el
Taso , &c. sin considerar que 4ntes

de estos nombres propios s€ suplen
Y3 ouos

S
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otros ¢ S 6 ‘
1}71’[‘:1' (‘,on‘mx,u..s O apelativas que g
Sheartieulos, comy ;g i,
I COMO 210y | prgaie:
e ) 02 rin VVINCy, i
B . h
w”;;“.l, fa misma razon pudier,
1 HEEC S que Tos adver
O S Junan con
Agetives , pey
L05 triyngs

: 1 pre.
o bios ng 80=
CFHOS L SIno e
Saavedra 1( I )“ oo
o s (//(3/1/(/.*z":/r/‘l'l/f("ll/(.‘ rece o
o ,,,;{1,',,};}‘- K ;u ;m 1elisea , dun g
desii e85 PRTO S S repara que
s: ;I:tlLis LfL.l. SUSELUNIVO  dndipng dc!}vu
P estas dos palyfiag
Severd que ol adverbio
ORS¢ Juma g
coliasoy

dices

PAS o qure oy,

MO Aot g

€ (A()”n\,(fun ‘L‘l :u‘{j«l‘ivo re-

Fstos Cxen !S \_,("M)S“P“d‘) K,

o pgn (“\ m}.‘).m Parece que g

) 1 ,f.nmgm Iy taturaleyn Y uso
Lhigura elipsty,

ARTICU L O 11

Prvown, W{ )"‘/f’»/vn,'zm'w/').
bia ,m}lll,t,(}; v.-z'lu !‘,’ Mo que: go.
: fanctn Bs fiogry Viciowy
e (QUED

§le “ ‘ T

(1) Fmpres,

Paye. 1L Cap. TT1 343

quando sin necesidad se usa de pala-~
bras superfluas : y es figura il y con-
veniente , aunque opuesta 4 la elip-
sis 5 quando se usa de palabras al pa-
recer supe fluas, pero que son nece-~
sarias para dar mas luerza 4 la expre-
sion y para no dexar duda alguna 4
los que nos oyen de lo que les que-
remos decir 6 asegurar. -
Quando decimos : yo lo vi por mis
ojos 1 yo Iy escribi dg i mano , come-
emos pleonasmo , porque rigurosimen-
te no son necesarias las palabras por
mis 0jos .y de i mano .y bastaba de-
cir: yo lo vis yo lo escribiy pero como
se quiere dar mayor firmeza y ener-
gia 4 la expresion para que no se du-
de de ella,se afaden estas O seme-
Jjantes palabras.
. De la misma figura usamos quando
decimos : volar por el ayre: subir arri-
bees baxar abaxo , porque en rigor gra-
mdtico sobran las palabras por el avre,
arviba , y abaxo , pues no se vuela por
la tierra, no se sube abaxo, ni se ba-
xa arriba; pero el uso fundado en ¢l
Y 4 de
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d‘csc(;) de no dexar duda en |
dice , ha establecido
Das veees aquellag palabras,
,m'(l ){t‘,ms Jveees usamos de
o ol ¢ e 170
: CHre O]
R ‘cy 'Iw/,'.r;;m lo mandd :) ;‘: 7:/1'.({;;)1[;“:: :t ,
;)/ILL‘HK Propio lo dixistie's op clyas 3(2%
TEMIONES parece que eatqy de ;1;"1*‘ I
‘.l : ey « ; - ‘lt‘
Ui i
nmatical ; D‘t:x';) i::t:;w“ L{&mf-““d“ hra-
e hehto s ny {:u;uumz A
o bara a}r ‘mraynr fuerza 4 fo que
ey asegura,
o f“m' igral Fzon se halla establoe;
l';.Lcs‘lq:IL‘;;:;-;(::‘,u;u‘:‘.dc apanoy pr'unc:tnw
o audy t;(.( HNOS T S04 1o b
‘ .m(. L'“(,C AN e diog S donde e
Ve repetidos AGue coy disting o
minacion oy protombrey 7 o

: : S e e
porque contrib 1 NG
“ ) v . i N .
dad, yen iy mavor ¢lpg.

OS5t fignrg

AR~

) que se
dumentar gl
'y
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ARTICULO 1V.

De I silepsis.

StrEpsts , & CONCEPCION , cOmO ya
queda dicho , es una figura por la qual
concertamos algunas veces las pala-
bras , no segun el valor que tienen,
sino segun el sentido que concebimos.

Usamos de esta figura quando no
concertamos los atributos que sirven
para tratamientos de las personas con
los adjetivos & participios que se les
siguen. Por exemplo : Magestad , Al-
teza , Excelencia , Sefioria , Merced
son sustantivos femeninos , y sin em-
bargo se juntan con adjetivos y par-
ticipios de terminacion masculina,
pues decimos al Rey : Vuestra Mages-
tad es justo  al Principe , 6 lofante:
vuestra Alteza sea servido de tal 6
tal cosayy asi respeétivamente 4 las
demas personas segun sus tratamientos.

En estos exemplos se observa alte~
rada la rigurosa concordancia grama-
tcal, pues el adjetivo jusio , y el par-

[4R80
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ticipio rervide no conciertan con el
género femenino de los nombres sus-
antivos Mugestad , Alteza |, sino con
el macculino que concebimos en las
personas 4 quienes se refieren,

Je la misma figura se-usa quando
no concertamos los verbos en singu-
lar con algunos nombres del propio
mero , sino con otros del ndmero
plural 5 y ast suele decirse : una infi-
nidad de soldados peleaban . una wul-
titud de bombres acudieron. En cuvos
exemplos conciertan los verbos pelear
v acudiy no con los nombres colec-
tivos de ntmero singular infinidad y
muliiiud , sino con los plurales soldi-
dos 'y bombres.

Ouando al sustantivo plural que es-
td despues del colettivo se sigue pro-
nombre relativo , se puede hacer la
concordancia del verbo con el sustan-
tivo plural que precede al pronombre,
va sea usando de esta figura , 0 ya
sca considerando como una oracion
interpuesta el pronombre y el verbo
en plural .y asi necesita el nombre

co-
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con=
coledivo singular otro verbo ;11.1%;1 -
cierte con €l: v. g Una quadrt @ e
ombres que legaron hizo {u{_{ar.a]“m—
cantidad de luces qUe pusieron @
brd la calle. '
, Ep cuvos exemplos 108 vertzc;sn eenl
o S/ ;nw (n
plural Jegaron ¥ pusieron lmnr on &
pronombre g€ puesto en ug“1 ce los
sustantivos hombres ¥ Zz;ce,rl, : \,2:1 e
o sinoular hizo v @UMOTO ¥ &
bos ea singular 520

i 3 4{(" .
los sustantives quadrilla y caniie

Los dos Gltimos yerbos ser \ﬁ.:\:r:.)ri
tambien poner €n plural por n’;ﬂlé >
pia figura diciendo unqﬁgua’;. Zug e
hombres que Hegaro? s hiciero g
una cantidad de Inces que Jusie
alumbraron 1z calle. . piperharon

Estas quatro ﬁgura;F R
elipsis o pleonasmts ¥ silé f;v g
principales, y aun las um‘Cf .Wp .
truccion 3 pues otras muc;_\.ii ?m 2 s
len afadirse son (como dIT

[ wartos imonstiuo-
bre autor nUesro) (1) pe “

- —————
' . las Brozas en su
9 i A=
(1) Francisco Sanchez de las Bro
Dinerva 5 lib 4
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